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Uvod

Srdaéno Eestitamo na kupnii Vadeg novog uredaija.

Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrZe vaZne napomene za sigurnost, uporabu
i zbrinjavanje proizvoda. Prije koristenja proizvoda se upoznaite sa svim napo-
menama za rukovanje i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite
isklju&ivo na opisani nadin i u navedenim podru&jima primjene. Ove upute dobro
saluvaijte. Svu dokumentaciju u slu&aju predaje proizvoda tre¢im osobama prilo-
Zite i takode predaite.

Autorsko pravo
Ova dokumentacija je zadticena autorskim pravima.

Svako umnozavanie, odnosno svako tiskanie, i djelomiéno, kao i reprodukcija
slika - i u promijenjenom obliku - dopusteni su isklju&ivo uz prethodno pismeno
odobrenje proizvodaéa.

Ogranicenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, svi podaci i sve napomene za priklju¢ivanje i posluzi-
vanje uredaja sadrZani u ovim uputama za rukovanje odgovaraju najnovijem
stanju tehnike u trenutku pripreme za tisak i navedeni su uz uvaZavanje nasih
dosadasniih iskustava i saznanja.

Iz navoda, slika i opisa sadrzanih u ovim uputama za rukovanije ne mogu biti
izvedena nikakva potraZivania.

Proizvodag ne preuzima odgovornost za $tete nastale uslijed nepostivanja uputa,
nenamijenske uporabe uredaja, nestruéno izvedenih popravaka, neautorizirano
izvrienih preinaka ili uporabe nedopustenih zamjenskih dijelova.

Uporaba u skladu sa namjenom

Ovaj je uredaj predviden iskljugivo za preradu namirnica u koli¢inama
uobiéajenim za privatna domadinstva:

® Mljevenje svjezeg mesa,
® Proizvodnja kobasica u prirodnom ili umjetnom crijevu,
® |zrada brizganog peciva

Uredaj nije predviden za preradivanje zamrznutih i tvrdih namirnica, na primjer
kostiju ili oraha, kao niti za pogon u komercijalnim ili industrijskim podru&jima
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Obim isporuke/Opis dijelova
Slika A:

Nastavak za brizgano pecivo sa trakama-uzorcima

Cep za umetanje

Zdjela za punjenje

Namatag za kabel

Blok motora

Metalni nastavak za mljevenje mesa

Transportni puz

Opruga

Krizni noz

Ploga s grubim i finim otvorima

Prsten za zatvaranije

Cep za kobasice

Plo¢a za kobasice

0BOPSB000000000C

Nastavak za okruglice kibbeh

Slika B:
® Tipka za zaklju¢avanije

Slika C:

® Tipka ,I” ukljugivanje)
® Tipka ,0” iskljugivanje)
® Tipka ,<" hod unazad)

Tehnicki podaci

Napon 220 - 240V ~ (Izmjeni&na struja), 50 Hz

Snaga uredaja 250-350 W

Snaga zaustavljanja 1200 W

Zasdtitna klasa Il / [@] (Dvostruka izolacija)

Q'P Svi dijelovi ovog uredaja, koji dolaze u dodir s
namirnicama, ne djeluju negativno na namirnice.

KB-vrijeme 15 minuta

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet stranici www.lidl.hr.

KB-vrijeme

KB-vrijeme (vrijeme kratkotrajnog pogona) oznacava, koliko dugo uredaj moze biti
u pogonu, bez da se motor pregrije i pretrpi ote¢enje. Nakon isteka navedenog
KB-vremena uredaj mora biti isklju¢en toliko dugo, dok se motor nie ohladi.
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Sigurnosne upute

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Obratite paznju na to, da mrezni kabel ne bude ostecen.
Drzite ga dalje od vruéih podruéja i vodite ga tako, da ne
moze biti uklijedten.

» Ostecene mrezne kabele i mreZne utikace dajte neizostavno
zamijeniti od ovlastenog struénog osoblja, kako biste izbje-
gli nastanak moguéih opasnosti.

» Uredaj koristite isklju¢ivo u suhim prostorijama, nikada vani.

Blok motora nikada ne uronite u vodu ili druge tekuéinel!
U protivnom postoji opasnost po Zivot uslijed strujnog
udara.

/\ OPREZ /\ UPOZORENIJE:

Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal

/A UPOZORENJE!

» Uredaj nikada ne koristite u svrhe druge od onih, koje su
ovdije opisane. Postoji velika opasnost od nezgode, kada
pogre$nim rukovanjem zastite na uredaju stavite van
funkcije!

/A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

» Nikada ne hvatajte rukom u otvore na uredaju. Nikada ne
umetnite nikakve predmete u otvore uredaja - sa izuzetkom
nastavaka i éepova i namirnica koje obradujete. U protiv-
nom moze dodi do velike opasnost od nezgode!

~ Prije nego $to postavljate ili skidate dijelove opreme, oba-
vezno iskopcajte utikac iz utiénice.

» Uredaj nikada ne ostavite bez nadzora, kada je spreman
za rad. Nakon uporabe ili u pauzama rada vvijek izvucite
utikad iz utiénice, kako biste sprijecili nehotiéno pokretanie.
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/A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEPIVANJA!

» Koristite iskljuéivo originalne dijelove opreme sa ovim
uredajem. Dijelovi drugih proizvodaéa za to mozda nisu
dovoljno sigurni.

» Uredaj nikada ne ukljuéujte kada je prazan. Uredaj bi
mogao biti nepopravljivo o$tecen.

> Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se kreéu
prilikom rada uredaija, uredaj treba iskljuciti i odvoijiti od
mreznog napajanja.

» Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane
u ovim uputama.

» Oprez: Krizni noz je vrlo otar! Uvijek postupaijte pazljivo
prilikom rukovanja i &i¥éenja uredaja.

» Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i
rastavljanja ili &i¥éenja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad
iz mrezne uticnice.

» Ovaj uredaj ne ne smiju koristiti djeca.

» Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

» Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim osobina sposobnostima ili osoba sa
pomanikanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko ih se prilikom
uporabe nadzire ili ukoliko su upuéene u sigurno rukovanie
uredajem, te ukoliko su shvatile opasnosti koje iz tog ruko-
vanja proizlaze.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.
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Sastavljanje/rastavljanje

PAZNJA! PREDMETNA STETA!

> Svi dijelovi opreme prevuéeni su sa tankim uljnim filmom, kako bi bili zasti-
¢eni od korozije. Prije prve uporabe stoga sve dijelove temeljito oéistite na
nadin opsiro opisan u poglavlju ",Cis¢enje”. Nakon toga na sve metalne
dijelove nanesite malo jestivog ulja.

Sastavljanje stroja za mljevenje mesa

Isklopite stranicu za rasklapanie - tamo éete redoslijed za sastavljanje pronadi u
obliku slikovnog prikaza.

1) Umetnite transportni puz @ u nastavak stroja @.

2) Postavite feder @ na transportnog puza @.

3) Zatim krizni noz @ umetnite tako, da strana sa noZevima bude okrenuta od
federa @. Obratite paznju na to da kutni utor kriznog noza @ ispravno lezi
na Cetvrtastoj osovini.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

> Krizni noz @ je vrlo ostar! Opasnost od ozljedivanjal

PAZNJA! PREDMETNA STETA!

> Uredaj ¢e biti osteéen, ako krizni noz @ obrnuto umetnete!

4) Izaberite Zeljenu plocu sa otvorima ®/ploca za kobasice @®.

6 HR SFW 350 D5
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5)

6)
7)

Umetnite izabranu plodu s otvorima @@ u metalni prikljuéak za usitnjavanje
mesa @ na nadin da izbogine na plodi s otvorima @) nalijezu u utore
metalnog priklju¢ka za usitnjavanje mesa @.

Kada je sve ispravno umetnuto, zavrnite zaporni prsten @ rukom.

Gotovo montirani nastavak za mlievenje @ se preko bajonet-veze spaja sa
blokom motora @:

- Utaknite nastavak za mljevenje @ tako u blok motora @, da strelica na
nastavku za mlievenje @ lezi na simbolu na bloku motora @ igy. Gumb za
blokadu (® se stisée unutra (Abb. B).

- Gurnite nastavak za mljevenje @ lagano unutra i pritom okrenite otvor
za umetanje na nastavku za mljevenje @ u sredidnju poziciju (Abb. B),
tako da strelica na otvoru za umetanije pokazuje na simbol ig). Kada
nastavak za mlievenje @ ulegne, gumb za blokadu iskage.

- Na koncu zdjelu za punjenje @ postavite gore na otvor za umetanie.

- Za skidanie pritisnite gumb za blokadu @ i okrenite otvor za umetanje
ponovo u desnu stranu (Abb. B) % Nakon toga mozete nastavak za
mlievenje @ izvudi.

Montiranje nastavka za umetanje kobasica

Isklopite stranicu za rasklapanie - tamo éete redoslijed za sastavljanje pronadi
u obliku slikovnog prikaza.

1)

2)
3)
4)

5)

6)
7)
8)

Nastavak za mljevenje @ skinite na nacin opisan u poglavlju "Sastavljanje
stroja za mljevenje mesa".

Rastavite sve dijelove montirane na/u nastavku za mljevenje mesa @ i oistite ih.
Na sve metalne dijelove nanesite jestivo ulje i dijelove istrljajte s uljem.

Transportni puz @, feder @ i krizni noz @ ponovo umetnite u nastavak za
mlievenje mesa @.

Umetnite plodu za kobasice (B tako, da izbocine na ploci za kobasice ®
nalijeZu u utore metalnog priklju¢ka za usitnjavanje mesa @.

Zatim postavite ¢ep za umetanie kobasica @ ispred ploce za kobasice ®.
Zavrnite zaporni prsten @ rukom.

Montirajte nastavak za mljevenje @ na nagin opisan u poglavlju ,Sastavljanje
stroja za mljevenje mesa”.
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Montiranje Kebbe-nastavka
Isklopite stranicu za rasklapanije - tamo cete redoslijed za sastavljanje pronadi
u obliku slikovnog prikaza.
1) Skinite nastavak za mlievenje @ na nacin opisan u poglavlju ,Sastavljanje
stroja za mljevenje mesa"”.

2) Skinite eventualno prisutne nastavke i ogistite nastavak za mlievenje @.

NAPOMENA

> Za nastavak za kebbe @ nisu potrebni krizni noz @ s oprugom @), ploca s
otvorima ni plo¢a za kobasice @/®!
Po potrebni izvadite ove dijelove iz nastavka za mljevenje mesa @.

3) Na sve metalne dijelove nanesite jestivo ulje.

4) Umetnite dva plasti¢na dijela Kebbe-nastavka @ na nagin da utori na donjem
prstenu Kebbe nastavka @ nalijezu u utore metalnog priklju¢ka za usitnjavanje

mesa @.

5) Kada je sve ispravno umetnuto, ponovo zavrnite zaporni prsten B i rukom
zategnite.

6) Montirajte nastavak za mlievenje @ na nacin opisan u poglavlju ,Sastavljanje
stroja za mljevenje mesa”.

Montiranje nastavka za brizgano pecivo
Isklopite stranicu za rasklapanije - tamo éete redoslijed za sastavljanje pronaéi u
obliku slikovnog prikaza.
1) Skinite nastavak za mlievenje @ na nacin opisan u poglavlju ,Sastavljanje

stroja za mljevenje mesa”.

2) Skinite eventualno prisutne nastavke i ogistite nastavak za mlievenje @.

NAPOMENA

> Za nastavak za brizgano pecivo @ nisu potrebni krizni noz @ s oprugom @,
ploga s otvorima ni ploéa za kobasice @/®!
Po potrebni izvadite ove dijelove iz nastavka za mlievenje mesa @.

3) Na sve metalne dijelove nanesite jestivog ulja.
4) Povlaéenjem skinite traku-uzorak @ sa prednie strane nastavka za brizgano
pecivo @.

5) Umetnite prvo plastiénu ploéu, a zatim metalnu ploéu nastavka za brizgano
pecivo @ u nastavak za mlievenje @ (vidi isklopnu stranicu). Umetnite
nastavak za brizgano pecivo @ tako da izbocine na nastavku za brizgano
pecivo @ nalijeZu u utore metalnog prikljueka za usitnjavanje mesa @.

6) Kada je sve ispravno umetnuto, zavrnite zaporni prsten () rukom.

8 HR SFW 350 D5
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7) Traku-uzorak @ ponovo postavite naprijed u nastavak za brizgano pecivo @.
Obratite paznju na to, da ru¢ka na traci-uzorku @ bude usmjerena od
uredaja. U protivnom uzorak, koji se nalazi neposredno na rukohvatu, ne
mozete podesiti.

8) Montirajte nastavak za mljevenje @ na nacin opisan u poglavlju ,Sastavljanje
stroja za mljevenje mesa”.

9) Za skidanje morate opet prvo povlaenjem skinuti traku-uzorak @), prije nego
$to odvrnete zaporni prsten @ i nastavak za brizgano pecivo @ ponovo
mozZete izvaditi.

Rukovanje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Nikada ne otvorite kuéiste bloka motora @ - u njemu se ne nalaze nikakvi
elementi za posluzivanje. Ukoliko otvorite kuéiste, jamstvo prestaje vaziti. Pri
otvorenom kuéistu postoji opasnost po Zivot uslijed strujnog udara.

PAZNJA! PREDMETNA STETA!

> Uredajem ne radite duZe od 15 minuta u stalnom pogonu. Nakon toga
uredaj ostavite da minure oko 30 minuta, kako biste izbjegli pregrijavanie.

> Nikada ne pritisnite tipke ,I” @ ili ,<” @ prilikom promjene smjera hoda,
dok motor uredaja nije potpuno zaustavljen. Motor moze pretrpjeti ostecenie.

Rukovanje sa uredajem
Nakon 3to ste Zeliene nastavke montirali:

1) Uredaj postavite tako, da potpuno stabilno stoji i niukom slugaju (npr. uslijed
vibracija ili zaplitanja u mrezni kabel) ne moze pasti sa stola ili dospjeti u
blizinu otvorene vode. Potresi se prilikom pogona uredaja ne mogu izbjedi.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Nikada ne hvatajte priklju¢eni uredaj ili uredaj u pogonu, ukoliko on pada
ili dospije u vodu - ili u drugim sluéajevima opasnosti! U sluéaju opasnosti
odmah izvucite mrezni utika&! U protivnom postoji akutna opasnost od ozlieda
i opasnost po Zivotl.

2) Umetnite namirnice koje Zelite preraditi u zdjelu za umetanje @ i postavite
prihvatnu posudu na prednjoj strani ispod izlaznog otvora.

SFW 350 D5 HR 9
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3) Prvo pritisnite tipku ,0” @, da biste provierili da je uredaj jo3 isklju¢en. U
profivnom postoji opasnost, da se uredaj nehotiéno ukljuéi kada mrezni utikag
utaknete u mreznu utiénicu.

4) Zatim utaknite mrezni utika& u utiénicu.

5) Pritisnite tipku ,1” @, da biste ukljucili uredaj.
A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

> Namirnice guraite iskljugivo sa okruglim &epom @ u otvor za umetanje
- nikada sa prstima, vilicama, Zlicama i sliénim predmetima. Postoji velika
opasnost od ozljedivanja, a i uredaj bi mogao biti o3teéen.

PAZNJA! PREDMETNA STETA!

> Nikada ne pritisnite toliko &vrsto, da motor &ujno usporava svoj rad.
U protivnom uredaj moZe pretrpjeti preoptereéenie i biti o3tecen.

Prerada mesa

1) Koristite komade mesa, koje moZete bez problema umetnuti u otvor za umeta-
nje. Po potrebi pripremno izreZite meso u odgovarajuée komade. Obratite
paznju na to, da se u komadima mesa ne nalaze kosti i tetive.

/\ UPOZORENJE!

> Mljeveno meso vrlo je osjetljivo na klice. Stoga strogo pazite na higijenu,
kada preradujete meso. U protivnom moze doéi do narudavanija zdravlja.

2) Kada ste proditali sve napomene u vezi sa temom ,Meso”, uredaj mozete
podeti koristiti na nagin opisan u poglavlju ,PosluZivanje uredaja”.

Prerada kobasica
1) Meso dva puta propustite kroz stroj, prije nego 3to ga preradite u kobasice.

2) Za punjenje mase za kobasice mljevenom mesu dodaite sitno isjeckani luk,
zadine i druge sastojke ovisno o Vaem receptu i dobivenu masu dobro izmije-
site. Masu prije daljnje prerade ostavite da ca. 30 minuta stoji u hladnjaku.

3) Navucite crijevo za kobasice (prirodno ili umjetno crijevo) na nastavak za
umetanje kobasica @ i na drugom kraju zavezite &vor. Za svaki kilogram
mase mozete kalkulirati priblizno 1,6 metara crijeva.

10 HR SFW 350 D5
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SAVIJET

Prirodno crijevo prethodno umetnite u mlaku vodu na tri sata, te ga prije navla-
&enja izmiéite. Prirodno crijevo na taj nadin ponovo postaje elastiéno. Prirodno
crijevo moZete nabaviti u specijaliziranim trgovinama za mesarstvo u blizini
klaonica ili kod Vadeg mesara.

4) Masa za kobasice se fiska kroz nastavak za umetanije kobasica @ u crijevo.
Kada dostignete Zelienu duzinu, iskljucite uredaij, pritisnite kraj kobasice i neko-
liko puta ga zavrnite oko uzduzne osovine.

SAVIJET

Kobasica se 3iri prilikom kuhanja i zamrzavanja. Prema tome ne prepunite
crijevo, jer kobasica u protivnom moZe puéi.

5) Kada ste procitali sve napomene u vezi sa temom ,Kobasice”, sada uredaj
mozete posluzivati na nadin opisan u poglavlju ,PosluZivanije uredaja”.

Rad sa Kebbe-nastavkom
Sa Kebbe-nastavkom (@) e mozete od umetnutih namimica oblikovati 3uplie valjke

od mesa ili povréa, koje kasnije mozete po Zelji napuniti.

1) Meso dva puta propustite kroz stroj, prije nego 3to ga tiskate kroz Kebbe-na-

stavak @.

2) Kada ste progitali sve napomene u vezi sa temom ,Kebbe-nastavak”, sada ure-
daj mozete posluZivati na nadin opisan u poglavlju ,PosluZivanije uredaja”.

Pripravljanje brizganog peciva
Kada ste pripremili tijesto za brizgano pecivo u skladu sa Vasim receptom i mon-

tirali nastavak za brizgano pecivo @:

1) Kada ste proitali sve napomene u vezi sa temom ,Brizgano pecivo”, sada
mozZete uredaj posluZivati na nagin opisan u poglavlju ,PosluZivanje uredaja”.

2) Ispunite mali lim za pe&enje papirom za peenie i stavite ga ispod izlaznog
otvora na prednjoj strani uredaja.

3) Ravnomierno pritisnite tijesto u nastavak za mlievenje @ - transportni puz @
tijesto zatim tiska kroz izabran motiv na motivnoj traci nastavka za brizgano
pecivo (1}

4) Kada je pecivo dostiglo Zelienu duzinu, zaustavite uredaj i prekinite tijesto na
izlaznom otvoru. Postavite pecivo na lim za pecenije.
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U sluéaju pogreske

Kada je pogon blokiran uslijed nagomilanih namirnica:

M Pritisnite tipku ,0” @, da biste stroj za mljevenje mesa zaustavili.

B Drzite tipku <" (® pritisnutu. Pogon se sada okreée unazad. Na taj nacin
mozete namirnice pomaknuti malo unatrag, kako biste ponovo oslobodili

pogon.
B Kada je pogon osloboden, pustite tipku ,<" @®.
M Pritisnite tipku ,|” @, da biste pokrenuli stroj za mljevenje mesa.
B Ako na taj nadin ne uspijete osloboditi pogon, oéistite uredaj na nagin opi-

. Xov s . u
san u poglavlju ,Cis¢enje”.

Ako se motor odjednom iskljuéi, moguée je da je iskoéio

interni osigurac od preoptereéenja. Ovaj osigurac ima

zadatak da zastiti motor.

B [skljugite uredaj i ostavite ga da se ohladi ca. 30 minuta, prije nego 3to na-
stavite koristiti uredai.

B Ukoliko na taj nadin ne postignete rezultate, pricekajte dodatnih 15 minuta.

B Ako i ovaj rok protekne bez postignutog rezultata, sve ukazuje na defekt
uredaja. U tom sluéaju se obratite servisnoj ispostavi.

Ako je mrezni kabel osteéen, ili su vidljiva osteéenja
dijelova uredaja:

Uredaj odmah iskljuite pritiskanjem tipke ,0” (@!

Ako to nije moguce bez opasnosti, izvucite mrezni utikag.

Ova oéteéenja daijte popraviti od strane servisa za kupce, prije nego sto
nastavite koristiti uredaj.

Ciscenje

12

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Prije &iséenja uredaja izvucite mrezni utika€ iz uti¢nice. Na taj nadin éete
sprijeciti opasnost od nezgode uslijed neo&ekivanog nehoti¢nog pokretanja
uredaija i strujnog udara.

HR SFW 350 D5
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Ciséenje bloka motora

B Ocistite sve vanjske povrsine i mrezni kabel sa blago navlazenom krpom za
pranje suda. U slu&aju tvrdokornih onecid¢enja, na krpu dodaijte blago sred-
stvo za pranje posuda. Nakon toga prebrisite krpom navlazenom samo
&istom vodom kako biste uklonili eventualne ostatke sredstva za pranje po-
suda. Uredaj dobro osusite, prije nego $to ga ponovo koristite.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Blok motora @ nikada ne uronite u vodu ili druge tekuéine! U protivnom
postoji opasnost po Zivot uslijed strujnog udara, ukoliko tekuéina dospije
do elekiriénih provodnika.

PAZNJA! PREDMETNA STETA!

> Ne koristite sredstva za &i$cenie, ribanje ili otapala. Ova sredstva mogu
odtetiti uredai i ostaviti tragove na namirnicama.

Ciséenje dijelova opreme
B Oistite dijelove opreme, koji bi mogli doéi u kontakt sa namirnicama, ..
- isklju¢ivo rukom, jer dijelovi opreme nisu prikladni za strojno pranje.
NAPOMENA
@ Plasti¢ni dio nastavka za brizgano pecivo @), potiskiva¢ @, nasta-

vak za punjenije kobasica @ i nastavak za kebbe @ mogu se prati u
perilici posuda.

> Ako je to moguée, plasti¢ne dijelove stavite u gornju ko3aru perilice posuda
i pazite da se ne zaglave. U protivnom se plastiéni dijelovi mogu deformira-
til

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!
> Krizni noz @ je vrlo ostar! Opasnost od ozljedivanial
B Sve dijelove dobro osusite prije nego 3to nastavite koristiti uredaj.

NAPOMENA

> Nakon svakog &is¢enja na metalne dijelove nanesite jestivo ulie! U protiv-
nom moze do¢i do promijene boje metalnih dijeloval

SFW 350 D5 HR 13
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~
L3
Cuvanje
B Nomotajte mrezni kabel u smjeru kazaljke sata na namotavaé kabela @

ispod dna uredaija i fiksirajte kabel na nacin prikazan u nastavku. Tako ¢e
biti zastiéen od oteéenja:

B Uredaj drzite na suhom mijestu.

B Na metalne nastavke nakon suenja nanesite malu koliginu jestivog ulja -
ukoliko ne namjeravate odmah nastaviti koristiti uredaj. Na taj nadin postici
éete dobru zastitu od korozije.

B Uredaj Euvajte tako, da bude nedostupno za djecu i osobe kojima je potre-
ban nadzor. Ove osobe moguée opasnosti u rukovanju sa elektriénim ureda-
jima ne mogu uvijek procijeniti na pravi nagin.
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Zbrinjavanje

£ D%

Uredaj nikako ne bacaijte u obi¢no kuéno smeée. Ovaj proizvod
podlijeze europskoj smjernici 2012/19/EU (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Uredaij otklonite preko ovladtenog poduzeéa za otklanjanje otpada ili preko
vadeg komunalnog poduzeéa za otklanjanje otpada. Obratite paznju na aktualne
vazeée propise. U sluaju dvojbe se poveZite sa svojim poduzeéem za uklanja-
nje otpada.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati kod vase
opdinske ili gradske uprave.

AmbalaZa stiti uredaj od transportnih oteéenja. Materijali ambalaZe odabrani
su prema ekoloskim naéelima i nacelima zbrinjavanja i stoga se mogu reciklirati.

Povrat ambalaZe u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i smanjuje nakuplianje
otpada. Ambalazu koja vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s aktualnim
lokalnim propisima.

AmbalaZu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nadin.

Pazite na oznake na razli¢itim materijalima ambalazZe i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaZe ozna&eni su kraticama b) i brojkama a) sljede-
éeg znacenja:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Po moguénosti sacuvaite originalno pakiranje za vrijeme trajanja prava na
jamstvo kako biste u slu&aju koritenja prava na jamstvo uredaj mogli ured-
no zapakirati.
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodavaéa proizvoda. U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnije. Molimo, saéuvaijte raéun. Potreban je
kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi greska na
materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas besplat-
no popravljen ili zamijenjen, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jam-
stvene obveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka predoditi uredaj s nedostat-
kom i dokaz o kupnii (ra¢un), te pisanim putem ukratko opisati u éemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapo&inje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koiji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

16

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dije-
love proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habaniju i stoga se smatraju dijelo-
vima brzog habanja ili za 3tetu lomljivih dijelova, npr. prekidaca, akumulatora ili
dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za struéno koritenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namijene i radnije, koje se u uputa-
ma ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene sile i
zahvata na uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée

napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagaijnicki radun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plogici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obli-
ku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smeniji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozZete zajedno s priloZzenim doka-

Servis

zom o kupniji (blagajni¢ki radun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge priruéni-
ke, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja

artikla (IAN) 123456.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 336980_2001 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

HR 17
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Recepti

Mljeveno meso (Kebbe)
Sastojci za mesno punjenje
400 g krte govedine ili janjetine
2 luka

10 g brasna

25 g grubo usitnjenih pinjola

Po 1/2 Zligice pimenta u praha, cimeta, kumina, kumina u prahu, klinéié¢a u pra-
hu i muskatnog oraha u prahu

sol i papar

Sastojci za omotnicu

500 g bulgura (namogenog)
500 g krte govedine ili janjetine
1 luk

1 prstohvat papra, 1 prstohvat éilija

Mesno punjenje

Prvo pripremite mesno punijenje kako bi se za vrijeme pripreme omotnice moglo
ohladiti.

Meso dvaput usitnite pomodu stroja za usitnjavanje mesa (prvo s plogom sa sred-
njim, a zatim s plo¢om s finim otvorima ). Meso, bra3no, pinjole i zacine do-
bro pomijesaite. Luk usitnite i zapecite. Dodajte meso i pomijesaite s lukom. Sve
dobro proprzite i onda ostavite da se ohladi.

Omotnica

Meso za omotnicu dvaput usitnite pomoéu stroja za usitnjavanje mesa (prvo s
plo€om sa srednijim, a onda s ploc¢om s finim otvorima @) i pomijedajte s bulgu-
rom, usitnjenim lukom i za&inima. Dobivenu masu takoder dvaput usitnite pomocu
stroja za usitnjavanje mesa. Plocu s otvorima ) zamijenite Kebbe nastavkom @
(vidi poglavlie ,Montiranje Kebbe nastavka) i oblikujte Kebbe omotnice priblizne
duzine 7 cm.
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Mesne okruglice

Sastojci za mesnu ovojnicu

450 g krte janietine, teletine ili govedine
150 g bragna

1 MZ (mala zlica) pimenta

1 MZ muskatnog oraha

Malo é&ilija u prahu

Papra po ukusu

Sastojci za punjenje od mesa

700 g janijetine

11/2 VZ (velika zlica) maslinovog ulia
1 1/2 VZ fino kosanog luka

1/2 MZ pimenta

1/2 mala Zlica soli

1 1/2 VZ brasna

Meso za ovoj dva puta za redom usitnite u stroju za mljevenje mesa (prvo s
plocom sa srednjim, a onda s ploc¢om s finim otvorima @) i pomijesajte sa sastoj-
cima. Ovu masu takoder dva puta usitniti pomodu stroja. Plocu sa otvorima
zamijenite sa Kebbe-nastavkom @ (vidi poglavlie ,Montiranje Kebbe-nastavka®).

Oblikovanje Kebbe-ovoja sa Kebbe-nastavkom @ i zamrzavanie.

Punjenije:

Meso dva puta usitniti propustanjem kroz uredaj (prvo s plo&¢om sa srednijim, a
onda s plo¢om s finim otvorima @). Luk zaprziti i dobro pomijesati sa mesom i
ostalim sastojcima. Kube-ovoje ovom mjesavinom napuniti i ispedi.

Alternativna punjenia:
250 g pirjanih brokula

ili 250 g pirjanog cukinija
ili 250 g kuhane rize
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20

Svijeza peéenica

Sastojci:

300 g krte govedine

500 g krte svinjetine

200 g 3peka

20 g soli

1/2 MZ bijelog mljevenog papra
1 MZ kima

1/2 MZ muskatnog oraha

Govedinu, svinjetinu i $pek dva puta usitniti pomodu stroja.
Pomijesane zacine i sol dodati, te 5 minuta mijesiti.

Mesnu masu za punijenje kobasica staviti na ca. 30 minuta u hladnjak. Mesnu
masu puniti prema uputstvu (vidi poglavlje “Preradivanije kobasica”), te izraditi
kobasice duZine od 25 cm.

Gotovu peéenicu istoga dana dobro propeéenu pojesti.

Brizgano pecivo

Sastojci:

500 g maslaca

500 g $ecera

2 - 3 paketi¢a vanilinSecera
1 paketi¢ pudinga od vanilije
1/4 MZ soli

1 jaje

4 Zumanika

800 g bra3na (tip 405)

2 MZ praika za pecivo

200 g mlievenih badema (blansiranih)

strugana kora jednog limuna

Maslac tucite sve dok se dobro ne zapjeni. Redom dodaite ostale sastojke i
tijesto dobro promijesite. Gotovo tijesto ostavite prekriveno u hladnjaku oko 12
sati (npr. preko noéi). Zatim propustiti kroz stroj za mljevenje mesa s nastavkom
za brizgano pecivo @. Brizgano pecivo postavite na lim za pecenje, na koji ste
prethodno postavili papir za pecenje. Brizgano pecivo pecite 10 - 15 minuta u
peénici prethodno zagrijanoj na 180 °C, sve dok ne poprimi zlatnoZutu boju.
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je
sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiju. Pre koridéenja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomena-
ma vezanim za rukovanje i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nagin
i u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Autorsko pravo

Ova dokumentacija je zadti¢ena autorskim pravom.

Svako umnozZavanije, odn. predtampavanje, ak i delimiéno, kao i prosledivanije
slika, i u izmenjenom obliku, dozvoljeno je samo uz pisanu saglasnost proizvo-
daéa.

Ogranicenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, podaci i napomene vezani za prikljugivanie i rukovanje
proizvodom, sadrZani u ovom uputstvu za upotrebu, odgovaraju poslednjim
informacijama dostupnim u vreme $tampanja uputstva, pri &emu su u obzir uzeta
nada dosadasnja iskustva i saznanja.

PotraZivanja na osnovu podataka, slika i opisa u ovom uputstvu nisu moguéa.

Proizvodag ne snosi odgovornost za osteéenja nastala usled zanemarivanja
uputstva, nenamenske upotrebe, nestruénih popravki, neovladéenih izmena ili
koridé¢enja nedozvoljenih rezervnih delova.

Namenska upotreba

22

Ovaij aparat je namenjen isklju¢ivo za obradu namirnica u kolicinama koje su
uobiéajene u privatnom domadinstvu:

® mlevenije svezeg mesaq,
® pravlienje kobasica u prirodnom ili ve3tackom crevu,
® pravlienje peciva od istisnutog testa

Aparat nije predviden za obradu smrznutih ili bilo kakvih drugih, tvrdih
namirnica, npr. kostiju ili orasastih plodova, niti je predviden za komercijalnu
ili industrijsku namenu.
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Obim isporuke/opis delova
Slika A:

Dodatak za pecivo od istisnutog testa sa trakom sa $ablonima

Potiskivag

Cini]q za punjenje

Kalem za namotavanje kabla

Blok motora

Nastavak za mlevenje mesa, od metala

Transportni puz

Opruga

Krstasti noz

Ploga sa vedim i manjim rupama

Prstenasti zatvarac

Dodatak za punjenje kobasica

Plo¢a za kobasice

0PSB 00000000C

Dodatak za punjene ¢ufte

Slika B:
® Dugme za zabravljivanje

Slika C:

@ Taster ,I” (ukljugeno)

® Taster ,0” (iskljuceno)
® Taster ,<" (hod unazad)

Tehnicki podaci

Napon 220 - 240V ~ (naizmeniéna struja), 50 Hz

Ulazna snaga 250-350 W

Snaga blokiranja 1200 W

Klasa zastite Il / [B] (dvostruka izolacija)

Q'P Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir sa
hranom, ne ugrozavaju njenu bezbednost.

Vreme kratkotrajnog rada 15 minuta

Vreme kratkotrajnog rada

KR-vreme (kratkotrajan rad) oznaava koliko dugo aparat moze da radi, a da se
motor ne pregreje i ne oteti. Nakon navedenog KR-vremena, aparat mora da
bude isklju¢en sve dok se motor ne ohladi.
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A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 20

Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

» Vodite rauna da se ne osteti elekiri¢ni kabl. Drzite kabl
podalje od vruéih oblasti i provucite kabl tako da ne moze
da se uklesti.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovla$éeno
struéno osoblje odmah zameni osteéeni elektriéni kabl ili
mreZni utikad.

» Koristite aparat samo u suvim prostorijama, ne na ofvorenom.

@ Nikada ne potapaijte blok motora u vodu ili druge
teénostil U suprotnom, postoji opasnost po Zivot od
elektri¢nog udara.

/A UPOZORENJE!

» Nikada ne koristite aparat nenamenski, ve¢ samo kao $to je
ovde opisano. Postoji znatna opasnost od nezgoda, kada
usled pogredne upotrebe, zastitni mehanizam na aparaty
stavite van funkcije!

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Nikada ne hvatajte u otvore na aparatu. Nikada ne stavljajte
unutra bilo kakve predmete - osim odgovarajuéeg potiskiva-
&a, koji pripada vz dodatak, i namirnica koje se obraduju.
U suprotnom, moZe da postoji znatna opasnost od nezgodal

» Pre nego $to nataknete ili skinete delove pribora, najpre
izvucite mrezni utikad iz utiénice.
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora, kada je spre-
man za rad. Uvek izvucite mrezni utikag iz utiénice nakon
upotrebe ili u toku prekida u radu, da bi se izbeglo slu¢ajno
pokretanje aparata.

> Koristite samo originalne delove pribora za ovaj aparat.
Moguée je da drugi delovi nisu dovoljno bezbedni za ovaj
aparat.

» Nikada ne koristite aparat kada je prazan. To mozZe ne-
popravljivo da odteti aparat.

> Pre zamene pribora ili dodatnih delova, koji se pokrecu
tokom rada, aparat mora da bude iskljuéen i odvojen od
elektricne mreZe.

» Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene
U ovom uputstvu.

» Oprez: krstasti noZ je veoma ostar! Budite uvek paZljivi
kada rukujete aparatom ili kada ga istite.

~ Aparat mora uvek da bude odvojen od mreze kada nije
pod nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili
ciscenja.

» Deca ne smeju da koriste aparat.

» DrZite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

» Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im
data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin
i ako razumeiju opasnosti do kojih moze da dode.

» Deca ne smeju da se igraju aparatom.
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Sastavljanje/rastavljanje

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Svi delovi pribora su premazani tankim slojem ulja, da bi se zatitili od
korozije. Zbog toga, odistite sve delove aparata pre prve upotrebe, kao sto
je detaljno opisano u poglavlju ,Cis¢enije”. Zatim, istrljajte sve metalne
delove malom koli¢inom jestivog ulja.

NAPOMENA

> Pre prve upotrebe, uklonite zastitnu foliju sa polja sa tasterima.

Sastavljanje masine za mlevenje mesa
Otvorite preklopnu stranu - tamo éete naéi redosled sklapanja prikazan u slikama.
1) Postavite transportni puz @ u nastavak za mlevenje mesa @.
2) Postavite oprugu @ na transportni puz @.

3) Zatim, umetnite krstasti noz @ tako, da strana sa nozevima bude okrenuta od
opruge @. Vodite racuna, da kvadratno udublienje na krstastom nozu @
ispravno naleze na kvadratnoj osovini.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Krstasti noz @ je veoma ostar! Opasnost od povredal

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Aparat ée se ostetiti, kada krstasti noz @ umetnete naopako!

4) Izaberite Zelienu plogu sa rupama @/plocu za kobasice @®.
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5)

6)
7)

Postavite izabranu plo¢u sa rupama @) tako u nastavak za mlevenje mesa @,
da tacke fiksiranja na plogi sa rupama @ leze u udublienjima na nastavku za
mlevenje mesa @.

Kada je sve ispravno postavlieno, zavrnite prstenasti zatvara& @ rukom.

Gotovo montiran nastavak za mlevenje mesa @ se spaja sa blokom motora @
preko bajonet spojnice:

- Stavite nastavak za mlevenje mesa @ u blok motora @, tako da strelica
na nastavku za mlevenje mesa @ pokazuje na simbolu % na bloku
motora @. Dugme za zabravljivanje @ se uvlaci unutra (slika B).

- Lagano pritisnite nastavak za mlevenje mesa @ unutra i pritom okrenite
otvor za punjenje na nastavku za mlevenje mesa @ u srednji poloZaj
(slika B), tako da strelica na otvoru za punjenie pokazuje na simbol Q.
Kada nastavak za mlevenje mesa @ usedne, dugme za zabravljivanje ®
iskace.

- Na kraju, postavite &iniju za punjenje @ gore na otvor za punjenje.

- Da biste skinuli nastavak, pritisnite dugme za zabravljivanje @ i okrenite
otvor za punjenje ponovo udesno (slika B) % Nakon toga mozete da
izvulete nastavak za mlevenje mesa @.

Montaza dodatka za punjenje kobasica

Otvorite preklopnu stranu - tamo éete naéi redosled sklapanja prikazan u slikama.

1)

2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

Skinite nastavak za mlevenje mesa @ kao to je opisano pod ,Sastavljanje
masine za mlevenje mesa”.

Rasklopite sve delove, koji su montirani na/u nastavku za mlevenje mesa @, i
ocistite ih.

Istrljajte sve metalne delove jestivim uljem.

Postavite transportni puz @, oprugu @ i krstasti noz @ ponovo u nastavak za
mlevenje mesa Q.

Postavite plocu za kobasice (B) tako, da tacke fiksiranja na plogi za kobasice (®
leze u udubljenjima na nastavku za mlevenje mesa @.

Zatim postavite dodatak za punijenije kobasica @ ispred ploce za kobasice @®.
Zavrnite prstenasti zatvara& ) rukom.

Montirajte nastavak za mlevenje mesa @ kao $to je opisano pod ,Sastav-
lianje masine za mlevenje mesa”.
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Montaza dodatka za punjene ¢ufte

Otvorite preklopnu stranu - tamo éete naéi redosled sklapanja prikazan u slikama.

1)

2)

Skinite nastavak za mlevenje mesa @ kao Sto je opisano pod ,Sastavljanje
masine za mlevenje mesa”.

Skinite eventualne dodatke i ogistite nastavak za mlevenje mesa @.

NAPOMENA

3)
4)

5)

6)

> Za dodatak za punjene éufte @ nisu potrebni ni krstasti noz @ sa oprugom
0, niti ploca sa rupama ili plo¢a za kobasice @/ P!
Po potrebi, izvucite te delove iz nastavka za mlevenje mesa @.

Istrljajte sve metalne delove jestivim uljem.

Postavite oba plastiéna dela dodatka za punjene éufte @ tako, da tacke fiksi-
ranja na donjem prstenu dodatka za punjene ¢éufte @ leze u udublienjima na
nastavku za mlevenje mesa @.

Kada je sve ispravno postavlieno, ponovo zavrite prstenasti zatvaraé
rukom.

Montirajte nastavak za mlevenje mesa @ kao $to je opisano pod ,Sastav-
ljanje masine za mlevenje mesa”.

Montaza dodatka za pecivo od istisnutog testa

28

Otvorite preklopnu stranu - tamo éete naéi redosled sklapanja prikazan u slikama.

1)

2)

Skinite nastavak za mlevenje mesa @ kao $to je opisano pod ,Sastavljanje
masine za mlevenje mesa”.

Skinite eventualne dodatke i ogistite nastavak za mlevenje mesa @.

NAPOMENA

> Za dodatak za pecivo od istisnutog testa @ nisu potrebni ni krstasti noz @
sa oprugom @, niti plo¢a sa rupamaiili plo¢a za kobasice @®/®!
Po potrebi, izvucite te delove iz nastavka za mlevenje mesa @.

3) Istrljajte sve metalne delove jestivim uljem.

4) Svucite traku sa Sablonima @ spreda sa dodatka za pecivo od istisnutog testa
0.

5) Najpre postavite plastiénu plocu, zatim metalnu plo¢u dodatka za pecivo od
istisnutog testa @ u nastavak za mlevenje mesa @ (vidi preklopnu stranu).
Postavite dodatak za pecivo od istisnutog testa @ tako, da tagke fiksiranja na
dodatku za pecivo od istisnutog testa @ leze u udublienjima na nastavku za
mlevenje mesa Q.

6) Kada je sve ispravno postavljeno, zavrnite prstenasti zatvaraé ) rukom.

RS SFW 350 D5



SILVERCREST’

7) Ponovo umetnite traku sa 3ablonima @ spreda u dodatak za pecivo od istisnu-
tog testa @. Obratite paznju, da ru¢ka na traci sa $ablonima @ bude okrenu-
ta od aparata. U suprotnom, ne mozete da podesite 3ablon, koji se nalazi
direktno uz rucku.

8) Montirajte nastavak za mlevenje mesa @ kao 3to je opisano pod ,Sastav-
lianje masine za mlevenje mesa”.

9) Da biste skinuli dodatak, prvo morate ponovo da skinete traku sa $ablonima @,
pre nego 3to odvijete prstenasti zatvara& @ i pre nego $to budete mogli da
izvadite dodatak za pecivo od istisnutog testa @.

Rukovanje

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

> Nikada ne otvaraite kuéiste bloka motora @ - u njemu se ne nalaze nikakvi
upravljacki elementi. Ukoliko otvorite kudidte, gubite pravo na garanciju.
Kada je kuéiste otvoreno, postoji opasnost po Zivot od elekiriénog udara.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite aparat duze od 15 minuta bez prestanka. Nakon toga, ostavite
aparat oko 30 minuta iskljuéen, da bi se izbeglo pregrevanie.

> Nikada ne pritiskajte taster I @ ili ,<” @ prilikom promene smera rotaci-
ie, sve dok se motor aparata potpuno ne zaustavi. Motor moze da se ostefi.

Rukovanje aparatom

Kada ste montirali Zeljene dodatke:

1) Postavite aparat, tako da stoji apsolutno stabilno i da ni u kom sluéaju (npr.
usled vibracija ili zaplitanjem u elekirini kabl) ne moze da padne sa stola ili
da dospe v blizinu otvorene vode. Ne mogu da se izbegnu potresi u toku
rada.

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

> Nikada ne pokusavaijte da uhvatite priklju¢en aparat ili &ak aparat koji radi,
u sluéaju kada aparat pada ili dospe u vodu - isto vazi i u ostalim sluéajevi-
ma nuzde! U slu¢aju nuzde, odmah izvucite mrezni utikag!
U suprotnom, postoji akutna opasnost od povreda i opasnost po Zivot!

2) Stavite namirnice, koje treba da obradite, u €iniju za punjenje @ i postavite
posudu za sakupljanje spreda ispod izlaznog otvora.
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3) Naijpre pritisnite taster ,0” @, da biste se uverili, da je aparat jo§ isklju¢en
(slika C). U suprotnom, postoji opasnost da se aparat nenamerno pokrene
kada mrezni utikag ukljugite u mreznu utiénicu.

4) Zatim uklju¢ite mrezni utikag u utiénicu.

5) Pritisnite taster 1" @, da biste ukljuéili aparat.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Pritisnite namirnice u otvor za punjenie iskljucivo okruglim potiskivacem @
- nikada prstima, viljuskama, drskama kasike ili sliénim predmetima. Postoji
znatna opasnost od povreda i aparat bi mogao da se osteti.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Nikada ne pritiskajte toliko snazno, da motor &ujno sporije radi.
U suprotnom, aparat moze da se preoptereti i osteti.

Obrada mesa

1) Koristite komade mesa, koji bez problema ulaze u otvor za punijenje. Po potre-
bi, prethodno isecite meso. Vodite ra¢una da meso bude bez kostiju i Zila.

/\ UPOZORENJE!

> Mleveno meso je veoma podloZzno kontaminaciji. Zbog toga, kada
preradujete meso, vodite raduna o dobroj higijeni. U suprotnom, moze
da dode do zdravstvenih tegoba.

2) Kada ste proditali sve napomene u vezi teme ,Meso”, onda mozete da koristi-
te aparat kao 3to je opisano u poglavlju ,Rukovanje aparatom”.

Priprema kobasica

1) Prvo sameljite meso dvaput u masini za mlevenje mesa, pre nego 3to ga prera-
dite u kobasice.

2) Za nadev za kobasice, dodajte mlevenom mesu sitno iseckan cmi luk, zaéine i
ostale sastojke prema Vadem receptu i masu dobro izmesite. Pre dalje prera-
de, stavite ovu masu oko 30 minuta u frizider.

3) Navucite crevo za kobasice (prirodno ili vestagko crevo) preko dodatka za
punijenje kobasica @ i drugi kraj vezite u &vor. Na svakih 1 kg mase nadeva
treba da raéunate da Vam je potrebno oko 1,60 m creva za kobasice.
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SAVET

Prethodno potopite prirodno crevo oko 3 ¢asa u mlaku vodu i ocedite ga
pre nego $to ga nataknete na nastavak. Prirodno crevo ée na taj nadin
ponovo postati elastiéno. Prirodna creva moZete da nabavite u prodavnici
potro$nog materijala za mesare, u blizini klanica ili kod Vaseg mesara.

4) Nadev za kobasice se sabija u crevo za kobasice dodatkom za punjenje
kobasica . Kada ste postigli Zeljenu duZinu, iskljucite aparat, stisnite kobasi-
cu na kraiju i okrenite je nekoliko puta oko njene uzduzne ose.

SAVET

Kobasica se 3iri prilikom kuvanja i zamrzavanja. Zbog toga, nemoijte da je
prepunite, jer bi inace kobasica mogla da pukne.

5) Kada ste procitali sve napomene u vezi teme ,Kobasica”, onda mozete da
koristite aparat kao $to je opisano u poglavlju ,Rukovanje aparatom”.

Rad dodatkom za punjene cufte

Dodatkom za punjene éufte @ mozete od pripremlienih namirnica da oblikujete
3uplie ¢ufte od mesa ili povréa, koje mozZete po Zelji da punite.

1) Prvo sameljite meso dvaput u masini za mlevenje mesa, pre nego 3to ga stisne-
te kroz dodatak za punijene ¢ufte @.

2) Kada ste progitali sve napomene u vezi teme ,Dodatak za punjene ¢ufte”,
onda moZete da koristite aparat kao 3to je opisano u poglavlju ,Rukovanje
aparatom”.

Pravljenje peciva od istisnutog testa

Kada ste prema Vadem receptu pripremili testo za pecivo od istisnutog testa i
kada ste montirali dodatak za pecivo od istisnutog testa @:

1) Oblozite mali pleh za pecenje papirom za pe&enje i postavite ga pod izlazni
otvor na prednjoj strani aparata.
2) Ravnomerno isfisnite testo u nastavak za mleveno meso @ - fransportni puz @

e zatim istisnuti testo kroz izabrani motiv na traci sa motivima na dodatku za
pecivo od istisnutog testa @.

3) Kada je pecivo dostiglo Zeljenu duzinu, zaustavite aparat i ofkinite testo na
izlaznom otvoru. Stavite pecivo u pleh za pe&enije.

4) Kada ste progitali sve napomene u vezi teme ,Pecivo od istisnutog testa”,
onda moZete da koristite aparat kao 3to je opisano u poglavlju ,Rukovanje
aparatom”.
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U sluéaju pojave greske

Ciscenje

32

Kada je pogon blokiran nagomilanim namirnicama:

Pritisnite taster ,0” @ da biste zaustavili masinu za mlevenje mesa.

Drzite taster ,<" (@ pritisnutim. Sada se pogon krec¢e unazad. Na taj nagin
mozZete da transportujete namirnice delimi¢no unazad, da bi se pogon pono-
vo oslobodio.

Kada je pogon slobodan, pustite taster ,<” ®.
Pritisnite taster ,|” @, da biste pokrenuli masinu za mlevenje mesa.

Ako ne mozete da oslobodite pogon na taj nadin, oéistite aparat kao 3to je
opisano u poglavlju ,Cidé¢enje”.

Kada se motor iznenada zaustavi, moze biti da se aktivirao
ugradeni osiguraé od preoptereéenja. Osigurac treba da
stiti motor.

Iskljugite aparat i ostavite ga oko 30 minuta da se ohladi, pre nego 3to na-
stavite da ga koristite.

Ukoliko to ne daje rezultate, saéekaite jos dodatnih 15 minuta.

Ako e i taj rok prosao bez rezultata, to znaci da je aparat u kvaru. U tom
sluéaiju, obratite se korisnickoj sluzbi.

Kada je elektriéni kabl osteéen ili kada su osteéenja na
delovima aparata vidljiva:

Odmah iskljuite aparat, tako 3to éete pritisnuti taster ,0” @!
Ako to nije moguce bez opasnosti, izvucite mrezni utikag.

Korisnicka sluzba treba da otkloni ta odteéenja, pre nego $to ponovo koristite
aparat.

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

> Pre &is¢enja aparata, najpre izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

RS

Time spredavate opasnosti od nezgoda usled neoéekivanog slué¢ajnog po-
kretanja i elekiri¢nog udara.
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Ciséenje bloka motora

m Cistite sve spoline povriine i elekiricni kabl blago navlazenom krpom za
pranje posuda. Kod tvrdokornih zaprljanja stavite blagi deterdzent za pranje
posuda na krpu. Zatim obrisite aparat krpom, koja je navlazena samo istom
vodom, da bi se uklonili eventualni ostaci sredstva za pranje posuda. Dobro
osusite aparat, pre nego 3to ga ponovo koristite.

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA
@ Nikada ne potapajte blok motora @ u vodu ili druge teénostil U suprot-

nom, postoji opasnost po Zzivot od elekiriénog udara, kada vlaga koja je
prodrla u aparat, dospe na elekiriéne provodnike.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite sredstva za &iséenije, abrazivna sredstva ili rastvarage. Ova
sredstva mogu da ostete aparat i da ostave ostatke na namirnicama.

Cis¢enje delova pribora
B Ocistite delove pribora, koji mogu da dodu u kontakt sa namirnicama, ...

- vruéom vodom za ispiranije i deterdzentom za pranje posuda u domadin-
stvu, koji je pogodan za namirnice.

NAPOMENA
@ Plastiéni deo dodatka za pecivo od istisnutog testa @, potiskivac @,

dodatak za punjenije kobasica @ i dodatak za punjene ¢ufte @ su
pogodni za pranje u masini za pranje posuda.

> Ako je mogude, stavite plasti¢ne delove u gornju korpu masine za pranje
posuda i vodite raduna da se ne zaglave. U suprotnom, plastiéni delovi
mogu da se deformisu!

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Krstasti noz @ je veoma ostar! Opasnost od povredal

B Dobro sve osusite, pre nego 3to nastavite sa upotrebom aparata.

NAPOMENA

> Nakon svakog ¢idéenja, ponovo istrljajte metalne delove jestivim uljem!
U suprotnom, metalni delovi mogu da promene boju!
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~
L3
Cuvanje
B Namotajte elektriéni kabl, u smeru kretanja kazaliki na satu, oko kalema za

namotavanije kabla @ ispod donije strane aparata i priévrstite kabl, kao 3to
je dole prikazano. Na taj nacin kabl ostaje zasti¢en od o3tecenja:

B Cuvajte aparat na suvom mestu.

B Nakon $to su se metalni dodaci osusili, istrljajte ih tankim slojem jestivog ulja
- ako neéete odmah nastaviti da koristite aparat. Na taj nacin éete postiéi do-
bru zadtitu od korozije.

B Cuvaijte aparat tako, da bude nedostupan deci i osobama koje zahtevaju
nadzor. Oni ne mogu uvek pravilno da procene moguée opasnosti u rukova-
nju elektriénim aparatima.
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Odlaganje

O

Niposto ne bacajte aparat u uobi¢ajeni kuéni otpad.

Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU (Waste

Electrical and Electronic Equipment).

Predajte aparat ovladéenom preduzeéu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzeéu za sakupljanje i odlaganije otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U sluéaju nedoumica, obratite se lokalnom komunalnom preduzedu za
sakupljanje i odlaganije otpada.

O mogucnostima za odlaganje dotrajalog proizvoda saznadete u Vasoj opstin-
skoj ili gradskoj upravi.

Ambalaza titi aparat od transportnih o3tecenja. AmbalaZni materijali su izabra-
ni prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

Vra¢anjem ambalaZe u proces kruZenja materijala se 3tede sirovine i smanjuje
gomilanje otpada. Odlozite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa vaze-
¢im lokalnim propisima.

Odlozite ambalaZu na ekoloski prihvatljiv nadin.

Obratite paznju na oznaku na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su ozna-
&eni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znacenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je moguée, saduvaijte originalnu ambalaZu za vreme vazenja garancije
aparata, da biste mogli propisno da ga zapakuijete u sluéaju potraZivanja
na osnovu garancije.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zadtiti potrosaéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utice, niti isklju¢uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potrodaca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garanciie je 3 godina.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuije fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti
otklanjanije kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:
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Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

N o O >

Ukoliko prodavecu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa datumom
prodaije.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli&nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o$te¢enja na uredaju posledica delovanija
spoljnih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavania, osteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi tre¢e neovlaséeno lice.
Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa namenom.

Ukoliko je ¢id¢enje i odrzavanije uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koridéen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Masina za mlevenje mesa
Model: SFW 350 D5
IAN / Serijski broj: 336980_2001

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

WWw. kompernoss.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Dragoslava Srejovi¢a 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu: | datum sa fiskalnog ra¢una

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs

SFW 350 D5
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Recepti
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Punjene éufte

Sastojci za nadev od mesa:

400 g krtog juneéeg ili jagnjeceg mesa
2 glavice crnog luka

10 g brasna

25 g grubo usitnjenih pinjola

Po 1/2 kasicice pimenta u prahu, cimeta, kumina, kima u prahu, karanfili¢éa u
prahu, muskatnog oraiéi¢a u prahu

So i biber

Sastojci za Suplie éufte:

500 g bulgur p3enice (omeksane)

500 g krtog juneéeg ili jagnjeceg mesa
1 glavica crnog luka

1 prstohvat bibera, 1 prstohvat ¢ilija

Nadev od mesa
Naijpre pripremite nadev od mesa, da bi nadev mogao da se ohladi, dok pripre-
mate 3uplje éufte.

Usitnite meso dvaput u masini za mlevenje mesa (najpre plo&om sa veéim rupa-
ma, a zatim ploéom sa manjim rupama (0). Dobro izme3ajte meso, brasno,
pinjole i zadine. Sitno iseckaite crni luk i kratko ga izdinstajte. Dodajte masu od
mesa i izmesaijte je sa crnim lukom. Sve dobro izdinstajte i nakon toga pustite da
se ohladi.

Suplie ¢ufte

Usitnite meso za 3uplje éufte dvaput zaredom u masini za mlevenje mesa (najpre
plo€om sa veéim rupama, a zatim plo¢om sa manjim rupama @) i izme3ajte
meso sa bulgur psenicom, sitno seckanim crnim lukom i za&inima. Usitnite ovu
masu takode dvaput u masini za mlevenje mesa. Zamenite plocu sa rupama @
dodatkom za punjene ¢ufte @ (pogledaite poglavlie ,Montaza dodatka za
punjene éufte”) i oblikujte 3uplie éufte, duZine oko 7 cm.

Priprema:

Odmah nakon izrade, napunite svaku $uplju éuftu nadevom od mesa i stisnite
krajeve, tako da nastanu mali dZepovi. Przite gotove punjene éufte oko 3 minuta
u vruéem ulju, na 190 °C. Kada su isprzene, punjene éufte treba da budu zlat-
no-smede boje.
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Cufte od mesa

Sastojci za 3uplje ¢ufte od mesa:

450 g krtog ovéijeg, teleéeg ili juneéeg mesa
150 g braina

1 kasigica pimenta (zrna karanfili¢a)

1 kasig¢ica muskatnog orasci¢a

1 prstohvat &ilija u prahu

1 prstohvat bibera

Sastojci za nadev od mesa:

700 g ovéijeg mesa

1 1/2 supene kadike maslinovog ulja

1 1/2 supene kasike sitno iseckanog crnog luka
1/2 kasigice pimenta (zrna karanfili¢a)

1/2 kasicice soli

1 1/2 supene kasike brasna

Suplie ¢ufte

Usitnite meso za 3uplje éufte dvaput zaredom u masini za mlevenje mesa (najpre
plogom sa veéim rupama, a zatim plo€om sa manijim rupama @) i izme3ajte
meso sa sastojcima. Usitnite ovu masu takode dvaput u masini za mlevenje mesa.
Zamenite plocu sa rupama @ dodatkom za punjene éufte @ (pogledaite po-
glavlje ,Montaza dodatka za punjene éufte”).

Oblikujte Suplie ¢ufte dodatkom za punijene éufte @ i kratko ih zamrznite.

Nadev

Usitnite meso dvaput u masini za mlevenje mesa (najpre plo&om sa vedim rupama,
a zatim plo€¢om sa manijim rupama @). Kratko zaprzite crni luk i dobro ga izme-
$ajte sa mesom i ostalim sastojcima. Napunite time 3uplie ¢ufte i ispecite ih.

Alternativni nadevi:

250 g dinstanog brokolija
ili 250 g dinstanih tikvica

ili 250 g kuvanog pirinéa

RS 39



SILVERCREST’

40

Sveza rostiljska kobasica

Sastojci:

300 g krtog juneéeg mesa

500 g krtog svinjskog mesa

200 g slanine od ple¢ke

20 g soli

1/2 supene kasike belog, mlevenog bibera
1 kasicica kima

1/2 kasi¢ice muskatnog orasci¢a

Sameljite junetinu, svinjetinu i slaninu dvaput u masini za mlevenje mesa.
Dodaijte me$ane zadine i so, i mesite smesu 5 minuta.

Ostavite nadev za kobasice oko 30 minuta u frizideru. Napunite nadev za koba-
sice prema uputstvu (vidi poglavlje ,Priprema kobasica”) i pravite tanke kobasi-
ce, duZine od 25 cm, tako sto éete ih istisnuti.

Konzumirajte gotovu roétiljsku kobasicu dobro isprecenu, istog dana.

Pecivo od istisnutog testa
Sastojci:

500 g maslaca

500 g $ecera

2 - 3 kesice vanilin 3eéera

1 kesica pudinga od vanile
1/4 kasicice soli

1 jaje

4 Zumanca

800 g bra3na (tip 405)

2 kasigice praska za pecivo
200 g mlevenog badema (blansiran)

narendana kora od jednog limuna

Penasto umutite maslac. Dodaite ostale sastojke postepeno i dobro izmesite testo.
Ostavite gotovo testo da miruje oko 12 &asova (npr. preko nodi) pokriveno u
frizideru. Zatim ga sameljite kroz masinu za mlevenje mesa sa dodatkom za pecivo
od istisnutog testa @. PoloZite pecivo od istisnutog testa na pleh za pecenie, koji je
obloZzen papirom za peéenie. Pecite pecivo od istisnutog festa oko 10-15 minuta u
prethodno zagrejanoj peénici na 180 °C, dok ne bude zlatnozute boje.
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd aparat!

Acum detinefi un produs de calitate exceptionald. Instructiunile de utilizare sunt
parte integrantd a produsului. Acestea contin indicatii importante privind siguranta,
modul de utilizare si de eliminare a aparatelor uzate. inainte de a utiliza produ-
sul, familiarizafi-vé cu toate indicatiile de operare si de sigurantd. Utilizati acest
produs numai in modul descris si doar pentru domeniile de utilizare specificate.
Pastrati bine aceste instructiuni. Dacd inménati produsul altor persoane, predati,
de asemeneaq, si documentele aferente.

Drepturile de autor
Aceastd documentafie este protejatd de legea privind drepturile de autor.

Multiplicarea, respectiv retip&rirea ulterioard, chiar si in extras, precum si redarea
imaginilor, fie acestea si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al pro-
ducdtorului.

Limitarea responsabilitatii

Toate informatiile tehnice, datele si indicatiile de conectare si operare din aceste
instructiuni de utilizare corespund stadiului tehnic din momentul tip&ririi, fiind
concepute pe baza experientei si cunostintelor noastre de pand acum.

Din specificatiile, imaginile si descrierile din acest manual nu pot fi derivate
niciun fel de prefentii.

Producdtorul nu rGspunde pentru pagubele rezultate in urma nerespectdrii
instructiunilor, a utiliz&rii neconforme, a repardtiilor necorespunzé&toare, a modi-
ficarilor operate neautorizate sau a utilizérii pieselor de schimb neaprobate.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este conceput exclusiv pentru prelucrarea alimentelor in cantitdti
casnice obisnuite si in vederea utiliz&rii in locuinfele private pentru:

® tocarea carnii proaspete;
® prepararea carnafilor in membrand naturald sau artificiald;
® prepararea fursecurilor.

Este interzis& utilizarea aparatului pentru prelucrarea alimentelor inghefate sau
tari, de exemplu, oase sau nuci, precum si utilizarea in scopuri profesionale.
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Furnitura/Descrierea componentelor

Imaginea A:

0P B00000000C

Accesoriu cu forme pentru fursecuri
Presator

Vas de umplut

Suport de infasurare cablu

Bloc motor

Unitate de tocat metalica

Melc de transport

Arc

Cutit stea

Disc perforat cu g&uri mari si mici
Inel de inchidere

Accesoriu pentru umplut carnati
Disc pentru carnatfi

Accesoriu pentru kebbe

Imaginea B:

®

Buton de blocare

Imaginea C:

6]
®
®

Tasta ,I” (Pornirea)
Tasta ,0” (Oprirea)

Tasta ,<” (Invers)

Date tehnice

Tensiune 220 -240 V ~ (curent alternativ), 50 Hz
Consum de putere 250-350 W
Putere de blocare 1200 W
Clasa de protecfie Il / [©] (izolare dubla)
I Toate componentele acestui aparat care intrd in
Qf contact cu alimentele, sunt adecvate pentru uz
alimentar.

Timpul de operare continud 15 minute

Timpul de operare continud

Timpul de operare continud indicd pentru cét timp un aparat poate fi operat f&rd
ca motorul s& se supraincdlzeascd si sa se defecteze. Dupd trecerea timpului de
functionare continu&, aparatul trebuie oprit p&né la racirea motorului.
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Asigurati-vé cd nu va fi deteriorat cablul de alimentare.
Tinefil la departare de zonele fierbinti si ghidati-l astfel incat
s& nu poatd fi blocat.

» Dacad stecarul sau cablul de alimentare se defecteaza,
adresati-va unui specialist autorizat pentru inlocuirea aces-
tora, pentru a evita periclitarile.

» Utilizati aparatul numai in incéperi uscate si doar in
interiorul casei.

@ Nu introduceti niciodat& blocul motor in apé sau in
alte lichide! In caz contrar existd pericol de moarte prin
electrocutare

/A AVERTIZARE!

» Nu utilizafi aparatul in alte scopuri decét cel descris aici.
Existd pericol considerabil de accidentare, dacg, in caz de
functionare eronatd, se scot din functiune dispozitivele de
siguranté ale aparatuluil

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Nu introducefi niciodatd ména in deschizaturile din aparat.
Nu introduceti niciodatd niciun fel de obiecte in aceste des-
chiz&turi - cu excepfia presei aferente respectivului accesoriu
al masinii si a alimentelor pe care dorifi sa le procesai. In
caz contrar existd pericol considerabil de accidentarel!

» Scoateti mai intéi stecarul din prizé, inainte de a monta sau
demonta accesoriile.

> Nu l&sati niciodatd aparatul nesupravegheat dupd ce a fost
pregdtit pentru utilizare. Dupd utilizare sau daca facefi pau-
z4 in timpul utilizarii, scoateti totdeauna stecdrul din prizg,
pentru a evita pornirea accidentald.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Utilizati numai componentele originale pentru acest aparat.
Alte componente ar putea fi insuficient de sigure.

» Nu utilizati niciodatd aparatul fard alimente. Acest lucru ar
putea deteriora iremediabil aparatul.

~ Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care
se miscd in timpul functiondrii, aparatul trebuie sa fie oprit si
scos din prizd.

» Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele descrise in
aceste instructiuni.

~ Atentie: cutitul tip cruce este foarte ascutit! Procedati intot-
deauna cu atenfie atunci céind manipulati si curdtati aparatul.

» Atunci cand nu este posibild supravegherea si inaintea
asambldrii, dezasamblérii sau curdfarii, aparatul trebuie
scos intotdeauna din priza.

~ Nu este permisd utilizarea de cdtre copii a acestui aparat.

» A nu se lasa aparatul si cablul de conexiune la indemdana
copiilor.

~ Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau f&ra experientd si/sau
fara cunostinfe necesare, dacéd sunt supravegheate sau
dacd au fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui
aparat si au infeles pericolele legate de acesta.

> Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.
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Montarea/demontarea

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Toate accesoriile sunt tratate cu o peliculd find de ulei, pentru a le proteja
contra coroziunii. Astfel, inainte de prima utilizare spélati bine toate compo-
nentele, in modul descris in sectiunea ,Curdtarea”. Apoi, frecati foate
componentele metalice cu putin ulei alimentar.

INDICATIE

> Tnainte de prima ufilizare se va indepdrta folia de proteciie de pe taste.

Asamblarea masinii de tocat carne

Deschidefi pagina extensibil& - acolo vefi gdsi prezentarea vizuald a ordinii de
montare.

1) Introduceti melcul de transport @ in unitatea de tocat @.
2) Asezati arcul @ pe melcul de transport @.

3) Apoi, asezati cutitul stea @ astfel incét partea ascutitd sa fie orientatd invers

fatd de arc @. Aveti grija ca decupaiul rectangular al cufitului stea @ sa fie
pozitionat corect pe axul rectangular.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Cutitul stea @ este foarte ascufit! Pericol de rdnire!

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Aparatul va fi deteriorat dacd cutitul stea @ este asezat invers!

4) Selectati discul perforat @®/disc pentru carnati @ dorit.
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5)

6)

7)

Introducefi discul perforat @) selectat in unitatea de tocat @ astfel incat ele-
mentele de fixare din discul perforat () s fie pozitionate pe decupaiele din
unitatea de tocat @.

Dupd ce toate componentele au fost montate corect, stréngetli cu ména cercul

de inchidere @.

Mecanismul de tocat @ montatd este conectatd la blocul motor @ prin fixare
in baionetd:

- Introduceti unitatea de tocat @ in blocul motor @, astfel incét s&geata
de pe unitatea de tocat @ sé& se alinieze cu simbolul % de pe blocul
motor @. Butonul de blocare (® se apasd in interior. (Fig. B).

- Apésati usor in inferior unitatea de tocat @ si concomitent rotiti tubul de
umplere din unitatea de tocat @ in pozitia de mijloc (Fig. B), astfel incét
sdgeata de pe tub s fie orientatd spre simbolul {g). Cénd unitatea de
tocat @ se fixeazd in loc butonul de blocare @ sare afars.

- La final, asezati tava de umplere @ deasupra tubului de alimentare.

- Pentru demontare, apdsati butonul de blocare ® si rotiti tubul de alimen-
tare inapoi spre dreapta (Fig. B) % Apoi, unitatea de tocat @ poate fi
scoads din blocul motor.

Montarea tubului pentru carnati

Deschideti foia pliantd - acolo veti g&si imaginea pentru ordinea de montare.

1)

2)
3)
4)

5)

6)

7)
8)

Demontati unitatea de tocat @ astfel cum este descris la sectiunea ,Montarea
masinii de tocat carne”.

Demontati toate piesele montate la/in unitatea de tocat @ si curdtatile.
Frecafi foate componentele metalice cu ulei alimentar.

Introducefi din nou melcul de transport @, arcul @ si cufitul stea @ in unitatea

de tocat Q.

Introducefi discul pentru carnati @ astfel incét elementele de fixare de pe
discul pentru carnati (B sd fie pozitionate pe decupaiele din unitatea de

tocat @.
Asezali apoi tubul pentru carnati @ in fata discului pentru carnati ®.
insurubati cu mana cercul de inchidere @.

Montati unitatea de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea , Montarea
masinii de tocat carne”.
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Montarea accesoriului pentru kebbe

Deschidefi pagina pliantd - acolo vefi g&si prezentarea vizuald a ordinii de
montare.

1) Demontati unitatea de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea ,Montarea
masinii de tocat carne”.

2) Demontati accesoriile eventual montate si curdtati unitatea de tocat @.

INDICATIE

> Pentru accesoriul pentru kebbe @ nu sunt necesare nici cufitul stea @ cu
arcul @ si nici discul perforat sau discul pentru carnati @/® !
Dacd este cazul, scoateti aceste piese din unitatea de tocat @.

3) Frecati toate componentele metalice cu ulei alimentar.

4) Introducefi cele dou& componente de plastic ale accesoriului pentru kebbe @
astfel incat elementele de fixare din cercul de jos al accesoriului pentru
kebbe @ s fie pozitionate in decupaijele din unitatea de tocat @.

5) Dupad ce toate componentele au fost montate corect, stréingeti din nou cu
mana cercul de inchidere @.

6) Montati mecanismul de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea ,Montarea
masinii de tocat carne”.

Montarea accesoriului pentru fursecuri
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Deschidefi pagina pliantd - acolo vefi gasi imaginea pentru ordinea de montare.

1) Demontati mecanismul de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea
»Montarea masinii de tocat carne”.

2) Demontati accesoriile eventual montate si curdtati mecanismul de tocat @.

INDICATIE

» Pentru accesoriul pentru fursecuri @ nu sunt necesare nici cutitul stea (9)
cu arcul @ i nici discul perforat sau discul pentru carnati ©/® !
Dacd este cazul, scoateti aceste piese din unitatea de tocat @.

3) Frecati toate componentele metalice cu ulei alimentar.
4) Trageti afard accesoriul cu forme @ din accesoriul pentru fursecuri @.

5) Asezati mai intéi discul de plastic, apoi discul metalic al accesoriului pentru
fursecuri @ in unitatea de tocat @ (consultati pagina pliantd). Introducefi
accesoriul pentru fursecuri @ astfel incat elementele de fixare de pe acce-
soriul pentru fursecuri @ sd fie pozitionate pe decupaijele din unitatea de

tocat @.

6) Dupd ce toate componentele au fost montate corect, stréingefi cu ména cercul

de inchidere @.
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7) Introducefi din nou accesoriul cu forme @ in fata accesoriului pentru furse-
curi @. Asigurativa c& manerul accesoriului cu forme @ este orientat in
partea opusd aparatului. Alfel, nu veti putea utiliza forma care se gaseste
chiar l&ngd méner.

8) Montati unitatea de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea ,Montarea
masinii de tocat carne”.

9) Pentru demontare, mai intdi trebuie s& trageti afard accesoriul cu forme @
inainte de a desface cercul de inchidere @ si de a putea demonta accesoriul
pentru fursecuri @.

Operarea

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Nu deschidefi niciodatd carcasa blocului motor @ - aceasta nu confine
niciun element de comandé. Dacd se deschide carcasa, se pierde garantia.
Dacé carcasa este deschisd, existd pericol de moarte prin electrocutare.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Este interzis& functionarea masinii de tocat mai mult de 15 minute o datd.
Dupd 15 minute de utilizare, |&safi masina opritd cca 30 de minute, pentru
a evita supraincdlzirea acesteia.

> Nu apdsati niciodatd tastele ,I” @ sau ,<” @ in cazul in care schimbati
sensul de functionare, atét timp cat motorul aparatului nu s-a oprit complet.
Motorul se poate deteriora.

Operarea aparatului
Dupd ce afi montat accesoriile dorite:

1) Asezati aparatul astfel incat s& se afle intro pozitie absolut stabild, de asa
manierd incdt s& nu cadd de pe masd (de exempluy, din cauza vibrdfiilor sau
impiedicarii de cablul de alimentare) sau s& ajungd in apropierea apei. Clati-
ndrile sunt inevitabile in timpul funcfiondrii.

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Nu incercati niciodatd s& prindefi aparatul conectat sau in funcfiune, dacd

se prabuseste sau cade in apd - sau in alte situatii de urgentd similare!
In caz de urgentd, scoateti imediat stecdrul din priza! In caz contrar, existd
pericol ridicat de rénire sau de moarte!

2) Asezati alimentele pe care dorifi s& le procesafi in tava de umplere @ si ase-
zati un vas in fata gurii de iesire.
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3) Apdsati mai intéi tasta ,0” @, pentru a v& asigura cd aparatul este incd oprit.
Altfel, exista pericolul ca aparatul s& porneascé in mod involuntar, cénd stecd-
rul este introdus in prizd.

4) Introducefi apoi stecarul in priza.

1"

5) Apdsati tasta ,|” @ pentru a porni aparatul.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Apdsati alimentele numai cu presatorul @ in tubul de alimentare - nu folo-
sifi niciodatd degetele, furculite, o coadd de lingurd sau alte obiecte simi-
lare. Pericol considerabil de rénire; aparatul poate fi deteriorat.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu apdsafi niciodatd asa de tare incat motorul s& incetineasca audibil.
Alitfel, aparatul va fi suprasolicitat si se poate deteriora.

Prepararea carnii

1) Introduceti numai bucdfi de carne de dimensiuni adecvate pentru tubul de
alimentare. Eventual, tdiafi carnea in prealabil cu cutitul. Asigurati-vé c& bucé-
file de carne nu contin oase sau zgérciuri.

/\ AVERTIZARE!

> Carnea tocatd este un mediu favorabil pentru formarea germenilor.
De aceeaq, asigurati condifii igienice adecvate atunci cénd tocati carne.
In caz contrar, pot apdrea probleme de s&ndtate.

2) Dupa ce dfi citit toate indicatiile cu privire la subiectul ,Carnea”, putefi utiliza
aparatul in modul descris in sectiunea ,Operarea aparatului”.

Prepararea carnatilor
1) Tocafi carnea de doud ori cu masina de tocat, inainte de a o transforma in
carnati.

2) Pentru umplerea cérnatilor, addugati in carne bucdti de ceapd tdiate mic si
alte ingrediente din refeta dumneavoastrd si frémantafi bine compozifia. Pu-
neti-o apoi in frigider pentru 30 de minute inainte de a o procesa mai departe.

3) Tragefi membrana pentru carnati (membrand naturald sau artificiald) pe tubul
pentru carnati @ si innodati capdtul. Pentru 1 kg de compozitie, calculati o
lungime de cca 1,60 m de membrand.
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inainte de utilizare, introduceti membrana naturald pentru cca 3 ore in ap&

cdldutd si intindefi-o inainte de a o pune pe tub. Astfel, membrana naturald

devine din nou elasticd. Membranele naturale pot fi cumpérate din magazi-
nele de carne din apropierea abatoarelor sau de la macelar.

4) Compozifia pentru carnafi este presatd in membran& cu ajutorul tubului pentru
carnafi @. Cand ati obfinut lungimea doritd, oprifi aparatul, presafi capdtul
carnatului si rofifi carnatul pe axa verticald.

La fierbere sau congelare carnatii isi m&resc volumul. De aceea, nu umplefi
membrana prea mult, deoarece ar putea plesni.

5) Dupé ce dfi citit toate indicatiile cu privire la subiectul ,Céarnati” puteti utiliza
aparatul in modul descris in sectiunea ,Operarea aparatului”.

Utilizarea accesoriului pentru kebbe

Cu accesoriul pentru kebbe @ din alimentele conservate putefi obfine role goale
de carne sau legume, pe care le puteti umple dupd preferinte.

1) Tocafi mai intéi carnea de doud ori cu masina, inainte de a o presa prin acce-
soriul pentru kebbe @.

2) Dupa ce dfi citit toate indicatiile cu privire la subiectul ,Accesoriul pentru
kebbe” puteti utiliza aparatul in modul descris in sectiunea ,Operarea apara-
tului”.

Prepararea fursecurilor

Dupa ce dfi preparat aluatul de fursecuri si dup& montarea accesoriului pentru
fursecuri @:
1) Pregétili o tavé cu hértie pentru copt si asezati-o in fata gurii de iesire din
partea din fatd a aparatului.
2) Apdsati uniform aluat in unitatea de tocare @ - melcul de transport @ impin-

ge aluatul prin formele de pe accesoriul cu forme montat in accesoriul pentru
fursecuri @.

3) Cand fursecul are lungimea doritd, oprifi aparatul si rupeti aluatul de la gura
de iesire. Asezatfi fursecul in tava.

4) Dupad ce dfi citit toate indicatiile cu privire la subiectul ,Fursecuri” putefi utiliza
aparatul in modul descris in sectiunea ,Operarea aparatului”.
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in caz de defectiune

Daca mecanismul de antrenare este blocat din cauza
alimentelor adunate:

Apésati tasta ,0” @ pentru a opri masina.

Tinefi apd&satd tasta ,<” @. Mecanismul de antrenare funcfioneaz& acum in
sens invers. Astfel, puteti transporta invers alimentele, pentru a debloca me-
canismul de antrenare.

Dupd deblocarea mecanismului de antrenare, eliberatfi tasta ,<” @.
Apdsati tasta ,1” { pentru a porni masina de tocat.

Dac& mecanismul de antrenare nu a fost deblocat, curdtati aparatul in mo-
dul descris in capitolul ,Cur&tarea”.

Dacd motorul se opreste bruse, este posibil sa se fi
declansat siguranta interna contra suprasolicitarii.
Aceasta are scopul de a proteja motorul.

Obpriti aparatul si asteptati cca 30 de minute s& se rdceascd inainte de ol
utiliza.

Dacd acest lucru nu are niciun efect, mai asteptati incd 15 minute.

Dacd si dupd trecerea acestui timp nu obfineti niciun rezultat, acest lucru
inseamnd c& aparatul s-a defectat. In acest caz, adresativd serviciului pentru
clienti.

Cand cablul de alimentare este defect sau daca se observa
deteriordri ale componentelor aparatului:

Oprifi imediat aparatul prin apdsarea tastei ,0” @!
Dacé acest lucru nu este posibil f&r pericole, scoateti stec&rul din prizé.

Aceste defecte trebuie remediate de cétre serviciul clienfi, inainte de a
reutiliza aparatul.

Curatarea

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Inaintea curdidrii aparatului, scoateti stecarul din priza. Astfel, prevenifi
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pericolele de accidentare din cauza pornirii neasteptate, involuntare si
a electrocutdrii.
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Curatarea blocului motor

B Curdtafi toate suprafetele si cablul de alimentare cu un prosop usor umed. in
cazul murddriei persistente ad&ugati pe lavetd un detergent de vase
neagresiv. Stergefi apoi cu o lavetd umezitd numai cu apd curatd pentru
a indeparta eventualele resturi de detergent. inainte de o noud utilizare
aparatul trebuie s fie complet uscat.

PERICOL DE ELECTROCUTARE

Nu introduceti niciodaté blocul motor @ in apé sau in alte lichide! Altfel,
existd pericol de moarte prin electrocutare, dacd se infiltreaz& apd la
conductorii electrici.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati detergenti, solutii abrazive sau dizolvanti. Acestea pot deteriora
aparatul, iar resturile pot intra in contact cu alimentele.

Curatarea accesoriilor

B Curdali accesoriile care intrd in contact cu alimentele ...

- numai cu ména, acestea nu sunt rezistente la spdldrile in masina de
spalat vase;

INDICATIE
@ Componenta din material plastic a accesoriului pentru fursecuri @,

presatorul @, accesoriul pentru umplut carnati @ si accesoriul
pentru kebbe @ sunt adecvate pentru curdtarea in masina de spélat
vase.

> Dacd este posibil, asezafi componentele din material plastic in cosul supe-
rior al masinii de spélat vase si asigurati-vé c& nu se blocheazd. In caz
contrar, componentele din material plastic se pot deformal

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Cutitul stea @ este foarte ascufit! Pericol de rdnire!

B Inainte de a reutiliza aparatul, uscati bine toate componentele.

INDICATIE

> Dupé fiecare curdfare, frecati din nou componentele metalice cu ulei
alimentar! In caz contrar, componentele metalice se pot decolora
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Pastrarea

B Inf&surati cablul de alimentare in sens orar pe suportul de inf&surare a
cablului @ de sub aparat si fixati cablul conform reprezentérii de mai jos.
Astfel, acesta este ferit de deteriordri:

B Deporzitati aparatul intr-un loc uscat.

B Dupd uscare, tratafi accesoriile metalice cu un strat subtire de ulei alimentar -
dacd nu utilizati imediat aparatul. Astfel, obfinetfi o protectie adecvatd contra
coroziunii.

B Depozitali aparatul intr-un loc inaccesibil copiilor si persoanelor care necesitd
supraveghere. Acestia nu apreciazd totdeauna corect riscurile manipuldrii
aparatelor electrice.
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Eliminarea aparatelor uzate

Nu aruncati aparatul sub nicio formé in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs intré sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme specializate si autorizate sau prin
intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile
actuale in vigoare. Dacd avefi neldmuriri, contactati serviciul dumneavoastra
local de eliminare a deseurilor.

Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului uzat pot fi obfinute de la
administratia locald.

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva deteriordrilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdtii aces-
tora cu mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel
reciclabile.

%

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantitdtii de deseuri. Eliminati materialele de
ambalare de care nu mai aveti nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.

Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separafi-le daca
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urmdtoarea semnificafie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.

INDICATIE

> Dacd este posibil, pastrafi ambalajul original pe durata perioadei de
garantie a aparatului, pentru o putea ambala corespunzétor in caz de
utilizare a garantiei.
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vénzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérérii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si do-
vada cumpdrérii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s& se
specifice in ce constd defectiunea si céind a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioad& de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garanfie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dup& dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

56

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte privind calita-
tea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd ga-
rantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzator. Pentru utilizarea corespunzétoare a pro-
dusului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile
de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si actiunile nerecoman-
date sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.
Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. In cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzé&toare, al uzului de forf& si al interventfiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de

mai jos:

B Pentru foate solicitdrile p&strati la indemand bonul fiscal si numarul arficolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovad& a cumpérdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe pléicuta cu date tehnice de pe pro-
dus, pe o gravur& de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B in cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service

OO

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

care v-a fost comunicatd, férd a plati taxe postale, anexénd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si putefi deschide instructiunile de utilizare prin
introducerea numdrului de articol (IAN) 123456.

Service-ul

Service Romdania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 336980_2001 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactafi mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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Retete
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Kebbe

Ingrediente pentru umplutura de carne
400 g carne macrd de vitd sau de miel
2 cepe

10 g f&ing

25 g muguri de pin tdiati grosier

Cate 1/2 lingurita de ienibahar mé&cinat, scorfisoard, chimion (cumin), chimen
mdcinat, cuisoare mdcinate, nucsoard mdacinatd

Sare si piper

Ingrediente pentru invelis

500 g gréu bulgur (inmuiat)

500 g carne macrd de vitd sau de miel
1 ceapd

1 varf de cutit de piper, 1 varf de cutit de ardei iute

Umplutura de carne

Mai intéi pregdtifi umplutura de carne pentru ca aceasta s& se poatd rdci pe
durata prepardrii invelisului.

Méruntiti de doud ori carnea in masina de tocat (mai intéi cu discul perforat cu
gduri medii si apoi cu discul perforat cu g&uri mici ). Amestecati bine carneq,
faina, mugurii de pin si condimentele. Tocati ceapa si préijifi-o. Ad&ugati compo-
zitia de carne si amestecati-o cu ceapa. Prdijifi bine totul si Iasali compozitia s& se
rdceascd.

Invelisul

Méruntiti de doud ori succesiv carnea pentru invelis in masina de tocat (mai intdi
cu discul perforat cu g&uri medii si apoi cu discul perforat cu géuri mici ) si
amestecati cu gréul bulgur, ceapa tocat& marunt si condimentele. Mdruntifi si
aceastd compozifie de doud ori in masina de tocat. Inlocuifi discul perforat @ cu
accesoriul pentru kebbe @ (a se vedea capitolul ,Montarea accesoriului pentru
kebbe"”) si realizati invelisuri pentru kebbe cu lungimea de cca 7 cm.

Preparare

Umpleti fiecare invelis pentru kebbe imediat dup& preparare cu umplutura de carne
si stréingeti capetele pentru a evita formarea golurilor mici. Frigetfi preparatele in
ulei la temperatura de 190 °C, cca 3 minute. Acestea trebuie s& devind brun-aurii.
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Rulouri din carne

Ingrediente pentru invelisul de carne
450 g de carne de oaie, vitel sau vitd
150 g de faing

1 lingurita de piment (ienibahar)

1 lingurita de nucsoard

1 varf de praf de chili

1 varf de piper

Ingrediente pentru umpluturd

700 g de carne de oaie

1 1/2 linguri de ulei de masline

1 1/2 linguri de ceapd tocatd mdrunt
1/2 linguritd de piment (ienibahar)
1/2 lingurité de sare

1 1/2 linguri de f&ing

Tocati carnea pentru invelis de doud ori in masina de tocat carne (mai intdi cu
discul perforat cu g&uri medii si apoi cu discul perforat cu g&uri mici @) si
amestecati-o cu ingredientele. Compozitia obfinutd se toacd apoi de doud ori
prin masina de tocat. Inlocuiti discul perforat O cu accesoriul pentru kebbe @
(a se consulta capitolul ,Montarea accesoriului pentru kebbe”).

Formati invelisul pentru kebbe cu ajutorul accesoriului pentru kebbe @ si p&strati
forma.

Umplerea:

Tocati carnea de doud ori cu masina de tocat carne (mai intéi cu discul perforat
cu gduri medii si apoi cu discul perforat cu g&uri mici @). Prdijifi ceapa si ameste-
cati-o cu carnea si cu restul ingredientelor. Umpleti kebbele si prdiiti-le.

Umpluturi alternative:
250 g de broccoli rumenifi
sau 250 g de dovlecei rumeniti

sau 250 g de orez fiert
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Carnati proaspeti
Ingrediente:

300 g de carne de vit& slabd
500 g de carne de porc slabd
200 g de sunca

20 g de sare

1/2 linguri de piper alb macinat
1 lingurita de chimion

1/2 lingurite de nucsoard

Tocali carnea de vitd, carnea de porc si sunca de doud ori cu masina de tocat
carne.

Add&ugati condimente si sare si fréméntati 5 minute.

Puneti apoi compozitia in frigider pentru 30 de minute. Umpleti compozitia con-
form instructiunilor (a se consulta capitolul ,Prepararea cérnatilor”) si rofifi mem-
brana dupé fiecare 25 cm.

Consumati carnatul prdijit in aceeasi zi.

Biscuiti spritati
Ingrediente:

500 g unt

500 g zahar

2 - 3 plicuri zahdr vanilat
1 plic budinca de vanilie
1/4 lingurité sare

1 ou

4 galbenusuri

800 g de faing (tip 405)
2 lingurite praf de copt
200 g migdale mécinate (curdtate de coajd)

coaija rasd de la o [&maie

Bateti untul pénd devine spumos. Addugati treptat restul ingredientelor si framan-
tafi bine aluatul. Aluatul preparat se acoperd si se lasd la frigider cca 12 ore
(de exemplu peste noapte). Apoi treceti- prin masina de tocat la care afi montat
accesoriul pentru fursecuri @. Asezati biscuitii intr-o tavd cu hértie de copt. Coa-
cefi biscuitii p&nd devin aurii in cuptorul preincalzit la o temperaturd de

180 °C timp de cca 10 - 15 minute.
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SILVERCREST’

BbrBepeHue

nOZJleGBSIBOMe BM 30 MNOKYNKATA HA BALUMS HOB ypen.

M36PGJ'IM CT€ BMCOKOKQAYECTBEH NPOAYKT. P'bKOBOﬂCTBOTO 3a I'IOTpe6MTeJ'ISI e
HepasaenHa 4act OT To3n NpPoaykKr. To CbABPXKA BAXKHM YKA3AHMA 3Q 6e3onoc—
HOCTTQ, yr|0Tpe6oTo M NpenasaHeTo 3a otnaabLUmM. I'Ipenw na usnonssare npo-
OyKta ce 3aMO3HAMTE C BCUYKM YKa3aHus 3a O6CJ'Iy)KBCIHe n 663OI'IOCHOCT. ZES
nonseamte npoaykrd, CaAMO KAKTO € ONMMUCAHO U 3a NOCoYeHUTE obnactu Ha
npunoXxexHue. Masete no6pe TOBA PBKOBOACTBO. I'IpenascﬁTe npoaykrTa Ha
TPEeTM NMua 3aeHO C uanarta AoKyMeHTaums.

ABTOpcko npaso

Tasm nokyMeHTaUMS € 3alMTeHA NO 3QKOHA 30 ABTOPCKOTO NPABO.

Bcako pasmHoXaBaHe pecn. BCIKO MPEneyaTBaHe, IOPM CAMO HA OTKBCH, KAKTO
1 BB3NPOU3BEXAAHETO Ha GUrypUTE, IOPU B MPOMEHEH BU, € PA3PELIEHO CAMO
C MMCMEHO ChINACKUE HA NPOU3BOAMTENS.

OrpaHuuyeHMne Ha OTTOBOPHOCTTA

C'bﬂ'bp)KGLLlMTe Ce B TOBA PbKOBOACTBO 34 I'lOTpe6MTeJ19I TeXHuyecka MHq)OpMO-
UM, OAHHKU M YKA3AHKA 3a CBBP3BAHETO U 06Cﬂy)KBGHeTO HQa ypena otrosapsr
HOA AKTYdNHOTO CbCTOAHME KbM MOMEHTA HO AABAHETO 3a NeYaT U Cca AaneHu
D.O6pOC'I:BeCTHO Bb3 OCHOBQ HQ OOCerawHmsa HXU OonmT 1M MO3HAHUS.

,D,dHHMTe, M306PO)K6HMS|TO M ONMCAHUATA B TOBA PBKOBOACTBO HE MOraT Aa
6'bj:lC|T OCHOBAHME 30 NpPenaBIBAHE HA NPETEHUNN.

ﬂpowzsonmenm He NoemMa OTTOBOPHOCT 34 LWeTH, CBbP3AHKU C HECNA3BAHE HA
PBKOBOACTBOTO, Heuenec1:o6po3Ho yn0Tpe6a, HEKOMMETEHTHN PEMOHTU, U3BDBP-
weHn 6e3 paspeleHne M3IMeHeHnsa Unm M3Non3BaHe Ha HEOHO6PEHM pesepBHH
4actu.

Ynorpeba no npeaHasHayeHue

62

Tosun ypen e npenBMaeH eAMHCTBEHO 30 06PABOTKA HA XPAHUTENHM NPOLYKTM B
obuualtu 30 goMalHa ynotpeba KonmMyecTsa:

® MeneHe Ha NPACHO Meco,
® npuUroTesHe HA HONEHMLIM B ECTECTBEHO MMM M3KYCTBEHO YepBO,
® pUroTBIHE HA WNPMLOBAHM CAAKM.

YpensT He e npeasuaeH 3a NpepaboTka HA 3AMPA3EHU MK APYTH TBBPAM XPa-
HWUTENHM NPOAYKTH, HAMP. KOCTM AW 9AKM, KAKTO M 30 ynotpeba 3a npodecuo-
HAMHWU UM MPOMMLLNEHN Lienu.
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OxomnnekToBKa Ha pocraskara/
OnucaHue Ha yacTure

o
N
<
°
o}
>

0PSB 000000000C

MpUCTaBKA 30 WNPULOBAHKM CNAAKM C NEHTA € GOPMUUIKM
M3byTeau

Coba 30 nbnHeHe

MscTo 3a HaemeaHe Ha kabena

Briok Ha mBuratens

MertanHa HacTaeka HO Mecomenaukara
[Lnek

Mpy>xumua

KpbcrosuaeH Hox

Pewertka 3a eapo 1 cutHo Menete
3akntousaly NpbCTeH

MpucTaBka 30 MbAHEHEe HA HaOeHULM
Pewetka 3a HapeHuum

Mpucraeka 3a kebe

Qurypa b:

®

BytoH 3a 6nokmpane

Qurypa C:

16}
17}
®

Byton ,I” (Bkntousane)
Byton ,0" (U3knrousate)
Byron ,<” (Hazaa)

TexHUUECKN XapaKTEpPUCTUKMN

HanpexeHue 220 - 240V ~ (npomeHnus Tok), 50 Hz
KoHcyMauus Ha mowwHoct 250-350 W
Briokmpawa MowHoct 1200 W
Knac Ha 3awmTa Il / [E] (nBosiHa m3onaums)
Bcuukm yacTv Ha TO3M ypen, BAM3ALLM B KOH-
Q'P TAKT C XPAHUTENHW NPOAYKTH, €A OT MATEpH-
AN, PA3peLLeHn 30 KOHTAKT C XPOHWUTENHM
NPOoAYKTH.

npOn'bn)KMTel'lHOCT HQ KPATKO-

15 MunyTH
BPEMEHHUS PEXMM Ha pabota

MponbnXuUTENHOCT Ha KPATKOBPEMEHHMS peXXMM Ha pabota
MpombMXMTENHOCTTA HA KPATKOBPEMEHHMS PEXMM HA paboTa NoKa3ssa KOMKO
BPEMe MOXe A CE M3MOM3BA ypensT 6e3 ABUIatensT AA Nperpee 1 Aa ce nospe-
au. Cnen NocoyeHATa NPOMBMIKMTENHOCT HA KPATKOBPEMEHHMS PEXMM Ha paboTta
ypenbT pabBa 0a Ce M3KNMIoUM 30 0Kono 15 MMHYTH, 30 AQ Ce OXNAAM ABUIATENST.
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YkasaHumsa 3a 6e3onacHocr

OMACHOCT OT TOKOB Y[1AP

> BHuMagaitte na He ce nospenu kabenst. [pbxre ro naneve
OT ropeLLM YACTU M 0 NPEKAPBAMTE TAKA, Ye AA He MOXKEe
04 ce NPUTHUCHE.

> ﬂospeneHMTe uencen mMnum kaben Tp5I6BCI 0d Cce CMeHqT
BEOHAra OT OTOPU3MPAH Cneunanmcrt Unm ot CeEpBKM3, 3a AA
ce u3berHaT ONnacHOCTH.

» V3nonssaite ypena camo B Cyxu MOMELLEHMS, HE HO OTKPUTO.

Hukora He notansire 6noka Ha ABMUraTens BbB BOAA
unu apyrm Teunoctn! B npotueeH cnyyart coluectsysa
OMACHOCT 30 XXMBOTA OT TOKOB ynap.

A\ NPEAYNPEXXAEHUE!

» Hukora He m3nonseamte ypena 3a Apyrm Lenm, ocBeH 3d
onucanute Tyk. ChbliecTByBa 3HAUUTENHA ONACHOCT OT 3110-
NonyKad, akKo MOpanM HeNpaBuUiHa pabota m3knouuTe
npennasHuTe npucnocobnexus Ha ypenal

A\ NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

» Hukora He noctassite npbCTH B OTBOPMTE HA ypena.
Hukora He nocTaesiTe npeameTH B T9X - C U3KNOYEHME
HO NPMHAANEXAWMS KbM NPU-CTABKATA M3BYTBAY M Npepa-
60TBAHMTE XPAHUTENHU NpoayKTH. B npotmeer cnyuart
CbLECTBYBA 3HAYMTENHA OMNACHOCT 3a XmpoTal

> [penu na nocraemte MK cBANUTE NPMHAANEXHOCTH
M3KITIOUBAMTE LENCEena OT KOHTAKTA.

» Hukora He ocrassitte ypena 6e3 Habnonenue, korato e
rotos 3a pabota. Cnen ynotpeba mnu npu npekbcBaHe Ha
paboTa BUHATM U3KITHOYBAMTE LWENCeNna oT KOHTAKTA, 30 Ad
NpenoTBpaTMTE NMYyCKAHE MO HEBHUMAHME.
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A NPEAYNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSABAHE!

» M3non3sarite camo opurMHanHuTe NPUHAANEXHOCTH KbM
1031 ypen. B3MoxHO e apyrv yacti oa He ca OCTATBLYHO
6e3onacHu.

» Hukora He nyckaitte ypena aa pabotm B npasHo cberos-
Hue. ToBa Moxe na noepenm ypena HeMnomnpasmMmo.

> I_Ipe.uw CMAHATA HA NMPHUHAANEXHOCTHU UITU OOMBITHUTEITHU
4ACT1, KOUTO Ce ONBMXKAT NO BpEME HA pO6OTG, yYpeabst
Tp9I6BO Na e M3KMKYEeH OT MpPeXaTa U OT KOHTAKTA.

» He nsnonssarite ypena 3a apyru Lenu, OCBEH 30 ONMCAHUTE
B HACTOSLLOTO PbKOBOACTBO.

> BHumanue: KpbcrosuaoHmat Hox e mHoro octbp! [pu
pabotata ¢ ypena v NoYMCTBAHETO MY MOAXOXAAMUTE
MHOTO MPeanasnmeo.

» Korato ypenst He e nog HabnogeHue v npeau crnobssaHe,
PO3rMo6SBAHE UM NOYMCTBAHE, BUHATU O M3KITKOUBAMTE OT
mMpexara.

> YpensT He Tps6Ba OA Ce M3MOM3BA OT AeLd.
> YpensT 1 30xpaHBalmaT kaben Tps6Ba aa ce ObpXaAT
nanevye oT oeua.

» Tosu ypen Moxe Oa ce M3Nom3ea oT NMUA C OTPAHUYEHM
GU3NYECKM, CETUBHM MM YMCTBEHM B3MOXKHOCTM Mnu He3
onuT 1M/ Mnun 3HaHKUS, ako ca noa HabnoaeHue MM ca
MHCTPYKTMPAHM MO OTHOWeEHKe Ha BesonacHata ynotpeba
Ha ypena u ca pasbpanu onacHOCTUTE, MPOMITUYALLM OT
paborara ¢ Hero.

» He nonyckarirte neua na urpast c ypena.

BG 65



SILVERCREST’

Crnob6seane/Pasrnobasane

BHUMAHMUE! MATEPUATIHWU LLIETU!

> Beumukm NPUHAANEXHOCTM CA HOMA3AHU C TbHBK cnoy Macno 3a npeannas-
BAHE OT KOpO3u4. 3arosa noumcrete CTapATEeNHO BCUYKM HACTK Npenu
nbPBATA UM ynorpe6a, TAKA KAKTO € OnNM1CaHo I'IOJ]PO6HO B rnasa ,,rlO‘-IMCT-
BaHe". Cnen TOBA HAOMAXXETe BCUYKU METASTHU YACTMU C MAJIKO OJINO.

Crnob6sBsaHe HaO mecomenaukara

OTBOpeTe pasreBALLATA C€ CTPAHULA - HO HEAQ € NOKA3aHAa HarneagHo nocneno-
BATENHOCTTA Ha crnobseaHe.

1) Mocraeete wHeka @ B HacTaekata Ha Mecomenaukara @.
2) Mocrasete npysxuHata @ sbpxy wHeka @.

3) Cnen toea nocrasete kpbcrosuaHma Hox @ Taka, ue cTpaxara ¢ octpuerara
na He e obbpHata kbm npyxuHata @. Buumasaiite rnosatuat kaHan Ha
kpbcrosmanms Hox @ na nerHe NpaeMnHO Ha BrMoBATATA OC.

A\ NPEQYNPEXXKAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Kpscroemanmat Hox @ e mHoro octbp! OnacHoct ot HapaHseate!

BHUMAHMUE! MATEPUATIHWU LLIETU!

> YpensT ce nospexaa, korato kpbcrosuanuat Hox @ ce nocraem obpa-
THO!

4) Wsbepete xenanarta pewetka {/pewetka 3a Hanermum .
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5)

6)
7)

Mocrasete m3bpanata pewetka O & Hacraskata Ha Mecomenaukata @
Taka, ye dukcatopute Ha pewetkara 3a menere {) na nerar B otBOPMTE HO
HacTaBkaTa Ha Mecomenaukata @.

Cren KaTo NOCTABMTE BCUYKO NPABMAHO, 3aTerHete ravkara (P Ha pka.

Monmmpanara Hacraska Ha mecomenaukara @ ce cheaunnsea ¢ 6akioHetHa
BpB3Ka ¢ 6noka Ha gsuratens @:

- TMocraserte Hactaekata Ha mecomenaukara @ s 6roka Ha neuratens @
TaKQ, Ye CTPenKaTa Ha Hactaskata Ha Mecomenaukara @ na coum
cmumBona % Ha 6noka Ha peuratens @. Bnokupaworo konue @
Bnu3a Hasbtpe. (Dur. B).

- Hamucrere Hactaekata Ha mecomenaukara @ neko HaswTpe 1 3aBbpTETE
¢yHUSTa 30 MbAHEHe Ha HacTaskata Ha Mecomenaukata @ s cpenHa
noauums (Our. B) Taka, ye ctpenkata Ha GyHMSTA 30 MbAHEHE AA COuM
cumeona (. Llom ce dukempa Hactaekarta Ha mecomenaukata @,
6nokmpaworto konue (B usckaua HaBbH.

- Hakpas noctasete cvaa 3a nunHeHe @ otrope Bupxy dyHMaTa 30
MbNHeHe.

- 3a ceansHe HatucHeTe Bnokupawoto konve (B 1 sasbprete oTHOBO dyHU-

74 34 NbIHEHE HAOACHO (@MI’. B) % Cﬂeﬂ TOBA MOXeTe Oa 13sagute
HACTABKATA HO MecoMernaykarta o

MoHTax Ha npucTtasKkara 3a NnbJiHeHe Ha HageHuum

OTBOpeTe pasreBAWATA C€ CTPAHULA - HO HEAQ € NOKA3aHa HarnegHo
nocnenoBaTenHOCTTA Ha crnobssaHe.

1)

2)

3)
4)

5)

6)

7)
8)

CeaneTte HacTaekata Ha Mecomenaukara @, kakTo e onucano 8
,Crnobssare Ha Mecomenaukara”.

Pasrmobete BCUUKM UACTM, KOMTO CA MOHTMPCHM HA/B MPUCTABKATA Ha
mecomenaukata @, 1 i nouncrete.

HamaxxeTe BCHMUKM METANHM YACTU C OMMO.

Moctasete noaasawms wHek @, npyxuuara @ u kpvcrosupHms Hox @
OTHOBO B MpMCTABKATA Ha Mecomenaykara @.

Moctasete pewetkara 3a HapeHmuu (B Taka, ye ukcatopuTe Ha peweTkara
3a Hapeuum @ na nervar B otBOpUTE HA HacTaskaTa Ha Mecomenaukata @.

Cren ToBa NocTaseTe NPUCTABKATA 30 MbHeHe Ha HaaeHuum (B npen
peweTkaTa 3a HaaeHuum (B.

3arernerte ravikara @ Ha pyka.

MoHtuparite Hactaekara Ha mecomenaukata @, kakTo e onmcaro B
,Crnobssare Ha Mecomenaukara”.
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MoHTax Ha npucraekara 3a kebe

OTBOpeTe pasreBALLATA C€ CTPAHULA - HO HEAQ € NOKA3aHAa HarneagHo nocneno-

BATENHOCTTA Ha crnobsasaHe.

1)

2)

Ceanerte Hactaekata Ha mecomenaukata @, kakto e onucaro B ,Crnobssare
Ha Mecomenaukara”.

Ceanete eBeHTYanHO NOCTABEHWTE NPUCTABKM M NOYMCTETE HACTABKATA HA
Mecomenaukata @.

YKA3AHUE

3)
4)

5)
6)

> 3a npuctaskara 3a kebe ) He ca HEOBXOAMMM HUTO KPBCTOBMEAHMST HOX @
c npyxuHara @, Huto pewetkata ) unu pewerkara 3a Hanermua @!
[Py HEOBXOAMMOCT M3BALETE Te3M UACTH OT HACTABKATA HA Mecomenaukara @.
HamaskeTe BCMUKM METAMHM Y4ACTU C ORMO.
MocraseTe mBeTe NNACTMACOBM YaCTM Ha npuctaekata 3a kebe ) Taka, ye
buKcaTopuTe HO NOMHMS NPBCTEH Ha Npuctaekata 3a kebe O na nerHat B
OTBOPMTE HA HACTABKATA Ha Mecomenaukara @.
Cren kaTO NOCTABUTE BCMUKO NPABMIHO, 3aTerHeTe otHoso rarikara () Ha prka.

Mowtmparite Hactaekata Ha mecomenaukata @), kakro e onwmcaro 8 ,Crno-
6sBaHe Ha MecomenaykaTta”.

MoHTax Ha nMpUCTABKATA 34 WNPpULIOBAHMU cnagku

OTBOpeTe Pa3rbBALLATA C€ CTPAHMLA - HO HEq € NOKA3aHA HarneaHo nocneno-
BATENHOCTTA Ha crnobasaHe.

1)

2)

CeaneTte HacTaekata Ha Mecomenaukara @, kakTo e onucano & ,Crnobssa-
He Ha MecomenaukaTa”.

Ceanete eBeHTYyQNHO NOCTABEHWUTE MPUCTABKM M NOYMCTETE HOCTABKATA HA
Mecomenaukata @.

YKA3AHUE

3)
4)

5)

6)

> 3a npucraskara 3a wnpuyosanu cnanky @ He ca HeobxomMMM HUTO
kpbcToBuanuaT Hox @ c npyxunara @, Huto pewertkata @ wunu pewer-
karta 30 HaoeHuua @!
IMpy HEOBXOAMMOCT M3BALETE TE€3U YACTH OT HACTABKATA HA MEeCoMenay-

kata @.

HamaxeTe BCMUKM METANHM YACTU C OMMO.

Ceanere nentara ¢ popmuukute @ oTnpen oT NPUCTABKATA 30 WAPULOBAHM
cnaokm @.

MocTtasete MbpBO MNACTMACOBMS AUCK, CIEA TOBA METAHMS AMCK HA NpH-
cTaekara 3a wnpuuyosanu cnanku @ B Hactaskata Ha mecomenaukata @
(Bux pasreBawata ce crpanmua). MocTaseTe NPUCTABKATA 30 WNPULIOBAHM
cnanxu @ Taka, e dukcatopute Ha NPUCTABKATA 30 WNpHUOoBaHK cnanku @
[Q NETHaT B OTBOPMTE HA HACTABKATA HA Mecomenaukata @.

Cnen KaTo NOCTABUTE BCUYKO NPABUIHO, 3aTErHETE ramkaTta m HQ pPBbKA.

68 BG SFW 350 D5



SILVERCREST’

7) TMocrasete netata ¢ popmmukmte @ oTHOBO OTNpen Ha NpMCTABKATA 3G
wnpuuosanm cnaaku @.

8) O6bpHeTe BHMMAHME HA TOBA, Ye APBXKATA HA neHTaTa ¢ dopmuukute @
He Tp96Ba na e o6bpHATA KbM ypena. B npotveen cnyuait Hama aa moxere
Aa HacTpouTe GOPMMUKATA, KOSTO CE& HOMMPA A0 CAMATA APBXKKA.

9) Mottmparite Hactaekata Ha mecomenaukara @), kakro e onucaro 8 ,Crno-
6s8aHe Ha MecomenaykaTta”.

10) 3a otctpaHssaHeTo mbpso TpabBa Aa ceanumte nextara ¢ dopmuukute @,
npeov na pazsuere ravikara @, 30 na Moxete na usBaaUTE OTHOBO NPU-CTAE-
kaTa 3a wnpuuosanu cnaaky @.

Pa6ora

ONMACHOCT OT TOKOB YOAP

> Hukora He otaps#ite kopnyca Ha 6noka Ha asuratens @ - s Hero Hama
enemeH™M 3a obcrnyxxeaHe. AKo KOpMychT Gbae OTBOPEH, OTNANA NPABOTO
HO MCK 30 AaBAHe HA rapaHums. [pu oTBopeH Kopnyc chilectBysa onac-
HOCT 30 XMBOTA OT TOKOB Ynap.

BHUMAHMUE! MATEPUATIHWU LLIETU!

> He usnonssaitre ypena 6e3 npekbcaare noseve ot 15 munym. Cnen tosa

ocTaBeTe ypena m3knoveH 3a okono 30 MUHYTH, 30 Aa NPeaoTBpATMTE Nper-
PSBAHETO My.

> Hukora He Hatuckarite 6ytonute ,|” @ mnn <" @ npu cMaHa Ha nocoka-
T4 HO BbPTEHE, NOKATO ABUIATENST HA Ypena He crpe HambiHo. [dsurarenst
MOXe Ad Ce NoBpeam.

Pa6ota c ypena

Cnen KATO CT€ MOHTMPANM XEeNnaHUTe NPUCTABKU:

1) Tocrasete ypena Taka, 4e aa cTom abCOMOTHO CTABMIHO M B HUKAKDBB Cry-
yak (Hanp. npu BMGpaumMK unm 3annmTaHe B kabena) Aa He MoXe [ napHe
oT Macara unu aa nonapHe B 6ausoct go soaa. Bubpauuure no speme Ha
pabota ca HemsbexHu.

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

> Hukora He nocsrarte KbM BKIKOYEH UK nopu p06oreu.1 YpPea, Kkoraro nana

HO 3€MSTA MNK BbB BOAA — MM B OPYTM ABAPUIHM criyyam!
B cnyuast Ha asapus uskntouete BeaHara wencenal B npotmsen cnyuait
CbLECTBYBAT rONIMA ONACHOCT OT HOPAHSBAHE M OMACHOCT 30 XMmBoTal

2) Mocrasete XxpaHUTENHUTE MPOAYKTM, KOMTO le Ce NPepaboTaaT, B ChAA 3
nnHere @), a npen M3xoaHUs oTBOP NocTaBeTe chbMPATENEH Chi.
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"
3) Mupeo Hatuckete GytoHa ,0” @, 30 na cTe cUTypHM, Ye ypenbT e M3KIIOUEH.
B npotrBeH cnyyait chluecTByBa ONACHOCT OT HEBOMHO NYCKAHE HA ypend,
KOTaTO LIENCensT Ce BKOUM B KOHTAKTA.

4) Cren ToBa BKMOYETE WENCENA B KOHTAKTA.

5) Hammchere 6ytona ,|I” @, 30 aa sknioumte ypena.

/A NPEAYNPEXXQEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> HartmckaiTte XpaHuTenHmre npoaykti BbB GyHUSTA 30 MbIHEHE CAMO C
KpbInmMs n3byTeay @ - HMKOTG C MPBCTH, BUNMLA, APHXKA HA MHXMLA MAM
ap.n. ChliecTByBd rofnsMa OMNACHOCT OT HAPAHSBAHE M YPEObT MOXeE Ad ce
nospenm.

BHUMAHMUE! MATEPUAJIHU n!

> Hukora He HATUCKAMTE TONKOBA CMIHO, Ye Oa Ce 3aTPyAHSBa pabotara Ha
asuratens. B npotmeeH cnyyai ypenst Moxe Aa ce NPETOBAPM M Aa ce
noepenu.

Mpepabotka Ha meco

1) Msnonssaiite napueta meco, kouto Bamsar 6e3 npobnem sbe dyHMITA 30
nbnHeHe. Ako e Heobxoamnmo, Hapexete mMecoto Ha napyeta. O6bpHeTe
BHUMAHME HA TOBA, Y€ B MECOTO He Tpﬂ6BO 04a UMQA KOCTU UNKU XKUNKA.

/A NPEAYNPE>XXQEHUE!

> Kavimara e necHo nopamnuea Ha obpasysare Ha 6aktepum. 3a ToBa 06bp-
HeTe BHUMAHME HO 0OBPATA XMIMEHA, Korato npepaboTsare Meco.
B npotuBeH cnydait ca Bb3MOXHM 30pABOCNOBHM NPobnemm.

2) Cren kaTo CTe Npouenu BCUUKM ykasaHus no Temara ,Meco”, moxete aa
u3non3sare ypena, Kakto e onucaxo B masa ,Paborta ¢ ypena”.

ﬂpuro-rsm-le HA HageHuum

1) Cmenete MecoTo ABA MbTM NPe3 MECOMENAYKATA, NPEear A4 NPUTOTBUTE OT
Hero HameHuua.

2) 3a mbAHexa HA HaOEeHMLATA NPMBABETE KbM KAMMATA CUMTHO HAPS3QH MyK,
NOANPABKK M APYMM NPOAYKTU CNOPER peLenTaTa M pasMecere MACATd Ao-
6pe. Mpeawn no-HararswHara # npepabotka s ocrasete 3a 30 MUHyTH
B XNAAMNHUK.

3) Mocrasete yepBoOTO (€CTECTBEHO MNM U3KYCTBEHO) HO NPMCTABKATA 30 MbAHE-
He Ha Haaenuun @ 1 3aBbpxete opyrua My kpait. 3a Bcekn 1 Kr MbAHEXXHA
maca npensuaere okono 1,60 m uepeo.
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CbBET

Ocxono 3 yaca npeam T0BA HOKMCHETE €CTECTBEHOTO YePBO B XNAAKA BOAA U
ro M3leneTe npenm Aa ro NOCTABMUTE HA MPMUCTABKATA. TAKA €CTECTBEHOTO
YepBO BL3CTAHOBSBA ENACTMYHOCTTA cu. EctecTBenn yepsa MoxeTe Aa 3aky-
NUTE OT MAra3MHKUTE 30 MECAPCKM NPORYKTU B BAM3OCT A0 KAGHMLM MAM OT
Mecaps.

4) [MbnanexsT 30 HaneHMumTe ce Nnpecosa npes NpPpUCTaBkaTa 3d NbIHEHE HA
HageHunum @ B 4YEPBOTO 30 HAOEHULM. Koraro ce OOCTUTHE XKEeNnaHaTda ObIIKKU-
HQ, M3KNtOYEeTe ypena, C‘>6epeTe Kpas HaO HageHnuarTa 1 q ycydyere HAKoNnKo
MbTM NO HOANBXHATA M OC.

CbBET

I-IPM roTBeHe 1 3aMpasdBaHe HaaeHuuara ce paswmnpssed. 3arosa He 4 npe-
I'I'bﬂBC]l;’ITe, B MPOTHUBEH CJ'Iyqu‘;i T4 MOXe na ce npbCHe.

5) Cnen karto cre npoyenu BcuukmM ykasanus no Temara ,Hanenmua”, moxerte
0a M3Non3BaTE ypeaa, Kakto e onucawo 8 masa ,Pabota ¢ ypeaa”.

Pa6ota c npucraekara 3a kebe

C npucraskara sa kebe @ OT NOCTABEHUTE XPAHUTENHM NPOAYKTHU MOraT aa ce
Oq)OpMSlT KYXU ME@CHU 1UNK 3eNeHYYKOBK poruad, KOMTO MOXeTe Aa HambHUTe
no XenaHue.

1) CMeneTe MecoTo nBa MbTH NPe3 MECOMENAYKATA, NPeaM [d fo Npecosare
npes npucraekara 3a kebe @.

2) Cren kaTo cTe npoyent BCUUKM ykasaHus no Temata ,lpuctaska 3a kebe”,
MOXeTe Aa M3MOM3BATe Ypead, Kakto e onucaHo & masa ,Pabota ¢ ypeaa”.

MpuroTBaHe HA WNPULLOBAHU CNAAKU

Cren KaTO CTe NPUrOTBMIM TECTOTO 30 WINPULOBAHUTE CIALKM COPER pelenTa-
TA M CTe MOHTUPANM NPUCTABKATA 30 WnpuLosaHu cnanku @:.
1) TMokpuiite TaBaTa € XAPTHS 30 MEUYEHe W 1 NOCTABETE NOM UIXOAHUS OTBOP
npen ypena.
2)  Hamckaiite paBHOMEpHO TecToTo B HOCTABKATA HA Mecomenaukata @ -

cnen ToBa wHeksT @ ro u3byTtea npes M3bpaHata GOPMMUKA B NEHTATA HA
npucraskara 3a wnpmuosaxu cnaaku @.

3)  Korato cnagkuTe ROCTUIHAT XENAHATA AbMXKMHA, CPETE YPEaa M OTKbCHETe
TecToTo OT M3xomHus oteop. MNoapenete cnankute BLPXy TaBATA.

4)  Crnea KkaTo cTe Npoyent BCUUKM yKaszaHma no temarta , LLinpuuosaru cnaakun”,
MOXeTe [ M3MOn3BaTe ypead, Kakto e onucaHo B masa ,Pabora ¢ ypena”
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B cnyuan Ha noBpepna

Koraro sapBu>xBaHeTo € 6510KMPAHO NOPAAU HATPYnanu
ce B ypead XpaHUTESNTHU NMPOAYKTH:

Hamuchere 6ytona ,0” @, 30 na cnpete Mecomenaukara.

3appwxTe 6ytoHa ,<” @ Hatmchar. 3ansuxeareto pesepcupa. Taka mo-
xXete oa I'IPMHBM)KMTG XpOHMTeHHMTe I'IpoﬂyKTM MAnkKo Ha3ag, 30 4d OCBO-
6oanTe 300BUXKBAHETO.

LLlom ce ocsoboan 3aamxsareto, otnycHete 6ytona ,<” .
Hammchere 6ytona I @, 30 na nycHete mecomenaukara.

Ako 30ABMXBAHETO He ce 0cBOHOAM MO TO3M HAUMH, MoYMCTeTe ypena,
KaKTO e onuncaHo B rmaea ,llouncreane”.

Axo pBUraTrensr cnpe BHe3ANHO, BEPOATHO e cpaboTtuna
BbTPELWHATA 3ALMTA OT NpeToBapeaHe. Ta npeanasea
Asurarens.

Mskniouete ypena 1 npeam na NpOAbIXMTE M3MOM3BAHETO My FO OCTABETE
aa ce oxnaxaa okono 30 MuHyTH.

Ako Hama pesyntar, usyakamte owe 15 MUHYTU.

AKo M cnen M3TMYAHE HA TO3M CPOK HAMA PE3yNTaT, TOBA € 3HAK 30 HaMMYMe
Ha nedekr. B Takbe cnyyait ce o6bpHeTe KbM CepBM3AL.

Ako e nospeaeH Ka6enbT UK ce PA3MNO3HABAT MOBpPeaU no
yacture Ha ypena:

B Beanara msknioyete ypena, kato Hatuckete 6ytora ,0” @!
B Ako TOBa He e Bb3MOXHO He3 ONACcHOCT, M3KNIoYeTe Liencena.
B [Mospenute Tpa6Ba AG Ce OTCTPAHST OT CEPBM3A, NPEAM A U3NOM3BATE
ypena oTHOBO.
MouucreaHe

ONMACHOCT OT TOKOB YOAP

> Usknrouete Lencena ot KOHTAKTA, Npeau na noyMmcruTe ypena. Taka npe-
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NOTBPATABATE OMACHOCTM OT 3/1I0NONYKA NOopanu HEOYAKBAHO MyCKAHe No

HEBHMMAHME M TOKOB ynap.
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MouucreaHe Ha 6noka Ha Aasurarens

B [Mouncrere BCUUKM BBHLIHKM NOBBPXHOCTM K KQBENA € NEKO BNAXKHA KbPMA.
Mpr ynoputi 3ambpcasaHms M3Non3BakTe Mek MMeLL NPenapar BbpxXy
kbpnara. Cnen ToBa M3BbpLUETE C HABAGXKHEHA CAMO € YMCTA BOAA KbPMA,
30 10 OTCTPAHMTE EBEHTYANHM OCTATLLM OT Muellms npenapar. [loacywerte
nobpe ypena, npean Ad ro U3non3sare OTHOBO.

OMNACHOCT OT TOKOB YOAP

Hukora He notansitre 6noka Ha asuratens BbB BOAA MK APYTH TEUHO-
ctul B npotuseH cnyuait MMa onacHOCT 3a KMBOTA OT TOKOB yAAp, KOTa-
TO MPOHMKHANATA BAATA NOCTUIHE IO ENEKTPUYECKM MPOBOAHMK.

BHUMAHUE! MATEPUAJIHU LLIETN!

> He m3nonssarite noumnctsalum 1 abpasmerm npenapatm uan pastsoputent. Te
MOTAT [l NOBPEAST YPEeAa M A OCTABST CNIEAM MO XPAHMUTENHUTE MPOMYKTU.

MouucreaHe Ha npuyuHapne>XxHocTuTe
B Muitte npUMHALNEXHOCTUTE, KOMTO BAIU3AT B KOHTAKT C XPAHUTENHMTE
NPOAYKTH, ...
- COMO HQ PBKA, MPMHAANEXHOCTUTE HEe CA YCTOMUMBM NPKU MMEHE B
CbAOMMSNHA MALLMHA.

- Cropela BOAA M NOAXOAALY 30 XPAHWUTENHM NPOAYKTA NOMAKMHCKM
Mumell npenapar.

YKA3AHUE

MnacTMacoBaTa YacT Ha NPUCTABKATA 30 WipuUosanu cnanku @),
u3byTtsausT @), NnpucTaBKaTa 30 MbAHeHe Ha Haperuua @ v npucras-
kata 3a kebe ) ca roaHu 30 MMEHe B CbOOMMANHA MALIMHA.

> [1o Bb3IMOXHOCT NOCTABSMTE NIACTMACOBMTE YACTM B HOﬁ-FOpHGTG KowHuua
HO CbOOMMSNHATA MALIMHA M BHUMABAMTE AA He ce 3aknewsrt. B NnpoT1BEH
Cﬂy‘ldlji € Bb3MOXHO NNACTMACOBMTE HACTM OA Ce ﬂeq)OpMMpOT!

/A NPEAYNPEXKAEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Kpbcroemanust Hox @ e mHoro ocrsp! OnacHoct ot Hapanssate!

B [oacywete nobpe BCUUKO, NPEAM AA M3MON3BATE YPEAA OTHOBO.

YKA3AHUE

> Cnel:l BCAKO MOYMCTBAHE HOMA3BAMTE OTHOBO MeTanHuTe yactm ¢ onuol B
NPOTMBEH CHYLICIIZ € Bb3MOXXHO MeTanHuTe 4actm Oa NpoOMeHsT LBeta cml
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CbxpaHeHune

B Hasuitte Mpexosus kaben No YACOBHUKOBATA CTPENKA OKOMO MACTOTO 3d
HasueaHe Ha kabena @ noa pbHOTO HA ypena u ro dukcupaiite, KAKTo e
nokasawo no-gony. Taka Toit ce npeanassa ot nospenu:

O O

B Cuxpanssalite ypena Ha Cyxo MscTo.

| ] Cﬂeﬂ noncyuwasaHe HOMQO3BAMTE METANHUTE MNPUCTABKM C TbHBK cnow onuo -
GKO HAMQa Aa m3nonseate seaHaAra ypena. Taka e noctmrHete ﬂ06p0 3awm-
T4 OT KOpO3M4.

B CuxpaHsBaiiTte ypena Ha MACTO, HEOCTLIHO 3a AeLd U LA, KOUTO ce
Hy>xpast ot Habntonetue. Te He MOTaT AQ NPELEHSBAT BUHATM NPABMIHO
Bb3MOXHMTE ONACHOCTM MpK PAboTa ¢ eNeKTPUUECKM Ypenu.
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N3xebpnsaHe

B HMKAKDBB CRyuyal He U3XBBPsNTE ypead ¢ o6ukHoBeHuTe 6utosm
otnaabum. Tosn NPOAYKT NOANEXXU HA €BPOMENCKATA ANPEKTUBA
2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic Equipment).
M3xebpnsitre ypena upes nMUEH3MPAHA G1PMA 30 M3XBBPISHE HA OTNAOBLM
nnm O6LL|VIHCKGTG CJ'Iy)K6Q 3a M3XB'I:PJ'IS|He HQ oTnagbuMn. CﬂGBBGﬁTe neﬁcmoum—
Te B MOMeHTa pasznopenbu. B cnyuart Ha cbMHeHMe ce cabpxeTe cbe cnyxbara
3a M3XB'I:P]'IS|He HQ oTnagbuM.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3NE3NMs OT yroTpeba NpomyKT
KaTo OTNambK ce MHbopmMmparTe ot Bawara obwmHeka unm rpaacka ynpasa.

OnakoBkaTa npeanasea ypena ot noBpeau npu tpascnoptmparero. Onako-
BLUYHMTE MATEPMANM CA NOABPAHM OT MEHA TOYKA HA EKONOTMYHATA CbBMECTH-
MOCT M YTUAM3AUMSTA M 30TOBA MOTAT AA Ce PELMKAMPAT.

&

BpbluaHeTo Ha ONAKOBKATA B CMCTEMATA 30 LMPKYNALMS HO MATEPUANMTE Criec-
T9BQA CypOBlAHI/I N HOMAN9BA KOMMYECTBOTO OTNAABUMN. npeﬂGﬁTe HeHy)KHMTe BU
BEYEe ONAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNAABLM CHINACHO AEMCTBALLMTE MECTHM
pasnopenbm.

Mpenasaiite ONAKOBKATA 30 OTNAMBLM B CbOTBETCTBME C EKONOMMYHMTE M3UCKBO-

HMS.

Bsemete non BHMMAHME 0BO3HAYEHUETO BLPXY PA3MIMUHMTE ONAKOBbYHM MATE-
a pUanu 1 Npu HeobxoaMMocT rm chbupaitte pasaento. ONAKOBbYHMTE MATEPH-

anum ca obosHauern cve cukpatyenus (a) m undpu (b) cve cnepHorto sHaueHme:

1-7: nnactmacy,

20-22: xapt1s 1 KapToH,

80-98: koMnosnTHM MaTtepranu.

YKA3AHUE

> [lo Bb3IMOXHOCT 3anaseTte OPHIMHANHATA ONMAKOBKA 30 BPEMETO HA
TAPAHUMOHHMA CPOK, 30 OA MOXETE Nd ONnakosaTe NpaABMIHO ypena,
GKO Ce HANOXK Oa ce Bb3Nnon3BaATe OT rapaHumaTa.
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Ffapanuus

YBaXXaeMu KNUEeHTH,

30 TO31 ypeq nonyyasare 3 rogMHM rapaHumMs oT 4ATaTa Ha nokynkara. B cnyuyar
HO HECBLOTBETCTBME HA MPOAYKTA C NOroBopa 3a nponaxba Bue Mmare 3akoHHO
MNpPaBO OA NPeassuTe Peknamalms Npea NPOoaaBaYd HA NPOAYKTA NP YCNOBMSTA
u B cpokoseTe, onpeaenetu B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awuta Ha noTpebu-
renure. Bawwute npasa, npoumstiuawm ot nocouexmte pasnopenbu, He ce orpa-
HMUQBAT OT HALLATA NO-AOMY MPEACTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCMMO
OT Hesl NPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTTOBAPS 3d IMMCATA HA CbOTBETCTBME HA MO-
TpebuTenckara CToka ¢ A0rOBOPA 30 NPOAAXHA CHIMACHO 3aKOHA 30 3aWMTa
Ha noTpeburenmre.

FlapaHuMoHHM ycnoeus

[ apAHLMOHHMST CPOK 3aMOYBa AA Teue OT atata Ha nokynkara. Masete nobpe
opurMHantata kacosa 6enexka. Tosn [OKyMeHT e HeobXoaMM KaTo fokasaTen-
CTBO 30 Nokynkata. AKO B pOMKMTE HA TPW TOAMHM OT AATATA HA 3AKYMYBAHE HA
TO3M NPOAYKT Ce NOfBM edekT Ha MATePMana UM NPOM3BOACTBEH fedekT,
npoaykTsT Wwe 6bae 6e3n1aTHO PEMOHTUPAH MW 3aMEHEH - No Haw u3bop.
[apaHUMATG NPeanonara B pAMKMTE HA TPMIOAMLUHMS FAPAHLMOHEH CPOK AA Ce
NpeAcTaBsT nedekTHUST ypen 1 kacosata benexka (kacosmsat 6oH) 1 nucmero
00 ce 06ACHU B KAKBO Ce CbCTOM AedeKTbT M KOTa € Bb3HMKHAN. Ako aedekTsT e
MOKPMT OT HAWATA rapaHums, Bue we nonyuure o6patHo peMOHTUPAHMS MK
HoB NpoaykT. C pPEMOHTA MM CMSHATA HA NPOLYKTA HE 3anOoYBa AA TeYe HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

FapaHLUMOHEH CPOK U 3AKOHOBU NpeTeHUnu Npu aedexTn

r(]pOHLlMOHHCITCI ycnyra He yabnXXasa rapaHUMOHHKMA CPOK. Tosa Baxm CbWOo 1
30 CMEHeHUTE M PEMOHTUPAHKM HACTH. 3a €BEHTYANTHO HaNnM4yHuTE nospenu 1
J:leq)eKTVl olle npu noKynkara TpS|6BC| na ce C'I:O6LL|.M BedHara cnen pasonakosa-
HeTOo. EBeHTyOJ‘IHMTe PeMOHTK cren U3TMYaHe HO TapaHLMOHHKMA CPOK Ca cpeLly

3annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumsTa
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YpensT e NpomsseneH rPUXKIMBO CMIOPen CTPOTUTE M3UCKBAHMS 3Q KAYECTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPeam NOCTABKA. [APAHLMATA BAXM 30 AEPEKTU HA
marepuana unu npsoussonctsern nedektm. fapaHumsta He obxsaLa YacTure
HQ MPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMATHO U3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MoraT
na 6baaT PasMmMexaaHk Kato 6bp3o UIHOCBALLM Ce YacTH (Hanpumep GUNTPH Mnu
MPMCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YyMMBM YACTH (HANPUMEP NPeKbCBAYM, Hartepum
WNK TAKMBQ NPOM3BEAEHM oT cTbkio). [apaHumsTa oTnana, ako ypenst e nospeneH
nopanu HEMPABUIHO M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBIBAHE HA TEX-
HMUEeCcKa NoaapbXKKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba Ha npooykTa Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNAa3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06CnyXBaHe.
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[MpenHasHaueHMe 1 OeMCTBUS, KOUTO He Ce MPenoPBYBAT OT YMBLTBAHETO 3a
eKCMIoaTaUms MK 30 KOWUTO TO NPenynpexXaasa, TPF6Ba 3aAbIKMUTENHO AA Ce
u3bsrear. [poAYKTLT € NPeaHA3HAYEH CaMO 30 YACTHA, O He 30 CTOMAHCKA Yno-
tpeba. Npu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo TpeTMpaHe, ynotpeba Ha cuna v npu
MHTEPBEHLIMM, KOMTO HE CA M3BBPLIEHW OT KNOHA HA HALIWS OTOPU3MPAH cep-
BM3, FAPAHUMSTA OTNAAA.

Mpouenypa Nnpu rapaHLUMOHEH cryuan

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cnensaritte cneptmre
YKQ3QHMS:

B 3a BCMUKM 3GNMTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA BENEXKA M UASHTUDUKALMOHHMS
Homep (IAN 336980_2001) kato aokazatencrso 3a nokynkara.

B Bsemerte aptukynHus Homep ot hbabpmuHara Tabenka.

B [pu BB3HKKBAHE HO PYHKLMOHAIHM MR APYTM AePEKTH MbPBO CE CBbPXETE
no TeneoHa MnK Ypes UMeNn ¢ nonynocoueHus cepause otnen. Cnen Toea
e nonyyute NOMbAHATENHA MHbOPMaLMS 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbIMACyBAHE C HALLMA CEPBM3 MOXKETE NA M3npaTtmUTe ,Eleq)eKTHMSI npoaykr
Ha nocoveHms Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnatHo 3a BGC, KATO npunoxure
kacosata Henexka (KOCOBMH 6OH) M MNOCOYUNTE B KOKBO C€ CbCTOMU ﬂqueKThT
M KOTd € Bb3HMKHaN. 3a oa ce m3berHar I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M oMb~
HUTENHK PA3XOaM, 3a0BIKUTENHO M3MNON3BAMTE COMO anpeca, komto Bu e
NOCOYeH. OcmrypeTe M3NPALLAHETO AA HE € KATO eKCnpeceH ToBap mnu
KATo Apyr cneumnaned tosap. l/l3npoTeTe YPena 3aenHo C BCUMYKM NprHan-
NEXHOCTH, NOCTABEHU MPK NOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / N3BBHIAPAHLIMOHHO 06cny>KBaHE

PeMOHTM M3BBH rAPAHLMATA MOXETE 1A Bb3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CepBM3
cpeuly 3annauiaHe. Toi ¢ ynosoncreure we Bu Hanpasm npensapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO ca AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHume: M3nparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOUMCTEH M
C yKasaHue 3a aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
AM - C HAMOXEH MNATEX, KATO eKCMNPECeH UMM OPYT CeumaneH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we 13BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaATeHuTe of Bac nedektHu
ypenu.

BG 77



SILVERCREST’

CepBusHo o0b6cny>kBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 336980_2001 |

BHocuten

*

(1

MOJ‘ISI, O6'preTe BHMMOHME, Ye CneasalmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbPXeTE C ropenocovYeHnsa CEPBU3EH LIEHTBLP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

Un. 112.

) ﬂpm HEeCbOTBETCTBME HA I'IOTpe6MTeHCKCITCI CTOKA C oorosopa sa I'IpOD.O)K6(1 nortpe-
6butensTMMa npaBso Aa npensasus peknamaums, Kato NoMcka ot NpoaaBava Aa npmee-
n€e CTOKATAa B CbOTBETCTBME C AOrOBOPA 34 I'IpOj:lCI)K6C1. B ro3mn CJ'Iy‘-IOlZ I'IOTpe6l4TeJ'IS|T
MOXe aoa M36Mp0 MexXay M3BBbPLIBAHE HO PEeMOHT HO CTOKATA MM 3aMaHaTa Mc
HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBB3IMOXXHO MK M36POHM$|T OT HEro HA4YMH 3a 0663LL|.eTe-
H/E € HENPONOpPLMOHANEH B COABHEHWE C APYTUA.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTaBaHe HA NOTPEBUTENS € HEMPONOPLMOHT-

NeH, dKO HEroBoTO M3MON3BAHE HANAIA PA3XoaAM HA NPoAaBAYd, KOUTO B CPABHEHME
C ApYyrMa Ha4YMH Ha O6e3LLleTﬂBOHe Cd HepPA3yMHK, KATO Ce B3eMaT npensma:

. CTOMHOCTTA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKd, KO HaMmaLwe nMnca Ha HeCbOTBETCTBME,

2. 3HQYMMOCTTA Ha HEeCbOTBETCTBMETO,

3. BbIMOXHOCTTA na ce npennoXxu Ha n01pe6menﬂ OpYyr HA4YMH Ha O6e3LI.I.eT$|BGHe,

KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYUTENHU HeyﬂO6CTBG 3a Hero.

Un. 113.

(1) Korato notpeburenckata cTtoka He CbOTBETCTBA HA AOFOBOPA 30 Npopaxba, npoaa-

BAYBT € ANBbXEH Aa 4 npuBene B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 34 I'IpOJ].O)K6Cl.

(2) ﬂplABe)K,ElQHeTO HQ I'IOTPe6MTeJ'ICKOTCI CTOKA B CbOTBETCTBME C NOrOBOPA 3a I'IpOJlO)K6d

Tp9I6BG 0a ce M3BbPLKM B PAMKMUTE HO €0MH Mecel, CYMTAHO OT NpensBsBaHETO HA
peknamaumata ot I'IOTpe6MTeJ'ISI.

(3) Crnen usthuaHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTPebUTENsT MMA NPABO AA PA3BANM AOTOBOPA
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M Ba My 6be BLICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMA MMM AA MCKA HOMAMSBAHE HA LeHaTa
Ha notpebuTenckara crokacsracHo un. 114.

BG



SILVERCREST’

(4) MpueexpareTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBME C [OTOBOPA 3a Npoaax6a
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Tok He ABIXU PA3XOAM 3a eKCeanpaHe Ha notTpebu-
TENCKATa CTOKA MNK 30 MATEPMANM M TPYA, CBLP3CHM C PEMOHTA i, M He TpsbBa Aa
NOHACA 3HAYMTENHM HeynobCTea.

(5) Motpebutenst moxe Aa mcka 1 obesleTeHe 30 NPETbPEHUTE BCIEACTBME HA
HECBOTBETCTBUETO BPEAM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOraTo
NoTpebUTENST He e YNOBNETBOPEH OT PEelLABAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXAY €OHA OT CNeaHUTe BbIMOXHOCTM: 1. passansHe Ha
[OTOBOPA M Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CYMA; 2. HOMAMSBAHE HA Lie-
HarTa.

(2) rlOTpe6l4TeJ'I$|T He MoOXe na npeteHaupa 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3aNnATeHATa cyma
MK 30 HOMAN4BAHE LieHATa Ha CTOKATA, KOraTto TbproeeusT ce cbrnacu na 6'b£le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6VITeJ'ICK(1TCI CTOKa C HOBA MK A4 ce nonpasu CTtokata
B PAMKMTE HA edMH MeceL OT npeasssasaHe Ha peknamaumata ot n07pe6MTem|.

(3) TeproBewsT e anbXeH oA yAOBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M A
B3CTAHOBM 3QMNNATEHATA OT NOTPEBMTENS CyMa, KOTATO CMEen KATO € YLOBAETBOPUI
TP PEKNAMALMM HA NOTPEBUTENS YPE3 M3BBPLUBAHE HO PEMOHT HA €HA M ChLLA
CTOKQ, B PAMKMTE HA CPOKA Ha rapaHumsata no un. 115, e Hanmue cnensaua nossa
HO HECBLOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTOBOPA 3a NPOAaxX6a.

(4) (Mpeouwhra an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., 8 cuna o1 25.07.2014 r.) Motpeburenst
He MOXe G NPEeTEeHAMPA 30 PA3BASHE HA AOTOBOPA, KO HECHOTBETCTBMETO HA MO-
TpebUTeNnckaTa CTOKA C AOFOBOPA € HE3HAUMTENHO.

Un. 115.
(1) Motpeburenst Moxe AA yNPAXHM NPABOTO CH MO TO3M PA3NEN B CPOK AO ABE FOOMHM,
CUMTOHO OT LOCTABSHETO HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnmpa aa Teye npes BpemeTo, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA MK 30 MOCTUIAHE HA COPA3yMeHUe MeXAay
NPOAABAYA M NOTPebUTENS 30 PELIGBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEeAsBIBAHE HA MCK, Pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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Peuentu
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Kebe

Mponykt1 3a MecHus MbiHex

400 g HEeTITBETO TENELWKO MK ArHEeWKO MECo
2 masu nyk

10 g 6pawHo

25 g eQpo HaKBLNLAHM KEAPOBM SOKM

Mo 1/2 u.n. 6axap Ha npax, KaHena, k1M (KyMMH), KUMMOH Ha npax, kapamdmn
HQ NPAx, MHAMICKO Opexye Ha Npax

COM U YepeH nunep

Mpoaykt 3a obsumekara

500 g 6ynryp (Hakmchar)

500 g HeTNBbCTO TENELKO UMK ArHewKo Meco
1 rnaBa nyk

1 wmnka yeper nunep, 1 wunka umnm

MeceH nbanex

I_I'pro npurotseTe MECHMs NbAHEX, 30 Aa MOXe Aa Cce OXNnaau no Bpeme Ha
NPMUIoTBAHETO HA obBumBKaTA.

CMeneTe MecoTo ABA MbTM C MECOMENAYKATA (MbPBO € peLueTkara 3a CPenHo 1
cnen ToBa ¢ pelwertkara 3a cutHo menete ). Pasmecere nobpe mecorto, 6patw-
HOTO, KeApOBUTE 9AKM M noanpaskute. Hakbauakite u sanspxxete nyka. MNpuba-
BETE MECHATA MAca M 8 cMeceTe ¢ nyka. Mambpxete Bcuuko nobpe 1 cnea Tosa
ro ocTaseTe Ad Ce OXNAAM.

O6suBKa

CMmenete MecoTo 3a 06BMBKATA ABA MbTU MOCNEAOBATENHO C MECOMENAYKATA
(mbpBO € pewetkata 3a cpeaHo w cnep ToBa ¢ peweTkara 3a cutHo menere @)
u cMmeceTe ¢ Bynrypa, HaKBALAHMS HO CUTHO Nk u noanpaekute. Cmenete m
Ta3M Maca asa meTn ¢ mecomenaukara. Cmenete pewetkara ) ¢ npucraekara
3a kebe @ (Bx. masa ,MoHTax Ha npuctaskata 3a kebe”) n opopmete 06BMB-
KU 30 Kebe ¢ mbXMHa okono 7 cm.

MpurotesHe

HenocpencrseHo cnen npurotBsHeTo HambAHeTe oTaenHMTe o6BMBKM 3a Kebe

C MECHMS MbHEX M NPUTMCHETE KPaMLATa, 3a aa ce obpasysar axobose.
®pumnparire rotosute kebeta s cropeweqo ao 190 °C onmo okono 3 MuHyTH.
Ke6ertara 1psbsa na ca GpputMpaHu oo 3nammcrokadsso.
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Pu6uu pynua

lMpoaykT 30 MecHata obeueka

450 r HETLCTO OBHELLKO, TENELKO MK FOBEXAO MECO
150 r 6pawHo

1 u.n. 6axap (kapamdun)

1 4.n. MHAMiiCcKO opexde

1 wmnka umnmn Ha npax

1 wwunka yepeH nunep

Mpomykti 30 MecHMs MbAHexX
700 r oBHelwko Meco

1 1/2 c.n. 3extun

1 1/2 c.n. cutHo HapssaH nyk
1/2 4.n. 6axap (kapamdun)
1/2 u.n. con

11/2 c.n. 6pawHo

CMeneTe MecoTo 3a 06BMBKATA ABA MbTM NOCAENOBATENHO C MECOMENAUKATA
(mbpBO C pelweTkata 30 cpeaHo u cnep ToBa ¢ peeTkara 3a cutHo meneHe @)
U o pasmeceTte c ocTaHanute npoayki. CMeneTe Ta3M MACA OLLE ABA MbTU C
mecomenaukara. Cmenete pewertkara ) ¢ npucraekata 3a kebe ) sux masa
+MoHTtax Ha npuctaskara 3a kebe”).

Odopmete obsuskuTe c npucraskata 3a kebe { v i sampasere.

Mennex:

CmeneTe MecoTo ABA MbTM C MECOMENAYKATA (MbPBO C peLeTkaTa 3a CPenHo M
cnen ToBa ¢ peweTkara 3a cutHo menewe ().

3CII'I'bp)KeTe nyka n ro cmecete no6pe C MECOTO M OCTAHANUTE NPOAYKTH.
HansnHete obeuekumTe 30 kebe ¢ Ta3M MaAca M m M3NBPXKETE.

AnTepHATUBHM MbIHEXM:
250 r 3aayweHo 6pokonu
unu 250 1 3aayLWeHN TUKBUYKM

unm 250 r ceaper opus
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MpacHa HapeHULA 3a NeyeHe Ha ckapa
Mpoayku:

300 r HeTnbCTO roBeXAO Meco

500 r HEeTNBCTO CBMHCKO Meco

200 r cnanuHa ot nnewkara

20 con

1/2 c.n. mnsH 6an nunep

1 4.1, ABXMLA KUMMOH

1/2 u.n. uHouitcko opexye

Cmenere roee>xxgoTto Meco, CBUHCKOTO MeCO M CNAHMHATA ABA NbTU C MECOME-
nadykara.

,D.O6OBeTe CMeCeHMTe NoAnpaABKM M CONTA M MeceTe Macarta 5 MUHYTH.

Ocrasete nbnHexa 3a okono 30 MuH. 8 xnanunHuka. C nbaHexxa npuroteere
HaAEHMLUM cnopen pbKkoBOACTBOTO (BMx masa ,Mpuroteare Ha HaaeHnum”) ¢
ABMKMHA 25 cM.

Maneuete nobpe rotosmte HAMEHMLM HQ CKAPA M T KOHCYMMPAMTE ChLUMS NEH.

LWinpuuoBaHu cnagku
Mponyku:

500 r macno

500 r 3axap

2 - 3 nakeTyeTa BAHUMMH
1 naketye BAHMNOB Kpem
1/4 u.n. con

1 saue

4 xbnThKA

800 r 6pawo (t1n 405)
2 u.n. 6aknynsep

200 r cmnenm 6anemm (6naHwmpanm)

HACTBPraHa KOpa OT ednH NMMOH

Paszbuitte macnoto Ha naHa. MocreneHHo npubassite octaHanure NPOAYKTH 1
pasmeceTe nobpe tectoto. [okpUiiTe rOTOBOTO TECTO M rO OCTABETE [A NPECTOM
B xnagmnHmka 12 yaca (Hanp. npes Howra). Cnen ToBa opopmeTe cnagkute ¢
npucraskata 3a wnpuuosanu cnanku @ Ha mecomenaukara. Monpenete
WNPULOBAHWTE CMOAKM B TABA, MOKPMTA C XAPTHs 3a nevewe. [euvete wnpuuo-
BaHuTe cnaaku okono 10 - 15 MMHYTH 0O 3NATUCTOXBATO B NPEABAPUTENHO
sarpsta Ha 180 °C ¢ypHa.
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Eilcaywyn

2uyxapnThpIa yia TRV ayopd NG vEéag 0ag CUOKEUNG.

Arodacioate 1ol v amokTon evog Tmpoidvrog uwnng moiotntag. O1 odnyieg
XEIPIopOU gival TpApa autou Tou Tpoidvrog. Mepiéxouv onpavtikég umrodeieig
yia v acdadeia, T xpnon kai v andppiyn. Mpiv amo m xprion Tou mpoio-
viog e&oikeiwbeite pe OAeg Tig umodeileig yeipiopol kar acpaheiag. Xpnoipotmoiei-
TE TO TTPOIGY pdvo 6TILG TeplypadeTal Kal yia Ta avadepodpeva media Xprong.
@urdére autig Tig 0bnyieg kald. Mapadidere OXa Ta tyypada ot mepinTwon
mapadoong Tou MPoidvTog Ot TPiTOUS.

Mveuparnika dikaiwpara

Autég o1 0dnyieg éxouv TpooTacia MVEUPATIKOV SIKAIWHATWY.

K&0Oe avatimoon 1y k&Oe emavikSoon akdpa kar Tpnparikd, kabog kai n avarma-
PAYWYN ATTEIKOVICEWY, AKOHA KAl O TPOTIOTIOINKEVT) KATACTAOT) EMITPETTETAI HOVO
HE YPaTTTH £YKPIOT) TOU KATAOKEUAOTH.

Mepropiopodg cuOLVNG

‘Oeg o1 epiegdpeveg Texvikég mAnpodopie, Ta dedopéva kai o umodeiéeig yia
N oUVOEDT Kal TO XEIPIOHO OF AUTEG TIG 0dnyieg XeIPIGHOU, avTioToixouy oTnv
reheutaia A&n Tng Texvoloyiag Tev ektuttwotwy kar Sie€dyovral AapPavovrag
uTIOYN TIG PEXP! TOPA EPTEIPIEG KAl YVOOEIG HAG OTO avaTepo emimedo.

Ané Ta oToixeia, TIG ameikovioeg kal Tig TIEplypadig ot auTég TiG odnyieg Sev
propouy va eyepBolyv amaitroeig.

O katackeuaothg Sev avalapPave kapia euBivn yia PAaBeg amd pn Tpnon
TV 0dnyIGY, aTd PN cUPWVN HE TOUG KavoviapoUg xprion, amd eadakpéveg
emokeutg, amd pn eykekpipéveg Sie€ayBeioeg Tpomomoifoeig i amd xpron pe
emmpemopevav eaptnudTay.

Xpnon oUppwVN HE TOUG KAVOVIOHOUG

84

Auth n ouokeur TpofAémerar amokAeioTika yia v emelepyacia povo Tpodipwv
O OIKIaKEG TTOGOTNTEG OTO 181WTIKO VOIKOKUPIS:

® [ia va yihokoyere ppEcko KpEag,
® [ia m dnuioupyia Aoukdvikou oe GUTIKA 1} TexvnTa evidabia,
® [ia va ¢mnaéere kouhoupdkia

H cuokeur| Sev mpoPAémeral yia my emeéepyacia kateyuypévay j GV okAnpov
Tpodipwy, .. kKokaka A &npoi kapmol kar 6y yia v emeéepyacia ot emayyeh-
patika f Propnxavikd media.
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Zuvolo ammootoln¢/Meprypadn e€aprnuarwv
Ameikovion A:

E€aptnpa yia kouhoupdkia pe Awpideg oxediwy

E¢apmpa wBnong

Aiokog mAfpwong

Aigraén 1iMéng kalwdiou

2opa potép

Mpooappoytag kpearopnxavrg amd pétaiho

KoxAiag peradopag

Exampio

Sraupwt Aemida

Xovtpdg kai Aerrrog Sidrpnrog Siokog

Aaktihiog kheibwpaTog

Emiepa oupmieong Aoukavikou

Aiokog yia Aoukavika

0PSO B00000000CC

Eéaptnpa Képme

Armeikovion B:

® Koupmi aodpahiong

Armeikovion C:

® TM\krpo ,I” (Evepyoroinon)

® T\krpo 0" (Amevepyormoinon)
® TM\krpo <" (Mpog Ta miow)

Texvikég mAnpodopisg

Téon 220 -240V ~ (evaNaocoopevo pelbpa), 50 Hz
Karavalwon evépyeiag 250-350 W
loxug pmhokapioparog 1200 W

Katnyopia mpooraciag Il / [3] (SmAfy poveon)
I ‘OMa 1a e€aptipata authg TNG CUCKEURG Ta ofoia
QH ¢pxovTal ot emadrn pe TPOPIPA PTTOPOUY Va XPNal-

porroloUvral pe acdaleia ata TpodIpa.
Xpovog cuvropng

. 15 Nerrra
Aeiroupyiag

Xpovog olUvropng Aeiroupyiag

O xpovog olvropng Aemoupyiag Seixver yia mboo xpdvo prmopei kaveig va
Nerroupyei pia ouokeur xwpig va utrepBeppavBei To potip kai xwpig va madel
BA&Peg. Merd To Sobivra olvropo xpdvo Aemoupyiag mpémer n cuckeur va
amevepyoroinBei 1&oo £wg dTou TO POTEP KPULTEL.
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Yrrodsidaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOMNAH=IAZ

> MNpooeére wote To kalwdio Siktlou va pnv karaoTpadei.
Kpathote 1o pakpia amd kautég mepioxég kai romobetfoTe
T0 €101 OOTE va pnv propei va maotei moubeva.

> Ta kateotpappéva kahodia diktvou f Buopara mpémer va
avrikaBiotavral apécwg amd eouciodotnuévo Mpoowmikod,
wote va amodelyovral Kivouvol.

» XpnOIHOTTOIEITE Tr) CUOKEUT PHOVO O OTEYVOUG XWPOUG, OXI
ot e£wTEPIKOUG XWPOUG.

@ Moté pn BuBilere T povéada kivnTApa oTO VEPS 1y OF
aMa uypdl Ze M\ mepitroon utdpxer kivéuvog dwrg
an6 nhektpomAnéia.

/A NMPOEIAOMNOIHZH!

> [oTé pn xpnoiporoleite T cuokeur) yia GANOUG OKOTIOUG
amo Toug Meplypadopevoug oTig mapouoeg odnyieg. Yrap-
xer au€npévog kivouvog edv Aoyw eadalpévng xpnong Béoe-
TE EKTOG AEITOUPYIAG TOUG pnXaviopoug acdaleiag otn ou-
okeun!

A\ NMPOEIAOMNOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> MNoté pnv ayyilere avoiypara ot cuokeur. MNoté unv eicayere
KATIOIa avTIKEipeva ekel péoa - pe eéaipeorn 1o ekAoToTE
eédptnpa wbnong kai Ta mpog emeéepyacia TpoOdIpa.
>& AN\N TTEPITITOON PTTOPEI Va UTTApPXE! PeEYAAog KivOuvog
atuynuarog!

» TpaPare mpota to Buopa and my mpila mpiv eicAyeTe 1
amopakpuvere e€aptipara.
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A\ NMPOEIAOMNOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> [oTe pnv adrvete T cuokeur XwpPIg emTHPENON, OTAV €ival
¢roipn mpog Aeiroupyia. Merd ) xpnon f ot diakorég kard
v epyaoia Byalere To Blopa amd my mpila, yia va armo-
$Uyere avemOupnTn ekkivnon.

» Xpnolporoieite povo Ta yvioia aéecoudp yia aut
ouokeur). ANa e&aptpara mBavag va pny tivar emapkog
acdaln.

> [oTté pn Aerroupyeite T ouokeur| otav gival adeia.Auto
umopei va mpokaéoel avemavopBwtn BAaPn oty cuokeur.

> MNpiv amd myv avrikardotaon aecoudp 1 emmpdoberwv
e£aptnuaTwy, Ta omoia kivouvtal kard T Aeiroupyia, TPETEN
va amevepyotioinBei n cuokeur kai va anmoouvdedei amd 1o
Siktuo.

> Mn xpnolporoieite T GuoKeur yia GAAouG okoTroug ammo
Toug Teplypaddpevoug oTig mapoloeg odnyieg.

» MNpoooxn: n oraupwt Aemmida eival mohl kodtepn! Na ciote
TavVTa TTPOCEKTIKOI KATG T petaxeipion kai Tov kaBapiopd
TNG CUCKEUNG.

» H cuokeun mpémel va amoouvdécral mavra amd 1o Siktuo
orav Sev emTnEEiTal KAI TTPIV ATTO TN CUVAPHOAOYNON, TNV
amoouvappoloynon fi Tov kabapiopo.

» H ouokeur dev emrpémeral va xpnoiporoieital amd maidid.

» H ouokeun kai o kahadio olvdeong g mpémer va duldo-
oovral pakpid amd ta maidid.

» Mropei va yiveral Xpon autng TnG CUCKEUNG ammod atopa pe
Helwpéveg Guoikég, aloOnTpEIakeg 1} vonTIKEG IKAVOTNTEG 1 e
ENelyn epmeipiag kai/f yvootwy, epooov emtnpolvral f
gxouv ekmaideutei avapopikd pe TNV achaii xpron g ou-
OKEUNG Kal £Xouv Katavoroel Toug emakolouBoug kivéuvoug.

» Ta maidid Sev emmpémeral va mai{ouv pe T ouoKeun.
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Zuvappoloynon/Amoocuvappoloynon

> OM\a 1a eéaptipara mpoPAémovral pe pia Aerrr otpwon Aadiol yia va
mpoortatelovral amd 1 SidBpwon. Erol mpiv amd my mpwtn xperon kabapi-
ote O\a Ta e€apTNHATA TPOOEKTIKA OTTWG TTEPIYPAPGETAl AEMTOPEPOG OTO
Kepahaio "KaBapiopdg". TpiPere otn ouvixeia dha ta peral\ika Tpfparta pe
Niyo Aadi payeipikng.

YMNOAEI=H

> [piv amd Ty Mo XPoN amopakpUveTe Ty TTpooTaTeuTikr pepPpdavn
amd 1o medio MARKTPWY.

Zuvappoldynon HNXaviHaTog KOG Kipa

Avoi&te Tnv mheupd avoiypatog - Oa Ppeite ekel T oeipd cuvappolodynong pe
ameikoviosig.

1) TomoBeriote Tov koyMia peradopds @ otov mpooappoytéa kpeatopnyavig @.
2) Eicdyere 1a ehatipia @ otov koxMia peradopag @.

3) 3 ouvixeia TomoBerote T otaupw Aemida @ o1 woTe N TAEUPA pe TIG
Nemideg va Seixver pakpid amd 1o ehatipio @. H ywviakn eykom Tg otaupw-
™6 Aemidag @ mpime va epappdlel owotd oto ywviakd dova.

/\ NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> H oraupwrh Aemida @ civar molU kodrepn! Kivéuvog Tpaupariopod!

MPOXOXH! EMIMPATMATEX ZHMIEX!

> H ouokeur) maBaivel {npid dtav n otaupweth Aemida @ tomoBereitar avamodal

4) EmMé&re Tov emBupnto Sidmpnro Sioko /Aiokog yia houkavika (B.
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5)

6)
7)

TomoBerAote Tov emAeypévo Siarpnto Sioko () oTov Mpocappoyta kpeatopn-
xavig @ katd 1poémo, hoTe or oTepewotig oto Sidtpnto Sioko O va Bpioko-
VTal OTIG EYKOTIEG TOU TTPOCAppoyEa kpeatopnyxavhg @.

Orav dXa éxouv TomoberBel oword, Pidwore To Saktuhio aopaiong @ odiyra.

O tropog povrapioptvog Mpooappoytag kpeatopnyaviig @ ouvdierar piow
piag aodANIonG PTraylovéT pe To Pmhok potép @:

- Eiodyere Tov mpooappoyia kpeatopnxavig @ oto pmiok potép @, Ero
wore 1o Bélog va Ppiokeral otov mpooappoyia kpeatopnyavg @ oro
oupforo % oto pmhok potép @. To kouptt aoddhiong @® méleral
mpog Tta péoa (Eik. B).

- [Miéote Tov mpooappoyia kpeatopnyxavhg @ ehadpig mpog Ta péoa kai
TEPIOTPEYTE TOTE TNV UTTOSOX T TARPWONG OTOV TTPOCAPHOYEQ KPEQTON:-
xavig @ o pecaia Bton (Eik. B), é&ro1 wote 1o Pihog va Seixvel mpog
v unodoxn M\fpwong oto cupforo Ig. Orav o mpooappoyiag
unxavhg @ koupmooel, o koupti acdpdhiong B Tda mpog Ta éw.

- Téhog TomoBerrioTe To Soxeio MAfipwong @ emdvw amd 1o xwvi TApwonG.

- Ta mv amopdkpuvon matote To koupti acdahiong B kai mepioTpiyTe
T0 XwVi MAfpwaong maki mpog Ta 8e&id (Eik. B) % 3 ouvéxeia prmopei-
1e va Tpafiéere ¢€w Tov Mpooappoyta kpeatopnxavig @.

Movrapiopa sapriparog wOnong

Avoi&te Tnv mheupd avoiypatog - Oa Ppeite ekel TN oeipd cuvappoldynong pe
armeikoviosig.

1)
2)

3)
4)

5)

6)

7)
8)

AropakpUvere Tov mpooappoyia kpeatopnyaviig @, dmwg meprypdderar ot
«ZUVapPHONOYNOT UNXAVAHATOG KOTIMG KIHA».

Amnoouvappoloyriote 6Xa Ta pépn Tou tivai TommoBempéva otov/péca otov
mpooappoyta kpeatopnxavig @ kai kabapiore Ta.

Tpiyte OAa Ta peralNikd TpfpaTa pe Aadi payepikig.

TomoBernote £avéd Tov koxia peradopag @, Ta ehampia @ kai T otaupw)
Nemida @ otov mpooappoyta kpeatopnyavig @.

TomoBernote To Sioko yia houkavika (B 101, woTe o1 oTepedoeig oto dioko
yia houkavika @ va Bpiokovrar oTig eykomég Tou mpooappoyia kpeaTopnya-
vis O.

311 ouvéyeia TormoBeriote To edpmpa wOnong yia Aoukavika @ prpoota
amd 1o Sioko yia houkavika B.

BiSwote kakd To Saktihio acpdhiong @.

Suvappo)oyrioTe Tov mpooappoyia kpeatopnxavig @ o6mwg meprypadera
ot «ZUVApPHOAOYNON HNXAVAG KOTTAG KIPG».
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Movrapiopa saptiparog Képrre

Avoi&te Tnv mheupd avoiypatog - Oa Ppeite ekei T oeipd cuvappolodynong pe
ameikoviosig.

1) AnopakpUvere Tov Mpooappoyéa kpeatopnxavig @, omwg mepiypdderar otn
«2UVAPHONOYNON PNXAVIHATOG KOTNG KIHG».

2) Amopakpuvere evbexopeva eéapipara kar kabapioTe Tov mpooappoyia kpea-
Topnxaviis @.

YMOAEI=H

> Na 1o eédptnua Képme @ Sev amareitar olte n otaupwt Aemida @ pe 1o
ehampio @ olte évag Sidrpntog diokog f Siokog kormg detwv O/ B!
Eddoov amarrsital, adpaipiore dXa autd ta e€apmparta amd Tov mpocappo-
yéa kpeatopnxavrg ©.

3) Tpiyte OXa Ta peraANikG TpRpata pe Aadi payeipikng.

4) TomoBerhote Ta SUo mAaoTika TpApata Tou eéapmparog Kipme @ éror, bote
ol oTepewoElg oTov kaTw daktuhio Tou e€apthpatog Képme @ va Bpiokovrar
OTIG £yKOTIEG TOU TTpocappoyta kpeatopnxavig @.

5) Edpdoov dha éxouv TomoBemBel cwotd, Bidwote maki To Saktihio acdahiong
® o\l odixta.

6) Zuvappoloyrote Tov Tpoocappoyéa kpeatopnxavig @ dmwg mepiypddera
oTN «ZUVaPPOAOYNGON UNXAVNG KOTING KIHG».

Movrapiopa saptiiparog yia kouloupdakia

90

Avoiére Tnv mheupd avoiyparog - Oa Ppeite exei T oeipd cuvappoldynong pe
QTIEIKOVIOEIG.
1) AmopakpUvere Tov mpooappoyéa kpeatopnxavig @, 6mwg mepiypaderar ot
«2UVAPHOAOYNON PNXAVHATOG KOTNG KIHG».
2) Amopakpuvere evdexopeva e€aptipara kai kaBapiote Tov mpocappoyta
kpeatopnyaviig @.

YIMNOAEI=H

> Na 1o e£apmpa yia kouhoupakia @ Sev amarreital olte n otaupw Aemida @
pe To ehatrpio @ oute évag SidrpnTog Siokog 1 Siokog kot g derov /B!
Edpocov amareital, apaipiore Oha autd ta e€apmpara amd Tov mpooappoyta
kpeatopnyavig O.
3) Tpiyte SAa Ta peraANika TpRpata pe Aadi payeipikng.
4) Bydhre T hwpida pe oxtdia @ prpootd amd to edpmpa yia pmokora @.

5) TomoBemote mpdra Tov MAacTikd Sioko, oTn cuvéxeia To peTaAikod Sioko
Tou e€aptipatog yia kouhoupakia @ oTov mpocappoyia pnxavng Kommg
kipd @ (BAime mieupd avoiypatog). TomoBerote To e€dptnpa yia kouhou-
paxia @ trol, wote o1 otepedoelg oto e€apTnua yia kouhoupdkia @ va Ppi-
oKovTal OTIG £YKOTIEG TOU TTpocappoyta kpeatopnyavig @.
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6) Orav d\a éxouv TomobemBei cwotd, Bidworte To Saktihio aodaiong @
odixra.

7) Eicdyere maN ™ Awpida pe oxédia @ prpootd oto e€dptpa yia kouhoupd-
kia @. Mpooéére wote n AaPr o Mwpida pe oxedia @ va Seixvel pakpid amd
T ouokeury. ANIGOG Se pmropeite va puBpicete To oxédio To omoio Bpiokeral
ameuBeiag otn Aafh.

8) Zuvappoloynote Tov mpocappoyia kpeatopnyavig @ omug meprypaderal
OTN «ZUVapPHONOYNGN UNXAVAG KOTIAG KIpd».

9) Tia mv amopdkpuvon mpéme mpota maN va TpaPnhéere m Awpida pe oxtdia @,
mpiv propéoere va Eefidwoere To Saktihio aopahiong @ kai va Bydhere i€w To
e€adpmua yia pmokora @.

Xeipiopog

KINAYNOZX HAEKTPOMAH=IAZ

> [Moté pnv avolyere To mepiPAnpa g povadag kivnmpa @ - ekei péoa Sev
uTTdpxouV Kavevog eidoug oToixeia xelpiopol. Edv avoiytei To mepiBAnpa,
14T aKupVETal N amaiton eyylnong. 2e avoixto mepifAnua umdpyer Kiv-
Suvog dwng péow nhektporAnéiag.

MPOXOXH! EMIMPATMATEX ZHMIEX!

> Mn xpnoipotoieite T cuckeun yia TepiocdTEPo amo 15 Aemtd ot ouvexn
Aerroupyia. 2 ouvéxeia adrote T ouokeur) yia mepimou 30 Aerrd amevep-
yomoinuévn, wote va amopuyete pia utepBipuavon.

> Moté pnv mélere a mifktpa I @ 1y ,<" @ kard Ty aMayn karelBuvong
Siabpopng, €av To potép g ouokeurig Sev éxer akivnromoine mpwg. O
KIVNTPAG HTTOPEI Va KaTaoTpadEi.

XeIpIOpOG TG CUOKEUNG
Edpboov éxere povraper Ta emBupnrd eapmipara:

1) TomoBemote T cuckeur] katd TéToI0 TPOTIO WOTE Va OTékeTal evieAOG oTabepd
kai o kapia mepimmwon (m.x. piow kpadaopdy 1} macipatog oto karwdio
Siktlou) va pnv méoe amd To Tpamidi iy va pnv $rdoe kovtd ot vepd Tou
péxel. O1 kpadaopoi katd T Aemoupyia tivar avamddeukTor.

KINAYNOZX HAEKTPOMAH=IAZ

> Mot pnv ayyilete pia ouvdedepévn 1) ev Aemoupyia cuckeur ot TepimTwon
TTOONG, o1av MEpTEl OF VEPO 1) Ot ANNEG ETTEIYOUTEG TIEPITITWOEIG! Y€ ermei-
youoa mepimwon Tpafnére apiowg to Pucpal Ze GAn mepimTwon umdpyel
cofapdg kivéuvog Tpauparmopwy kar Bavarou!
2) TomoBemote Ta mpog emeéepyaocia TpodIpa oto Sioko mAjpwong @ kar Bak
Te tva Soxeio ouykévipwong pmpooTd kdte amd To avoiypa e€6ou.
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3) Miéore mpora To mAktpo ,0” @, wote va e€acdalicers 6T  cuokeu eival
akdpa amevepyoroinpévn. ANIOG urrdpyer kivéuvog pn nBeAnpévng ekkivnong
NG ouokeung dtav 1o Puopa eiodyerar oty mpila Siktlou.

4) Karomv Baite To $ig omy mpila.
5) Mitore To mifikrpo «l» B, wote va evepyomoinoere T cuokeur).

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> Miélere 1a TpdPIpa amokAeIoTIKG pe To oTpoyyuld e€aptnpa wbnong @
otnv urodoxf MAfpwong - moté e Ta SaxTuAa, Mpolvia, koutdNia f Ta-
popoia. Ymdpye auénuévog kivéuvog atuxfpaTog kai propsl va karaoTpa-
dei n ouokeur).

MPOXOXH! EMIMPATMATEX ZHMIEX!

> [Mor¢ pnv médere moAU Suvard GoTe va akolyeTal o KIVATAPAG o apyog. 2&
AN\ TepiTTwon pmopei n ouokeur va unepdoptwBei kar va méBe PAGPN.

Emedepyaocia kpéarog

1) Xpnoiporoieite Tepdiyia kpéatog, Ta omoia Taipidlouv Avera oto Xwvi MARPL-
ong. Eav amaireitar k&Bere To kptag oty apxn. Mpooiére wote 1o Kptag va
HNV EXEl KOKAAD 1] TEVOVTEG.

/\ NMPOEIAOMOIHIH!

> 1oV kipd propsi elkoha va avamtuxBouv pikpdfia. Na to Adyo autd mpo-
ot&te yia pia kahn vyieiviy otav emeéepydleote kptag. ANNIGG popsi va
ETTNPEAOTEI N UyEia 0aG.

2) Edv ixere SiaPdoer Oheg Tig umodeileig oxenkd pe To Bépa «Kpéag», pmopeire
Va XPNOIHOTTOIOETE TWPA TN CuoKeun) Omwg meprypaderar oto KepaAaio
«XeIPIOPOG TNG CUOKEUNG».

Emedepyaocia Aoukavikwv

1) Mepiotpéyte To kptag mpoTa SUo Ppopig péow TG PNXAvAG KOTTAG Kipd TTpIv
amé my emelepyacia yia Aoukavika.

2) Tia 1o yépiopa Tev Aoukavikwy mpocbioTe oTov Kipd pikpd koppdTia kpeppl-
&1, kapukelbpara kar dAka cuotatikd oUpdwva pe T ouvrayh oag kar {upwoTe
kaAa. TomoBerfote ™ {Upn yia 30 Aerrtd oTo Yuyeio, TipIv amé TV MepaiTépw
emeéepyaoia.

3) Zkemdore pe 1o Eviepo (Ppuoikd 1y Texvnto) To e€dptpa yepiopatog Aoukdvikou
® ka1 Stote To Ao dkpo. Na kaBe kiAo palag yepiopatog propeite va umo-
Noyilere mepimou 1,60 pétpa évrepo Aoukdvikou.
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YNOAEI=H!

TomoBerrote To GUTIKS évTepo Tepitou yia 3 wpeg ot xAiapd vepd kai oTlyte
o mpiv am6 T Siadikacia kaAuyng. Erol To évrepo yiveral AN ehaoTiko.
Quoikd évrepa Ppiokete oTa kpeomwAeia kovrd ot odayeia fj oto Sikd oag
KPEOTIOAN.

4) H ytpion Moukdvikou mélerar ptow Tou embipatog oupttieong @ oto évrepo.
E¢pooov éxer emmeuxOei To emBupntd prikog, amevepyoroiroTe T ouckeun,
TIECTE TO AOUKAVIKO OTO AKPO Kal YUPIOTE TO PEPIKEG GOPEG YUPW ATIO TOV
katd pnkog a€ova Tou.

YMNOAEI=H!

To Aoukaviko TeviQveral kaTd 1o payeipepa kai otav yuxeral. Ma 1o Adyo autd
pnv Ta mapayepilere 8161 pmopei va okacouy .

5) Edv ixere SiaPdoe dheg mig umodeileig oxetikd pe To Bipa «Aoukavikos, pro-
PEITE VO XPNOIPOTIOINCETE TOPA TN CUCKEUN OTTWG Teptypaderar ato Kepalaio
«XeIpIopPOG TNG CUOKEUNGY.

Epyaocia pe o e€aprtnpa Képme
Me 1o emiBepa kéipme @ pmopeite va Snpioupynoete amd Ta TomoBeToUpeva TPS-
$1pa, koika polka amd kptag 1 Aaxavikd, Ta oToia PTopeiTe va yepioeTe Omwg
eoeig emOupeite.

1) Mepdote 1o kptag mputa Slo dopig pica amd T Pnxavi KoTnG KIHA TTpIv To
mpeodpete péoa amd To emiBepa Képme @.
2) Edv ixere SiaPaoe Oheg Tig umodeieig oyenkd pe o Otpa «EEapTnpa Képme»,

HTTOPEITE VO XPNOIHOTIOINTETE TWPA T CUCKEUN OTIWG Teplypaderal oto Keda-
Aaio «XeIPIOPOG TG CUCKEUNG.

Anpioupyia Boutnparwv

Eddoov txere eroipdoer ) Upn yia To yAUkiopa olpdwva pe T cuviayh oag kai
éxete povrdper To emiBepa yia o yAukiopa @:

1) TomoBemiote éva pikpd Tayi pe xapt ynoipatog kar TomoBemote To akpifdg
kaTw amd 1o avorypa e€68ou prrpooTd TN GUOKEUN.

2) Miote opoidpopda Lipn otov mpooappoyta kpeatopnxavig @ - ot ouv-
X€1a o koxAiag peradpopdg @ v mider piow Tou emieypévou oxediou otn
Nopida pe oxtdia Tou eapmparog Bournpatwy @.

3) 'Orav 1o kouhoupdki éxer dpraoer oo emBupnTd PAKOG, OTAPATAOTE TN CUCKEUR
kar Siakoyre ) {0pn oto dvoiypa e£b8ou. TomoberAoTe To kouloupdki aTo
Tayi ynoiparog.

4) Edv éxere SiaPaoer deg Tig umodeileig oxetikd pe To Otpa «Bouthparas, pro-

PEITE VO XPNOIPOTIOINGCETE TWPA TN CUCKEUT OTTWG Teplypaderal ato Kepaaio
«XeIPIOHOG TNG CUCKEUNG».
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ZTnv nepinTwon opalparog
Eav éxe1 prTAokdapsl o unxXaviopog Kivnong anod
OUYKEVTPpWON TPOPIHWYV:
B iéore To mkpo ,0” @, yia va OTApQATACETE TNV KPEQTOHNXAVH).

B Kpariote o mktpo <" @ meopévo. O pnxaviopdg kivnong kiveitar mpog
ta mow. Eror prropeite va peradépere Ta 1pOdipa Aiyo o miow yia va are-
NeuBepwBei méAI o pnxaviopdg kivnong.

B Orav o pnyaviopog kivnong éxer eheuBepwbei adriote To mAfkTpo «<» .

B Miéore o mikpo ,1” @, yia va ekkivijoete TV kpeatopnyaviy.

B Orav o pnxaviopog kivnong Sev eeuBepoveral éroi, kaBapioTe T cuokeun
omwg mepiypaderal oto Kedpdhaio ,Kabapiopodg”.

Eav Sadvika orapariios o Kivntpag, iowg va #xe

evepyomomnOzi n sowTtepikn aodpalaa unsppopTwong.

Aurtr) mpooTarelel Tov KiviTHpPa.

B Amevepyomoiore ) cuokeun kar adrote yia mep. 30 Aertd va kpuwoer Tpiv
TN XPMNOIHOTTOINTETE €K VEOU.

B Edv aurd Sev éxel amotehéopara, 1oTe epipévere yia AMka 15 Aerrd.

B Edv kar aut n mpoBeopia mepdoel xwpig amotéeopa TOTE TPOKETal yia
kd&molo eAaTwpa. e aut Ty Tepimmwon ameubuvBeite oy eéurnpiton
TEAATAV.

Eav To kalwdio diktUou éxa BAaPn ) unrapyxouv oparig
BAaBeg ora edapripara ouokeurg

B Amevepyoroinote apéowg T ouokeur) TatwvTag o ARkTpo «O» (B!

B Edv autd Sev sivar Suvatd va oupPel xwpig kivduvo Bydhre to Biopa.

B Emrpéyte va embiopBwbolv autég o PAaPeg mpwTta amd To Tprpa elumnpé-
TNONG TEAATOV TIPIV XPMOIHOTIOINOETE TTANI T GUOKEUT.

KaOapiopodg

KINAYNOZX HAEKTPOMAH=IAZ

> Byahte mpota 1o Puopa amd my mipila mpiv kaBapioete T cuokeur. Etol
epmodilere kivlivoug atuxnudtev pécw pn avapevopevng, karta Aabog
ekkivnong kai nhektpomAnéiag.
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KaO@apiopoég prrlok kivnripa

B KaBapilers dheg Tig elwtepikég emdaveieg kai To karodio Siktlou pe tva
ehadpd verd mavi kaBapiopol. Iy mepimmwon emipovev Aekédwv, Tpo-
oB¢ree oTo TTaVi Miyo Ao amoppumavTikd. 3TN ouvéxela, OKOUTIOTE pe éva
Bpeypévo pédvo pe kabBapd vepd Tavi, ©oTe va amopakpUveTe TUXOV uTTo-
AeippaTa amoppuTavTIKou. 2TEYVOOTE T CUCKEUR KAAA TIPIV TN XPrOIHO-
TTOINOETE €K VEOU.

KINAYNOX HAEKTPONMAHZIAZ
Moté pn Bubilere Tn povada kivampa @ oTo vepd f ot dMa uypal
Je &\ mepimron umdpxel kivouvog {wng piow nhektporAnéiag eav
EIOXWPNOEI UYPATia O& NAEKTPIKEG ETADEG.

MPOXOXH! EMIMPATMATEX ZHMIEX!

> Mn xpnotporoigite kaBapioTika péoa, péoa Tpipiparog iy Siakutikd. Autd
pTTOpPOUY Va XaAdoOUY Tr) CUCKEUN Kal va adroouv UTToAeippaTa oTa Tpo-

¢rpa.

Ka@apiopodg e€aprnuarwv
B KaBapiore 6Xa ta e€apripara ta omoia propei va éNBouv ot emadn pe 1p6-
orua, ...
- pe kautd vepd TAUONG Kal éva oikiakd kabapioTikd péco katdMnho yia
TPODIpa.
YMNOAEI=H
@ To mhaoTikd TpApa Tou e€apthpatog yia kouloupakia @, To

e€dptnpa GBnong @, 1o e&dptpa oupmieong Aoukavikou @ kai
10 e£apmpa Kubbe @ civar katdAnha yia muviipia mdtwy.

> Epdoov umdpyer Tétoia Suvardtnta, TomoBereite Ta TAAOTIKG TRRpATA OTO
emave kahdbi Tou muvinpiou maTwy Kar gppovrilere VOTE va pny uTrdpyeEl
mepimTwon va paykooouy moubeva. EiSdMwg, evdixeral va mapapopdw-
BoUv 1a MAaoTika TpAparal

/\ NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
> H oraupwt Aemida @ cival moAu kodrepr! Kivéuvog tpaupatiopou!
B SreyvooTe Ta ONa TIPIV XPNOIHOTIOINTETE €K VEOU Tr CUOKEUT).

YMNOAEI=H

> Mera amd kdOe kabapiopod TpiPere TAN Ta peTaMNIKG TUAPATA pe payelpikd
Nadi! Ze avriBern mepinToon umdpyer kivéuvog amoypwpaTIopoU Twy peTal
NIKQV THnpdaTwy!
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dDilaén

B Tuliére To karobio Siktlou de€iboTpoda yUpw amd ) Siaraén Tuhéng
kalwdiou @ xaTw and ™ Paon g ouokeung kal oTepedoTE To KaAOSIO
omwg ameikovileral mapakarw. Erol, o mpooTatelers amd Tuxdv {npiég:

B AroBnkelere T ouokeun ot évav oTeyvo XWpPO.

B Ed&v 8¢ xpnoipormoifoete ) ouckeun Eavd apiowg, Tpiyte Ta perailika eéap-
TAHaTa perd To otéyvepa pe pia Aerrm) otpwon Aadiol payeipikAg. Eror emi-
Tuyxavere kaA) mpooTaacia amd m Sidfpwon.

B Duldre T ouokeun 101 GoTe va pny eival mpoofacipn amd maidid kai amd
dropa Ta omoia xpnlouv emmpnong. Autd Ta aropa Sev propouy Tavia va

a&iohoyouv Toug mBavolg kivblivoug btav épyovial ot emadr pe NAEKTPIKEG
OUOKEUEG.
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Amoppiyn

% S

Z¢ kKapia mepinTwon pnv meradere TN CUOKEUI) OTA OIKIAKA ATTOP-
pippara. Autéd To poidv undketal otnv Eupwmaikn Odnyia
2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic Equipment [Artép-
PIYN NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV CUOKEUQWV]).

ATopakpUVeTe T CUCKEUT] PECW PIAG EYKEKPIHEVNG ETTIXEIPNONG ATTOHAKPUVONG
N PEOW TNG KOIVOTIKNG emmixeipnong amopdkpuvong. Na mpeite Toug 1oxUovTEG
kavoviopoUg. 2e mepimroon apdiBoNiov eAdTe ot emadn pe v emixeipnon amdp-
PIYNG.

la mAnpodopieg oxeTika pe Ti SuvardTnTeg amdppIYngG Tou TPoIGVTOG TTou Sev
Xpnoiporoieital méov, ameubuvBeite oTig appddieg utnpeaieg TG KovdTTag
Tou dApou oag.

H ouokeuacia mpooTarteler T cuokeur) amd $pBopég katd T peradopd. Ta
UANIKG OUOKEUQTiag EXOUV eMAeyel CUPPWVA HE TOUG OIKOAOYIKOUG TTAPAYOVTEG
Kal TOUG TTAPAYOVTEG TNG TEXVIKNAG AmOpPIYnG Kal yia To Adyo autd givar avaku-
KA@oIpa.

H emoTpodn g cuokeuaoiag oto kikhwpa uhikav e€oikovopei TpuTeg UAeg Kal
HEIQVEI TNV TTOCOTNTA TWV ATTOPPINPATWY. ATTOPPITITETE TA UNIKA GUCKEUAGTIAG
mou Sev xpnoipomololvTal TAéov clpdwva pe TIG TOTTIKEG 1I0XUOUTEG TTPOSIa-

ypades.

Aroppimete T cuokeuacia pe GINKS TpdTTO TPOg To TEPIBANNOV.

AapPavere umdyn T ofjpavon ota Siadopetikd uNikd cuckeuaciag kai, epdoov
amarreital, Eexwpilert Ta. Ta uhikd cuckeuaoiag Gpépouv ofjpavon pe ouvTopo-
ypadieg (a) kar yndia (b) pe v ££Ag onpacia:

1-7: M\aoTtika,

20-22: Xapri kai xapTovi,

80-98: ZuvBerikd uhikd.

YNOAEI=H

> Edv eivar Suvard ¢pulaéte T yvroia cuokeuacia kard T Sidpkeia g eyyunong,
YIQ VO PITOPEITE OF TIEPITITWOT £yYUNONG VO CUOKEUACETE Tr) CUCKEUT OWOTA.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

A&ibmipn mehdmiooa, a&idtipe meAam,

H mapoloa ouokeury Siabtter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
2TV TEPITTRON EANEIPEWY OTO TIPOTOV EXETE VOUIKA SIKAIOPATA EVAVTI TOU TTOAN-
1M ToU TTPOidVTOG. Autd Ta vopikd Sikaiopara Sev mepiopilovral péocw TG KaTw-
TEPW avadepOpEVNG yylnong.

MpoiimoOio:zig syylunong

H mepiodog eyyunong &exivd v nuepopnvia ayopdg. Qurdooere Ty amddedn
ayopds. Amarreital wg amodekTIKO ayopds.

Edv, eviog TpIov eTGV amé Ty nuepopnvia ayopdg, mapatpenei kdmoio ok
pa UNIKoU 1) kaTaokeung oTo TMpoidy, Ba emokeudooupe f) Ba avrikataoThooupe
(katomV Kpiong pag) To Mpoidy Swpedv 1} Ba cag emoTpade To Mocd ayopds.
H mapoloa eyylnon mpoimobérer 611 n ehatrwparikr ouokeur| kai n amodeaén

ayopdg Ba uroPAnBolv padi pe pia olvropn mepiypadr avadopikd pe o ol
Bpiokerar n éNeiyn kai moTe TapatpfOnke, eviodg TG MEPIGOOU TV TPIGY ETOV.

Edv To eNdTTopa kalUTTeTal amd Ty eyylnon pag, Oa AaPete To emokeuacpévo
£va VEO TTPOIOV.

Mepiodog scyylnong kai vopikig armaitiosg Aoyw eAksiwzwv

O xpovog eyyunong Sev maparteiveral picw TG Tapoxng eyyunong. Autd ioxue
ka1 yia eéaptipara, Ta omoia ¢éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTel. Evéexope-
veg Nén umrdpyouoceg {npitg kal EMeIYEIG kaTd TV ayopd TPETEl va yVWoToTTor
olvtal aptowg perd v amoouckeuacia. Merd ™ Ajén Tou xpdvou eyylnong,
TuxOV epdavi{Opeveg EMIOKEUEG XpeGvovTal.

Ebpog eyyunong
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H ouokeun kataokeudotnke clpdwva pe auotnpig odnyieg ToIGTATAG Kal ENEY-
XOnke MPooEKTIKG TTPIV aTTd TNV ATTOGTOM.

H eyylnon 1oxUer yia oddApata ulikol f kataokeung. H mapoloa eyyinon dev
kaliTTer e€apTApaTa Tou TPOiGVTOG TTou UTTOKEIVTal ot puaiohoyikr dBopd kal,
wg ek TouTou, Bewpolvrar avardoipa eapthpara f {npitg ot elBpaucta e&aptr-
para, m.x. SiakdmTeg, cucowpeutig A yuahiva e€aptipara.

H mapoloa eyylinon akupoverar eav mpokAnBei {nuid oto mpoidy, eav Sev yive
Tal oWoTH Xpron f ouvinenon. fa gia cwoTr XPror Tou TTPOoIOVTOG TTPETE! Va
tpolvrar emakpiIfdg o avadepdpeveg umodeileig oTig odnyieg xeipiopol. 2ko-
ol xpiong Kai xeipiopoi mou Sev ouVIGTOVTAI 1) YIa TOUG OTTOIoUG UTIAPXE! TTPO-
eildomoinon mpéme amapaitTa va amodelyovral.

To mpoidv mpoopieral pdvo yia 181wk Kal OxI yia emayyeAdaTiki xpHorn. 2&
TIEPITITWOT KAKAG pETayeipiong kal akaraAAnAng xpnong, xenong PBiag kai ma-
pepPdotwy, or omoieg Sev SieénxOnoav amd To eouaiodotnuévo pag TpApa
otpPig, n eyyunon mader va 1oxUel.
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Aiadikaoia ot mepinTwon syyunong

Na mv e€acdpdhion ypRyopns emeéepyaciag Tou {nmpatodg oag, Tnpeite Tig
akdloubeg umrodeileig:

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

ZipPig

Ma d\eg Tig epwthoeig éxere troipn v amddeén ayopdg kar Tov KwSIKO
mpoidvrog (mx. IAN 12345) wg anédeén yia Ty ayopa.

lNa Tov kwdikd Tpoidvrog, avarpére oty mivakida TiTou oTo TPoidy, ot
pia emikéta oto mpoidy, oto e£vdulo Twv 0dnyidv xprRong (kdtw apioTepd)
N o€ éva auToKONANTO OTNY TTHOW 1) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

Edv mpokUyouv opalpara Aeitoupyiag 1 dGNeg eMNeiyeig, emkoivwvoTe kar’
apxnv pe 1o akdhoubo avadepdpevo TpRpa otpfic TNAepwvika f pe E-
Mail.

‘Eva mpoidv mou Bewpeitar ehattwpatikd priopeirte va To amooteilere atehog
omv avadepdpevn SielBuvon Tou ctpPig emouvarnovrag My amddedn ayo-
pdg (amddeén tapeiou) kar avadépovrag mou Bpiokerar n éXkenyn kai oTE
eppaviornke.

3mv iotocehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatomoifoete Afyn
TRV TapovTwy f &My odnyiov xprRong, Bivico mpoidvrwv kal Aoyiopikou.

Me autév Tov kwdikd QR peraPaivere ameubeiag otn oehida e&unnpétong
Lidl (www.lidl-service.com) kai eicayéyovrag tov kwdikd mpoidvrog (IAN)
123456 pmopeite va avoiere Tig avrioToixeg odnyieg xpHong.

2épPig ENNada
Tel: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr
(e Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 336980_2001 |

Eicaywyéag

H akdXoubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkoveviorte, kat’ apxiy,
pe TNV avagepopevn utmpeoia otpPis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

Www.kompernoss.com
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Zuvrayig

100

Képre

2uoTatikd yia Th YEHIOT) KPEATog

400 yp. amayo pooxapicio f apvicio Kpeag
2 kpeppidia

10 yp. aketpi

25 yp. xovrpokoppéva koukouvapia

A6 1/2 KT okbvn prraxapl, kavéha, KUpivo, okovn kUpivou, okovn yapUdak-
Nou, okbvn pooyokapudou

A& kar mimépl

Suotarikd yia 1o mepiBAnpa

500 yp. mhiyolpr (pouNiacpévo)

500 yp. amayo pooyapicio f apvicio kpéag
1 kpeppidi

1 mptda mmépl, 1 mpéla Toihi

ltpion kpéarog

MpotroipdoTe MpdTa TN VépIoN KPEATOG, OOTE va Kpuhoel katd T Sidpkeia mapa-
okeung Tou repIBApaToG.

Mepdote To kptag Slo dopig oty kpeatopnyavn (mpwta pe Tov SiatpnTo Sioko
peoaiov oTTOV Kal PETd pe autov e Tig pikpég omég ). Avakaréyte kad To
kptag, To alelpl, Ta Koukouvdpia kai Ta kapukeupara. Koyre ta kpeppudia kai
rolyapiote 1a. MNpooBiote To kptag kar avapeiére pe Ta kpepptdia. Whote Ta Oha
KaAG Kal perd adroTe Ta va KPUOCOUY.

MepiPAnua

Mepdore To kpéag yia To mepiBAnpa SUo popég Siadoyikd oty kpeatopnyavi (M-
Ta pe Tov Sidmpnro Sioko pecaiwy oLV Kal petd pe autdy pe Tig pikpég omég ) ka
avakaTéyTe pe 1o TAIyoUpl, Ta yidokoppéva kpeppudia kal Ta kapukebpara. Me-
pdore 1o peiypa Slo dopég otny kpeatopnyavh. AvrikaraoTiiore Tov SidTpnTo
Sioko @ pe 1o e€apmpa képme O (BAéme kepdhaio «Movrapiopa e€apriparog
Képme») kar oxnpatiore mepiBAjpaTa képme prikoug mep. 7 k.

Mapaokeun

Aptowg poNig eroipdoete To k&Be mepiBAnpa képTTE, yepioTe To pe T yEpion kpéatog
kal méoTe Ta akpa, woTe va dnpioupynBolyv pikpig Onkeg. TnyavioTe Ta éroipa
képtre oe kauto Madi (190 °C) yia mep. 3 Aemrd. Ta képme mpémer va podicouy.
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Po)\a kpiarog

Suotarikd yia To iepiBAnpa kpéatog

450 yp. amayo apvioio, pooyapioio f Bodivo kptag
150 yp. aketpi

1 KT kautéd mmépr (mmépr yapidaiwy)

1 KT pooyokdpudo

1 mpéla okdvn ToiN

1 mpta mmépl

2UoTaTiKd yIa Th YEHION KPEATOG

700 yp. kpéag apvicio

1 1/2 KX ehaidohado

1 1/2 KX kpepptia yirokoppéva

1/2 KT kautd mmépr (mmépr yapidawv)
1/2 koutahdki Toayiol ardr

1 1/2 KX akebpi

WikokodPere To kpéag yia To mepimbhiypa o dopig Siadoyikd oo pnxdvnua
KOG KIpA (mepdote mpwra pe Tov S1dTpnTo SioKO PECAIWY OTTOV KAI PETA pE
autdy pe Tig pikpég omég B) kar avapiyviere pe Ta dAa ouotarikd. WikokoPere
auth) T pdla emiong SUo popég pe To pnxAvnpa komAg yia kipd. Avrikabiotare
o &idrpnro Sioko Q) pe To eéaptnua Képme @ (BAéme Keddahaio «Movrépiopa
eéapmipatog Képme»).

Sxnpartilere Ta mepituliypata Képme pe 1o edpmpua Képme @ kar wuyere.

epon:

WikokodPete SUo popig To kpEag pe To pnxdvnpa Kotig Kipd (mepdoTe mpoTa pe
Tov SidtpnTo Sioko pecaiwy omdy Kal peTd pe autdy e Tig pikpég omég O). Tn-
yavilere ehadpg Ta kpeppLdia kar avapryvUeTe pe To kpag kai Ta uTtdNoITa
ouotarikd. epilere Ta mepmuliypara Keépme pe autd kar adrvere va ynbouv.

Eval\akrikég Noeig yépiong:
250 yp. pripokolo atov arpd

f 250 yp. kohokUBia oTov atpd
N 250 yp. Bpacpévo pll
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®dpioko ynrd Aoukaviko
2yoTarika

300 yp. amayo Podivé kptag
500 yp. amayo xoipivd kpéag
200 yp. préikov ©poTAATNG
20 yp. akam

1/2 KX Neukd, akeopévo mimiépi
1 KT kopivo

1/2 KT pooyokapudo

Mepdote To Bodive, To xoipIvd kal To pritikov SUo popég péoa amd To pnxavn-
pa KOTING KIpA.

Bdadere Ta avapeperypiva kapukelpata OTwG Kal To aAdTI Kal avakaTeveTe yia
5 herrra.

TomoBereite T yipion yia Ta Aoukavika yia mep. 30 Aertd oo wuyeio. Bakte
yEpion yia houkdvika obpdwva pe i odnyieg (BAéme Kedpdhaio «Emeéepyacia
Noukavikwv») Kal ¢TiGvere NoukAvika prikoug 25 k.

To éroipo Aoukdviko prmopei va katavarwOel myv iSia pépa adpdrou éxer wnbei kala.

Kouloupakia

2yoTaTIKA:

500 yp. Boutupo

500 yp. {axapn

2 - 3 makerdkia {axapn Pavihia
1 makeraki kpipa Pavikiag

1/4 k. y\. akam

1 auyo

4 kpokol

800 yp. akelpi (timou 405)

2 k. y\. pmEikiv maouvTep

200 yp. akeopiva aplydara (epatiopéval)

&lopa evdg Aepoviol

XrurAote To PolTupo twg dtou yivel adpdg. Mpocbiote Siadoyikd Ta umdhoima
ulika kar {upooTe To peiypa kahd. AdroTe To pelypa okemaopévo oTo yuyeio va
kpuwoel yia Tep. 12 opeg (.. dAn vlixta). 21 ouvéxeia kar péoa amé T pnxavi
kotng yupilere pe To e€dpmpa yia kouhoupdakia @. TormoBemote Ta kouhoupd-
Kia ot tva Tayi oTpwpEvo pe xapTi ynoipatog. Whote Ta kouhoupdkia ot mpobep-
pacpévo poupvo otoug 180 °C yia mep. 10 - 15 Nerrdr twg 6tou podicouy.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Pro-
dukts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die

Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand, ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsachgemafen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

104

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fiir das Verarbeiten von Lebensmitteln
in haushaltsiiblichen Mengen im privaten Haushalt:

® Durchdrehen von frischem Fleisch,
® Herstellen von Wurst in Natur- oder Kunstdarm,
® Herstellung von Spritzgebdck

Das Gerdt ist nicht vorgesehen fiir das Verarbeiten von gefrorenen oder anderweitig
harten Lebensmitteln, z. B. Knochen oder Nisse, und nicht in gewerblichen oder
industriellen Bereichen.
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Lieferumfang /Teilebeschreibung
Abbildung A:

Spritzgebdck-Aufsatz mit Musterstreifen

Stopfer

Einfillschale

Kabelaufwicklung

Motorblock

Fleischwolfvorsatz aus Metall

Transportschnecke

Feder

Kreuzmesser

grobe und feine Lochscheibe

Verschlussring

Wurst-Stopf-Aufsatz

Wurstscheibe

Kebbe-Aufsatz

OO HB000000000C

Abbildung B:
® Verriegelungsknopf

Abbildung C:

® Taste ,|” (Ein)

® Taste ,0” (Aus)

® Taste ,<" (Rickwartslauf)

Technische Daten

Spannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme 250-350 W

Blockierleistung 1200 W

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

Q'F Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln in

Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

KB-Zeit 15 Minuten
KB-Zeit:

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann,
ohne dass der Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerét solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor ab-
gekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt
wird. Halten Sie es von heif3en Bereichen fern und fihren
Sie es so, dass es nicht eingeklemmt werden kann.

~ Lassen Sie beschadigte Netzkabel oder Netzstecker sofort
von autorisiertem Fachpersonal ersetzen, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Réumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie den Motorblock niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.

/A WARNUNG!

» Verwenden Sie das Gerdt niemals fir andere Zwecke, als
hier beschrieben. Es besteht erhebliche Unfallgefahr, wenn
Sie durch Fehlverwendung die Schutzvorrichtungen am Ge-
rat aufBer Funktion setzen!

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Fassen Sie niemals in Offnungen am Gerdt. Fishren Sie
niemals irgendwelche Gegenstdnde dort hinein - mit Aus-
nahme der jeweils zum Aufsatz gehdrenden Stopfer und
den zu verarbeitenden Lebensmitteln. Andernfalls kann er-
hebliche Unfallgefahr bestehen!

» Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
Zubehorteile aufstecken oder abnehmen.

~ Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es be-
triebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei Arbeits-
unterbrechungen stets den Stecker aus der Steckdose, um
versehentliches Anlaufen zu vermeiden.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem
Gerdt. Andere Teile sind dafir méglicherweise nicht aus-
reichend sicher.

» Betreiben Sie das Gerdt nie im Leerzustand. Das kann das
Gerdt irreparabel beschadigen.

» Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die
im Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet
und vom Netz getrennt sein.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fiir andere Zwecke, als
in dieser Anleitung beschrieben.

» Vorsicht: das Kreuzmesser ist sehr scharf! Gehen Sie beim
Umgang und Reinigen des Gerdtes stets vorsichtig vor.

» Das Gerdat ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.
» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fern-
zuhalten.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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Zusammenbauen /Zerlegen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Samtliche Zubehérteile sind mit einem diinnen Olfilm versehen, um diese
vor Korrosion zu schitzen. Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch daher
samtliche Teile sorgféltig, wie im Kapitel ,Reinigen” ausfihrlich beschrieben.
Reiben Sie danach alle Metallteile mit etwas Speised| ein.

> Entfernen Sie vor der ersten Benutzung die Schutzfolie vom Tastenfeld.

Fleischwolf zusammenbauen

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihen-

folge bildlich dargestellt.

1) Setzen Sie die Transportschnecke @ in den Fleischwolfvorsatz @.
2) Stecken Sie die Feder @ auf die Transportschnecke @.

3) Setzen Sie dann das Kreuzmesser @ so ein, dass die Seite mit den Messern
von der Feder @ weg zeigt. Achten Sie darauf, dass die eckige Aussparung
des Kreuzmessers @ korrekt auf der eckigen Achse liegt.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser @ ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Das Gerdt wird beschadigt, wenn das Kreuzmesser @ anders herum ein-
gesetzt wird!

4) Wahlen Sie die gewiinschte Lochscheibe ®/Wourstscheibe @®.
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5)

6)

7)

Legen Sie die ausgewdhlte Lochscheibe O so in den Fleischwolfvorsatz @
ein, dass die Fixierungen an der Lochscheibe @) in den Aussparungen am
Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @
handfest auf.

Der fertig montierte Fleischwolfvorsatz @ wird iiber einen Bajonett-
Verschluss mit dem Motorblock @ verbunden:

- Stecken Sie den Fleischwolfvorsatz @ in den Motorblock @, so dass
der Pfeil am Fleischwolfvorsatz @ am Symbol % am Motorblock @
liegt. Der Verriegelungsknopf ® driickt sich hinein (Abb. B).

- Driicken Sie den Fleischwolfvorsatz @ leicht hinein und drehen Sie
dabei den Einfillschacht am Fleischwolfvorsatz @ in die Mittelposition
(Abb. B), so dass der Pfeil am Einfillschacht auf das Symbol @ zeigt.
Wenn der Fleischwolfvorsatz @ einrastet, springt der Verriegelungs-
knopf ® heraus.

- Setzen Sie zum Schluss die Einfillschale @ oben auf den Einfillschacht.

- Zum Abnehmen driicken Sie den Verriegelungsknopf ® und drehen den
Einfillschacht wieder nach rechts (Abb. B) % Danach kénnen Sie den

Fleischwolfvorsatz @ herausziehen.

Wourst-Stopf-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihen-
folge bildlich dargestellt.

1)

2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter , Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

Nehmen Sie alle Teile, die am/im Fleischwolfvorsatz @ montiert sind, ausein-
ander und reinigen Sie diese.

Reiben Sie alle Metallteile mit Speised| ab.

Setzen Sie die Transportschnecke @, die Feder @ und das Kreuzmesser @
wieder in den Fleischwolfvorsatz @ ein.

Legen Sie die Wurstscheibe (B so ein, dass die Fixierungen an der Wurst-
scheibe (® in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Setzen Sie dann den Wurst-Stopf-Aufsatz (B vor die Wurstscheibe @®.
Schrauben Sie den Verschlussring @ handfest auf.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.
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Kebbe-Aufsatz montieren
Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihen-
folge bildlich dargestellt.
1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-

bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie eventuelle Aufsétze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fiir den Kebbe-Aufsatz @ werden weder das Kreuzmesser @ mit der
Feder @, noch eine Loch- oder Wurstscheibe @®/{® bendtigt!
Nehmen Sie diese Teile ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

3) Reiben Sie alle Metallteile mit Speised! ab.

4) Legen Sie die beiden Kunststoffteile des Kebbe-Aufsatzes @ so ein, dass die
Fixierungen am unteren Ring des Kebbe-Aufsatzes @ in den Aussparungen
am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

5) Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @ wieder
handfest auf.

6) Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

Spritzgebdck-Aufsatz montieren
Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihen-

folge bildlich dargestellt.

1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie eventuelle Aufséitze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fiir den Spritzgebdck-Aufsatz @ werden weder das Kreuzmesser @ mit der
Feder @, noch eine Loch- oder Wurstscheibe ®/{® benstigt!

Nehmen Sie diese Teile ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

3) Reiben Sie alle Metallteile mit Speised| ab.
4) Ziehen Sie den Musterstreifen @ vorne vom Spritzgebéck-Aufsatz @ ab.

5) Setzen Sie zuerst die Plastikscheibe, dann die Metallscheibe des Spritzge-
back-Aufsatzes @ in den Fleischwolfvorsatz @ (siehe Ausklappseite). Legen
Sie den Spritzgebéck-Aufsatz @ so ein, dass die Fixierungen am Spritzge-
back-Aufsatz @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

6) Wenn dlles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @ handfest
auf.
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7) Stecken Sie den Musterstreifen @ wieder vorne in den Spritzgebéck-Auf-
satz @. Achten Sie darauf, dass der Griff am Musterstreifen @ vom Gerét
weg zeigt. Ansonsten kénnen Sie das Muster, welches sich direkt am Griff
befindet, nicht einstellen.

8) Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

9) Zum Abnehmen missen Sie erst wieder den Musterstreifen @ abziehen, bevor
Sie den Verschlussring @ abdrehen und den Spritzgebéck-Aufsatz @ wieder

herausnehmen kénnen.

Bedienen

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Offnen Sie niemals das Gehéuse des Motorblocks @ - es befinden sich
keinerlei Bedienelemente darin. Wird das Gehduse gedffnet, so erlischt der
Garantieanspruch. Bei gesffnetem Gehéuse besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie das Gerdt nicht lénger als 15 Minuten im Dauerbetrieb.
Lassen Sie das Gerdt anschlieBend etwa 30 Minuten ausgeschaltet, um ein
Uberhitzen zu vermeiden.

> Driicken Sie nie die Tasten ,I” {® oder ,<” @® bei Laufrichtungswechsel,
solange der Motor des Gerdtes nicht vollsténdig still steht. Der Motor kann
beschadigt werden.

Das Gerat bedienen

Wenn Sie die gewiinschten Aufsétze montiert haben:

1) Stellen Sie das Gerdt so auf, dass es absolut stabil steht und auf keinen Fall
(z. B. durch Vibrationen oder Verfangen im Netzkabel) vom Tisch stiirzen oder
in die Né&he von offenem Wasser gelangen kann. Erschijtterungen sind bei
laufendem Betrieb unvermeidlich.

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Greifen Sie nie nach einem angeschlossenen oder sogar laufenden Gert,
wenn es stirzen oder in Wasser geraten sollte - oder bei sonstigen Not-
fallen! Ziehen Sie im Notfall sofort den Netzstecker! Andernfalls besteht
akute Verletzungs- und Lebensgefahr!

2) Legen Sie die zu verarbeitenden Lebensmittel in die Einfillschale @ und
stellen Sie ein Auffanggeféf vorne unter die Austrittséffnung.
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3) Driicken Sie erst die Taste ,0” @@, um sicher zu gehen, dass das Gerdt noch
ausgeschaltet ist (Abb. C). Ansonsten besteht die Gefahr, dass das Gerit
unbeabsichtigt startet, wenn der Netzstecker in die Netzsteckdose gesteckt
wird.

4) Stecken Sie dann den Netzstecker in die Steckdose.

5) Driicken Sie die Taste ,I” (B, um das Gerdt einzuschalten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Driicken Sie die Lebensmittel ausschlieBlich mit dem runden Stopfer @ in
den Einfilllschacht - nie mit den Fingern, Gabeln, Léffelstielen oder Ahn-
lichem. Es besteht erhebliche Verletzungsgefahr und das Gerét kdnnte be-
sch&digt werden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Driicken Sie nie so fest, dass der Motor hérbar langsamer wird. Andernfalls
kann das Gerét Gberlastet und beschadigt werden.

Fleisch verarbeiten

1) Verwenden Sie Fleischstiicke, die problemlos in den Einfillschacht passen.
Schneiden Sie das Fleisch gegebenenfalls vor. Achten Sie darauf, dass das
Fleisch keine Knochen oder Sehnen hat.

/\ WARNUNG!

> Hackfleisch ist sehr anféllig fir Verkeimung. Achten Sie daher auf eine gute
Hygiene, wenn Sie Fleisch verarbeiten. Ansonsten kann es zu gesundheit-
lichen Beeintréichtigungen kommen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Fleisch” gelesen haben, kénnen Sie das
Gerdt nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.

Wourst verarbeiten

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie dieses
zur Wurst verarbeiten.

2) Fir die Wurstfillung figen Sie dem Hackfleisch klein geschnittene Zwiebeln,
Gewiirze und weitere Zutaten nach Ihrem Rezept hinzu und kneten die Masse
gut durch. Stellen Sie diese, vor der weiteren Verarbeitung, fir 30 Min. in den
Kuhlschrank.

3) Stilpen Sie den Wurstdarm (Natur- oder Kunstdarm) iber den Wurst-Stopf-
Aufsatz @ und knoten Sie das andere Ende zu. Fir je 1 kg Fillmasse kdnnen
Sie etwa 1,60 m Wurstdarm kalkulieren.
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Legen Sie Naturdarm vorher etwa 3 Stunden in lauwarmes Wasser und
wringen Sie diesen vor dem Aufstiilpen aus. Naturdarm wird so wieder elas-
tisch. Naturdérme bekommen Sie im Metzgerbedarfhandel in der Néhe von
Schlachthsfen oder von lhrem Metzger.

4) Die Wurstfisllung wird durch den Wurst-Stopf-Aufsatz @ in den Wurstdarm
gepresst. Wenn die gewiinschte Lénge erreicht ist, schalten Sie das Gerét aus,
driicken die Wurst am Ende zusammen und drehen sie ein paar Mal um ihre
Léngsachse.

Wourst dehnt sich beim Kochen und Einfrieren aus. Uberfillen Sie diese daher
nicht, die Wurst kdnnte sonst platzen.

5) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Wurst” gelesen haben, kénnen Sie das
Gerdt nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.

Arbeiten mit dem Kebbe-Aufsatz

Mit dem Kebbe-Aufsatz ) kdnnen Sie aus den eingelegten Lebensmitteln hohle
Réllchen aus Fleisch oder Gemiise formen lassen, die Sie nach Belieben fiillen
kdnnen.

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie es durch
den Kebbe-Aufsatz @ pressen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Kebbe-Aufsatz” gelesen haben, kénnen
Sie das Gerdt nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.

Spritzgebdick herstellen
Wenn Sie einen Spritzgebdck-Teig geméaf lhrem Rezept vorbereitet und den

Spritzgebdick-Aufsatz @ montiert haben:

1) Legen Sie ein kleines Backblech mit Backpapier aus und stellen Sie es unter
die Austrittsffnung vorne am Gerét.

2) Driicken Sie gleichméaBig Teig in den Fleischwolfvorsatz @ - die Transport-
schnecke @ driickt diesen dann durch das gewdhlte Motiv am Motivstreifen
des Spritzgebdck-Aufsatzes @.

3) Wenn das Gebdéck die gewiinschte Léange erreicht hat, stoppen Sie das Gerét
und brechen Sie den Teig an der Austrittsdffnung ab. Legen Sie das Gebéck
auf das Backblech.

4) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Spritzgebéck” gelesen haben, kénnen
Sie das Gerdt einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.
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Im Fehlerfall

Wenn der Antrieb durch anstauende Lebensmittel
blockiert ist:

Drijcken Sie die Taste ,0” @, um den Fleischwolf zu stoppen.

Halten Sie die Taste ,<" (® gedrickt. Der Antrieb luft nun rickwérts. Damit
kénnen Sie die Lebensmittel ein Stiick riickwdrts transportieren, um den An-
trieb wieder freizubekommen.

Ist der Antrieb frei, lassen Sie die Taste ,<” @ los.
Driicken Sie die Taste ,I” (B, um den Fleischwolf zu starten.

Wenn Sie den Antrieb damit nicht frei bekommen, reinigen Sie das Gerdit,
wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

Wenn der Motor plétzlich ausgeht, kann es sein, dass die
interne Uberlastungssicherung ausgeldst hat. Diese soll
den Motor schiitzen.

Schalten Sie das Gerdt aus und lassen Sie es ca. 30 Min. abkihlen, bevor
Sie das Gerdt weiter verwenden.

Sollte dies ergebnislos sein, so warten Sie noch einmal weitere 15 Minuten.

Wenn auch diese Frist ergebnislos verstrichen ist, deutet dies auf einen
Defekt hin. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Wenn das Netzkabel beschédigt ist oder Schéden an den
Gerdteteilen erkennbar sind:

Schalten Sie das Gerét sofort aus, indem Sie die Taste ,0” @ driicken!
Wenn dies nicht gefahrlos méglich ist, ziehen Sie den Netzstecker.

Lassen Sie diese Schaden erst vom Kundendienst instandsetzen, bevor Sie
das Gerdt wieder verwenden.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat

reinigen. Damit verhindern Sie Unfallgefahren durch unerwarteten verse-
hentlichen Anlauf und elektrischen Schlag.
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Motorblock reinigen

B Reinigen Sie alle AuBenfléichen und das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiltuch. Geben Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie danach mit einem nur mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch nach, um eventuelle Spilmittelreste zu entfernen.
Trocknen Sie das Geréit gut ab, bevor Sie es erneut verwenden.

STROMSCHLAGGEFAHR!

Tauchen Sie den Motorblock @ niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elekirischen Schlag,
wenn eingedrungene Feuchtigkeit an elekirische Leiter gelangt.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine Reinigungs-, Scheuer- oder Losemittel. Diese kénnen
das Gerét beschédigen und Riickstéinde an den Lebensmitteln hinterlassen.

Zubehérteile reinigen

B Reinigen Sie die Zubehbrteile, die in Kontakt mit Lebensmittel kommen
kénnen,...

- mit heiBem Spilwasser und einem fiir Lebensmittel geeigneten Haushalts-
Spilmittel.

der Wurst-Stopf-Aufsatz @ und der Kebbe-Aufsatz @ sind spil-

maschinengeeignet.

@ Das Kunststoffteil des Spritzgebdick-Aufsatzes @, der Stopfer @,

> Legen Sie die Kunststoffteile, wenn méglich, in den obersten Korb der
Spilmaschine und achten Sie darauf, dass sie nicht eingeklemmt werden.
Ansonsten kdnnen sich die Kunststoffteile verformen!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser @ ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!

B Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie das Gerdét weiter verwenden.

> Reiben Sie die Metallteile nach jeder Reinigung wieder mit Speised| ein!
Ansonsten kénnen sich die Metallteile verférben!
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Aufbewahren

B Wickeln Sie das Netzkabel im Uhrzeigersinn um die Kabelaufwicklung @
unter dem Geréteboden und fixieren Sie das Kabel wie unten dargestellt. So
bleibt es geschiitzt vor Beschadigungen:

B Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen Ort.

B Reiben Sie die metallischen Aufséitze nach dem Abtrocknen diinn mit Speise-
3l ein - wenn Sie das Gerdt nicht sofort weiter benutzen. Damit erzielen Sie
einen guten Schutz vor Korrosion.

B Bewahren Sie das Gerdt so auf, dass es unerreichbar ist fiir Kinder und auf-
sichtsbediirftige Personen. Diese kdnnen mégliche Gefahren im Umgang mit
elekirischen Geréten nicht immer richtig einschétzen.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Die Verpackung schiitzt das Gerit vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

g

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&f den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kdnnen.

DE | AT | CH 117



SILVERCREST’

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidlservice.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und k&nnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 336980_2001 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Rezepte
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Kebbe

Zutaten fir die Fleischfiillung:

400 g mageres Rindfleisch oder Lammfleisch
2 Zwiebeln

10 g Mehl

25 g grob zerkleinerte Pinienkerne

Je 1/2 TL Piment-Pulver, Zimt, Kreuzkiimmel (Cumin), Kimmel-Pulver,
Nelken-Pulver, Muskatnuss-Pulver

Salz und Pfeffer

Zutaten fir die Hille:

500 g Bulgur-Weizen (eingeweicht)

500 g mageres Rindfleisch oder Lammfleisch
1 Zwiebel

1 Prise Pfeffer, 1 Prise Chili

Fleischfillung
Zuerst die Fleischfillung vorbereiten, damit diese wahrend der Zubereitung der

Hille abkihlen kann.

Fleisch zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern (zuerst mit der groben und
dann mit der feinen Lochscheibe (B). Das Fleisch, das Mehl, die Pinienkerne und
die Gewiirze gut vermischen. Zwiebeln hacken und anbraten. Die Fleischmasse
hinzugeben und mit den Zwiebeln vermischen. Alles gut durchbraten und dann
abkihlen lassen.

Hille

Das Fleisch fir die Hille zweimal hintereinander im Fleischwolf zerkleinern
(zuerst mit der groben und dann mit der feinen Lochscheibe @) und mit dem
Bulgur-Weizen, der klein geschnittenen Zwiebel und den Gewiirzen vermengen.
Diese Masse ebenfalls zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern. Lochscheibe ®
gegen den Kebbe-Aufsatz @ wechseln (siehe Kapitel ,Kebbe-Aufsatz montieren”)
und ca. 7 cm lange Kebbe-Hiillen formen.

Zubereitung:

Die einzelnen Kebbe-Hiille direkt nach der Fertigstellung mit der Fleischfillung
fillen und die Enden jeweils zusammendriicken, dass kleine Taschen entstehen.
Die fertigen Kebbe in 190 °C heifem Ol ca. 3 Minuten frittieren. Die Kebbe
sollten goldbraun frittiert sein.
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Fleischrélichen

Zutaten fiir die Fleischhille:

450 g mageres Hammel-, Kalb- oder Rindfleisch
150 g Mehl

1 TL Piment (Nelkenpfeffer)

1 TL Muskatnuss

1 Prise Chilipulver

1 Prise Pfeffer

Zutaten fir die Fleischfillung:
700 g Hammelfleisch

1 1/2 EL Olivens|

1 1/2 EL Zwiebeln feingehackt
1/2 TL Piment (Nelkenpfeffer)
1/2 TL Salz

11/2 EL Mehl

Hille

Das Fleisch fiir die Hiille zweimal hintereinander im Fleischwolf zerkleinern
(zuerst mit der groben und dann mit der feinen Lochscheibe @) und mit den
Zutaten vermengen. Diese Masse ebenfalls zweimal mit dem Fleischwolf zer-
kleinern. Lochscheibe ® gegen den Kebbe-Aufsatz @ wechseln (siehe Kapitel
,Kebbe-Aufsatz montieren”).

Kebbe-Hillen mit dem Kebbe-Aufsatz @ formen und anfrieren.

Fillung

Fleisch zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern (zuerst mit der groben und
dann mit der feinen Lochscheibe ). Zwiebeln anbraten und mit dem
Fleisch und den restlichen Zutaten gut vermischen. Kebbe-Hillen damit fijllen
und ausbraten.

Alternative Fiillungen:

250 g gedinsteter Brokkoli
oder 250 g gedinstete Zucchini
oder 250 g gekochter Reis
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Frische Rostbratwurst

Zutaten:

300 g mageres Rindfleisch

500 g mageres Schweinefleisch

200 g Schulterspeck

20 g Salz

1/2 Essloffel weiBer, gemahlener Pfeffer
1 Teelsffel Kimmel

1/2 Teeloffel Muskatnuss

Rindfleisch, Schweinefleisch und Speck zweimal durch den Fleischwolf drehen.
Gemischte Gewiirze sowie Salz zugeben und 5 Minuten durchkneten.

Waurstfisllung fir ca. 30 Minuten in den Kishlschrank stellen. Wurstfiillung nach
Anleitung abfillen (siehe Kapitel ,Wurst verarbeiten”) und Wiirstchen von 25 cm
Lange abdrehen.

Die fertige Rostbratwurst am gleichen Tag gut durchgebraten verzehren.

Spritzgebéck

Zutaten:

500 g Butter

500 g Zucker

2 - 3 Péckchen Vanillinzucker
1 Packchen Vanillepudding
1/4 Teeloffel Salz

1 Ei

4 Eigelb

800 g Mehl (Type 405)

2 Teeldffel Backpulver

200 g gemahlene Mandeln (blanchiert)

abgeriebene Schale einer Zitrone

Die Butter schaumig schlagen. Die restlichen Zutaten nach und nach hinzugeben
und den Teig gut durchkneten. Den fertigen Teig ca. 12 Stunden (z. B. iber
Nacht) im Kihlschrank abgedeckt ruhen lassen. Dann durch den Fleischwolf mit
Spritzgebdick-Aufsatz @ drehen. Das Spritzgebéck auf ein mit Backpapier aus-
gelegtes Backblech legen. Das Spritzgebéck im vorgeheizten Backofen bei

180 °C ca. 10 - 15 Minuten goldgelb backen.
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